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DISCORSI

PROBLE
MATICI,

DVero . .

Colloquu Morali, ove fi

CONntengono diverfe lnﬁcme e con-

¢ ceutd i c_rxtturah, conunaCritica fatta

nell’ Academia fopra il

T ERENZIO
Ultimamente tradottoda Antonio

Gagliardi in Traliano,. "
‘compolti dalli |

D. G1o. ANGELO BERNIERA
D. ANDREA DOLFINL

Con
L’aggiontadi tuttcleregole pit efat-

te, per {aperben pronunciare, efcrivere
ortograficamente fecondo lo ftile Romano erudito:
cftratte da’pin gravi Autori dal fopradetto
SIGNOR DOLFINIL
Operautiliflima e neceflaria per gl’Ama-
tori didetta Lingua.
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AUGUSTO
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Configlicro, ed intimo Secretario di
8. A.S.E. diSaflonia.
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Eccell.~ ed Illuftrilimo
Signore.

&Y E ¢di dovere dara Cefarequel |
gch’ ¢ diCefare, ¢d a Dio cidoch’

¥ ¢ di Dio, non potevamo adal-
“tri offerire quefto povero do-
no, ¢he horaaleiconfecriamo, fenza
far unfurtoaldileimerito. 1 intelli-
genzach’ellaha dellaLinguaItaliana,
<d il modo grave concuila poffiede,,
non ci permettono (fenza farle gran
torto) dedicar quefta opéra, come
hanfattoalerilefue,aperfonechenon
intendono il linguaggio, maadella

- <he ne ¢ capacifiima. ~ Sehaveflimo

fatto alerimente, havereflimo tolto a

' Dio per dar a Cefare, 0 a Cefare per

dar a Dios e cofi non havereflimo

. moftrato di ricercar protettione alle

X 2 noftre
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oftrefatiche, macl (relimomani-
feftati fimili al noftro Filofoto Ge-
nucfe, ¢he in una volonta di oro
vay cercando midi diargento. Sotto
il Ciclo dunque deldi fei patrocinio
“habbiamo voluto, cheri{plendano le
' iestete compofitioni, ficurts chevici-
“no all Ecodelladileitutelala tromba

-de' moldplicaticoncetti, che vifitro- |

~vaiio, formara miglior {uono. Efe
Svero che la Tarma dell Invidia fia
{olita; perlo piu, arruotar ildentesu
Ja'Coree della Virt, per infallibile le
-ovre noftrefortol Alloro dicosivali-
sy Pianta { come eladileidifefa) non
‘paventaranno i fulmini delle lingue
smaldicenti, € frale foglie di'Arbore
‘cosi prodigiofo non temeranno le
€orzedisi vil Vermiccivolo. - Sicon-
@At pertanto di fimirar con occhio
‘gentile quefto Atto di offequio, ¢ci

erdoni fe nond prendiamoT ardire
difublimarledileirare yirta, emeriti,

quali- |
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qualificatis pérche chiparladafe fiefTo,,
non habifogno di Panigirifti: olere'che’
fappiamo cio effer riferbato a quelle piu
rinomate Prore di Europa guidate-da
quei Calombi che {anno varcargl’Oces
anif{enzatimore. Sogliono cosi1 Grandi
comeiVirtuofi haverdel Divino: onde
fe le Deita rimirano piu I affecto dell of-
ferente , che la Vittima , teniamao per
fermo ch’ellaancornon p?rmetteré,che
tale offerta arrechi rofloree confufione’
a chi entro ‘quefto picciol Volume.,
le dona due Cuoriinuno, perdifporne
d fuo piacere. Viva in tanro felice, e
creda che altrononledefideriamo, che
il cumulodi que’ contenti, che fogliono
{caturive da’ Fonti pereanidella Gratia:
Diyina a’fuoi piu Cari. 2
Lipfia 100 Aprile 1592.

DiV.S. Eccell™ ed Il

Fumiliffimi e Bevotiffimi>
Servitors :

Glo. ' ANGELQ BERNIERA.,
ANDREA DOLFINL
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AMICO LETTORE.
Gni promefla edebito. Chi

non ateende cio che prometee; 0 non

ha deli* huome, & non flima Pefler

dell’huomo. Molto Tempo fati pro-

mettemmo diverfi Colloguii, accié
pofla haver campo di efercitarti nelle regele delle
noftre Grammatiche gia tampatec pervenute nelle
tue mani. Per adempire dunquela promefla, ec-
cotidicci Discorfi Problematici 3 guiladi Colloguis,
affai diverfi pero dallo flile comune; percheci &
patlo effer bene I"allontanarci da quelli che a ba-
ftanza hanno fcritto e dell>andar i fpaffo, e dell*an-
dar a tavela &c. Trovarai molte hiftoric facre,
molte ernditioni, melti proverbii, ¢ molti idio=
tismi Italiani , onde devi procurare di approfitrar-
tene; perche intantoi Difforfinon fono ftati pofti
inuno flile follevato ed Academico, accio, di qua-
lunque conditionetu fia, li pofli intendere: anzi
ci proteftiamo havere fcricto pid per i principianti ,
che p raitri, ed haver affaticato folamente per i
Signori Tedeschi, non per i Signori haliani gia
auvezzi a palcere Fintelletto con la lettura dilibri
{ollevatiflimi. Inquefti Colloguii feritrovaraiuna
! Criticabreve, mafoftantiofa, foprail Terentio vi-
§ tuperofamente trasferito ultimamente, non fappia-
| mo da qual linguva, in Italiane, contentatidinon
| far Enui diragione, néCaflclliin Aria, fupponen-
doti




3% =32 38 (50w

e doti qualche paffione; perche ti promettiamo ha-

*® | yer fatea tale Critica, primamente molto fuperfi-

¢ialmente per nonfereditar affatto > Autore Iralia-

i, no , fecandariamente I* habbiamo fatta, perche
trovandoci ftampato in faccia un libro cosi fcan-

on | dalofoecontrarioallapuritd, allo flile, ed almodo
fer | . diparlar di hoggidi, habbiamo ftimato fottopena
1=, di Infedeli alla Natione effer coftretti a tale im-
16 1 prefa.  Siame ficuri, che fe altrimente haveflimo
le | fatro, iSignori Profeflori della Lingua Italiana
lle 1 nelle Univerfita circonvicine farebbero ftati loro
C- obligati , per il Zelo diuntantoIdioma, prenderfi
77 quefto impegno, per ogni ragione a noi devuto,
ie l comeipiu offefi, perlaragione fopradetta. Ritro-
a- | varai anche ncl fine de' Colloguiile Regole cfattiflime
n- per bene pronunciare lungo , d breve qualfi fiaNo-
€ me, Verbo, Averbo &c. come anco fcrivere cor-
o= rettamente {econdo la Ortografia.  Senon ¢i par-
Ar- tirai dalle medeme, riufcirai perfetto inbreve tem-
fti po; ina fc vorrai navigare in altri'Mari, non ti
a- aflicuriamo cosifelice il Porto. In quefto libretto,
21 olire glterrori corfi nella flampanotatinel fine, fe
i, ne trovarai alcuni altri;, ma ben pochi, li racco-
" i mandiamo alla tua bonta ¢ prudenza ; peiche non
id cigloriamo di cfatea correttione, effendo quefta
ri impofibile anco per li libri ftampati in Italia me-
a dema,  Se¢'ti diceffimo poi quel che ti diffe quell’
i- Ignerantone ; quattro-mefi fono; che non paven-
a- tiamo i Calabroni che ronzano, non ci crederes
n | perche chipublica librialle ftampe, deve fempre te-
LR | mere, {e ron ¢ pittche temerarioy enonficrede efler

t X 4 wn
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un nuovo Salomone. Ti diciamo dunqueche te-
mendo taliorre di Mofconi,habbiamo procurato,
per quanto habbiamo potuto, dimunire quelta ope-
retra di upa certamateria’, allaqualevolendofiat-
taccare di quella forte di Calabrori,che buono odo-
e non fpargono,faranno per lalciarvile Alc,d qual-
che altra cofa del fuo.  Scdipittrovaraiin moki
luoghi diqueftidifcorfitralafciato 'Apoftrefe, non
loattribuiraderrore; perchelegendole Regofe re-
flarai fodisfarro. - ‘Parimente {¢ nella Critica, ove
fono pofti per ordine i titoli deli’ignoranze com-
mefledall’ Autore italiano nel Terentio, (afineche
fi conofcano facilmente e meglio gl’errori) trovarai
in aleuni luoghianneflidiverfi {propofiti, che non
corrifpondoreal titelo del trattato , devifaperecio
efler accaduto incidentemente, per nonlafciar cor-
rere fenza correttione molti [propofiti infinuati a
quelli de quali fi difcorre: come per efempio nel
trattato delle Scencordanze (3 notanoalcune parole
Calabrefi ¢ Venetiane , abufo de>tempi, e fimili,cid
¢fucceffo perlaragione fopraderta. Fratanto pro-
curadi confervartifanosed attendi nella fiera futura
di Settembre un Yomo di Discorfi dcademici con
una raccolta, .6 per dir meglio ; apparato di lertere
per ufodiogniState ¢ Conditione di perfone 5 rac-

-comandandoti di nuovoin tutte le difficoltd; cheti

poteflero occorrere, farricorfoagl erroricorrerti,
pofti nel fine, ove trovaraianche emendati i
Verfi.

‘> : s
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> IN'HONORE DEGL
, AUTORIL
S dlm?e alla Criticafartadalove fopra il
TERENTIOITALIANO.
SONETTO.
NEII Etrufco’ Giardin fidi Cultodi .
Ad inteffér Corone hbgg: v’ invito ;
Poiche il Saper-di due’ ORATORI unite
_Difende il voftro honor 10, millemodic . - 1

Uni Gagliardi all' Arte mille frodi, %
Per feminar iniun térren forito
Loglio d’ un favellar non mai pitindite,
Legando aflai pii d> un convili nodi.
Hor Due {iin quei, che co*fuoi dottiefami,
Mofltranduft per Voi guerrieri forti,
Ad unoad va rigettan {uoi detrami.
BERNIERA cgi’¢ ¢ DOLFIN, che fatti accorti ¢
Nel Ceiticaridi luil® opre piv infami,
Lo meftsan infédel fino alli Mervi,

o dm fegno dell affetio prof; vffard
: & fopradetts dal

D ENRICO ‘HUIISSEN.

%( 5 ALL?
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Arr’ ErRupiTisSIMI SIGNORX

GIO. ANGELO BERNIERA
ANDREA DOLFINI

Sopralids loro Discorfi Problematici
Ealiani &c.

SONETTO L

NICOLAO CASTELLI P. P. nell Academsa df
HALLA, e Segretario di S. A, S. E. di BRAN.
DENRBRURGO.

ATIO Superbo, allhor cheleggidona,
Sdegna favelle inculte e peregrine,
Coftumi, leggi, ¢ voci fol latine,
Di tant’imper, ama che fian Corena;

Ma quand'il Gote il fuodeftrier fperona,
Sol ftragi minacciandoe¢fol ruine,
Treman del LATIO le Gentil Lavine,
Crollano i Colli alla Real Padrana.

Perfe poi ROMA ['Imperial comando,
Perfe le leggi, ¢ perfe li fuci Numi,
E le voci latine mandé in bando.

Ritenne de"Gentil folo i coftumi,

Novella lingna fe n"andé tramando,
Della qual Queffi Due fon veri-Lumi.

SO-
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- SONETTO IL

S’A voftri bei Discorfi io miro intento

Angeliciy Dolfini 4 il Gran Catone,

Tiberio, Gaio, ¢ Tullio Cicerone
Paflato havete € cento volre e cento.

§"alli precetti, con mio gran contento,
Uguagliati vi vedo al Gran Solone:
A Galba nello ftile, & aVarrone
Adecguar voftre linee non pavento.

Alzin hor tutti a Poftre cterno henore
Piramidi di lodi, ¢ 1a beli*Opra
Ammiri ogoun e fi confeili vinto.

_Che fe quella ad alcun reca ftupore,

Taccia in udir, ch’ilnoftro Ciel w’adopra
Di Delfica Corona, un Angel cinto,

Infegno dell afferto werfo gl AUTORI,
feriffé il fop radetso Caftelli &5c.

AL
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A‘L»MER[IO“IMPAREGGIABILE DeL

D. GIO. ANGELO BERNIERA,

Che nellacompofitionede’Discorfi Pro-
biematici e moralirifplende, qual Sole, co'rai
dellaSacra Scrittura. -

'SONETTO.

PIanga Pluto crudel, frema Megera,

Non pill verran tra noifuoi tetrihorrori ;
Perche Berniera Sol co’ fuoi fplendori
Di Sacra Luce a noiportalaSfera.
Ua Giowve tu non fci, cheal Sole impera,
Per proftrar de’nemici ireifurori:
Ma qual non finto 4pol ognunt’honori,,
Che *l Tartareo Piton quifai che:pera.
Die si Titan co*raggi fuoi cocentiy  *- '+
A Phor che ulfcia da’limitari Eoi
Spirto ad un marma , onde mandaffe accenti,

Ma fe di felce fon i Cuor di noi,,
Pur lor cccheggiaran Divi Concenti,

Animati dal So/ de’detti tuoi.

In ﬁgna deE"aﬁéta portato al.
fopradesto da
GREGoRIO GENUINI ROMANO,

e Secretario Italiano del S.E.
di Brandeburgo.

IN
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IN HONORE DEGL
AUTORL u

SONETTO,

m cut N
Siallude alla Critica fatta contrail
Compofitore_»
del :
"TERENTIO ITALIANO.
A Vi di fue difefe il Ciel Tofcano
Deve, o Fidi ORATORI, iverdiAllori;
Poiche nelCriticar i gravierrori -
Scoprite di color,-che offefo Ihanno.
1l Poftro Vigilar non fu mai vano,
Ne¢ dipocovalor Poftri fudori,
Se fottrando TERENTIO dagP errori,
Moftrate il Translator-datoall'inganno,
Tentd coffui, ¢ ver, gid fattoaudace,
Scioglier contra gli Etrufchiifuoi ftendardi,
Penfando nel Compor efler capace.
Ma Poi col voftro ardir, nonmai codardi,
Scoprite a ognun a cui leger piu piace,
Che allo fcrivernonfonatti i Gagliardi.

In efpreffione dell’ offequiocheprofe[l
& Sopranomati il .
M. Gio. BALDASSARO BEBEL.
L’ Autor
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'L’ Autor del Sonetto fi protefta ineflo,
non poter celebrar gli Encomidel

D. ANDREA DOLFINI,

Senza in correr nel vituperodicoloro,
sgridati dal‘medemo nel Primo Problema, per
voler oltrapaffar la Sfera della propria
capacita.

SONETTO.

Ola nel Ciel per intentate e {trane
Pasri , dispicga i voli Jearo flolto;
Ma de I'ingordo Mar ne I'Onde infane
Mifero coll’ardir cadde fepolto.
Anch’io falir vorrei le vie fourane,
Ove il tuo gran Valor granlume hdaccolto :
Maa quel vicin ¢'io m’ergo, ah! chele vane
Pennearderanno, ¢ 'l fuo vigor fic fciolto.
La tua Penna mi sgrida, e n’odo il Tuono,
Sta nel tno Centro humil, vile; rotondo;
De I'audace penfier I' Aliabbandono.
K di piu fatto un lesro Secondo,
Sc i tuoi gran preggiad ammirar mi fprono, l
Se non nel Mar, nello ftupor m’ affondo.
In attefiato di finiffimo affette
portato al fopradetto

' ds
GABRIELE MARZIANI,
Profeffore dellalinguain

Giena.
INDI
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Problema I

Hi c‘: pit degno dx biasmo " qucilb,chc vuolin-
alzarfi fenza meriti, © quello che nulla ftima
P honore, la fama, ¢ lariputatione? Pagina g

IL.
Chi maggior male caggioni agl® huomini , la
Mormorationc ; ® I’ Adulatione? i3

IIL

Qualfiadi maggior gloria, il vincere la tentatio-
me con il refifterle , 6 vincere Jamedema, fuggen
do I’ occafione di peccare? 20

IV.

Qual fia dcgno di effer maggiormente fuggxto -
Ihuomo intereffato, 6 I"invidiofo? 28

V.

Qal fia pitt perniciofo ad un Regno, o Repu-
blica, & qualfifia Stato, il malo efempio de’Mag-
giori, 6 I' hipocrifia d¢"Finti? 34
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Se fia meglio lafciar per nonperdere, oilcon-
{ervar con oftinatione " acquiftato? 46
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Se fia pitrPridénte; chi impara-a fpefe fue, O chi
3 fpefe di altri2 . 4 ' 53
o VI,
Qual fia maggiore, la Cecitade” Veggenti, © la
Vifta de’ Giechi: . ity ot ' 6.1
& 8 IX

Qual fia pit grave perchi malamente vive, fe1l

flagcilo cagionato dal nmorfo della Cofcienza pro-
pria, o feil flagello.della tribolatione diDio? + 72

i : ! X.

Chi el Terentio habbia pitt commeflo errori,
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Introduttlonene’Probleml
t1a gli ‘Autori.

» E{f. Credo SignorBerniera, che
8 1. maggior gratia che poffaii Cielo/com-
e partire ad un huomo, fia' darli lumeba-
ftante, e cognitione fufficiente per mo-
ftarfi grato decll® attioni honoreuoli' chefatte 1i
uengono dagl® altri, e precifamente dagl® amici:

' come anco per poter conofcererc quelle perfone

che fono degne d”cfler conuerfate, € canarne frutto
degnodiftima. Onde trouandomifornmamente
obligato alla fua cortefe gentilezza in ‘efferfi nella

* fua erudita grammatica publ:camente proteftato

per mio {'ngolanfrxmo amico, atteftando pure colP
opre cio che conla pennafcrifle; uengo horio con
la fincerita del mioaffetto a aringratiar V.S, piena-
mente, riceuendo quegl’ applaufi di lode , non
perche I> ambitione me lo {proni, ma per farle
uedere qual fiala grandezza delfuo merito, mentre
mi_ ftimo felice di conuerfarla; offerendomi all®
incontro prormﬁ'mo al fuo uolere, con pregarla
di compire i mieidefiderii nelcomandarml

Ber. . Quanto hdespreflo nellamia grammatica
in atteftatione della ftima che faccio della fua pers
A fona
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fona, credaniichk’ ¢ unafemplice ombrainriguar-

do-di quello che ueramente nie fento.  Non he

woluto dichiarar nelia medema pint al uino i miei
interni concetti, si per non offender ladileimo=
deftia, £i anche per isfuggir latacciadicoloroche
offeruando ¢on inuidiaidi lei progre(li, nos haue-
rebbero lafciato di dichiararmi per Adulatore ..
L> opere fono quelle che parlano, ¢ fc bene dalia
mia parte non fono corrifpondential fuomerito,
contrapefate pero dalla di lei prudenza, conla qua=

le sa dar aalore 4 tutto cid che ¢ di qualita fincera, .
faramno equiualenti al pefo, credo io, daleibra-:

mato, Circa poi al defiderio che moftrade®miei
comandi, le dico, che non ho merito di riceuer
gl honoridiV. S. n¢ parole per ingratiarla. Ilfuo
amore & fenza interefle , e la fua gentilezza tutta
amorofa, onde nonuoglio permettere, che reftine
infruttuofe le fue offerte, eche fuanifcano le fue
gratic.

J

Delf. St wia lafciamo le cerimonie da parte,
erche cogl®amiciui uogliono pit fatti, che paroles
Alcunimefifono, promifc V.S, agl’ amatori della
Lingna iraliana ne’fuoi Rudimenti Grammaticaii
alcuni Colloguis Problematici, inuitandomid'ragio-
nar feco per apportar qualche curiofo tratteni-
mento agl® affettionatid detta Lingua, € facilitargli
{a firada per il defiaco fine di ben perlare. Mi
effibifco dunqué , “eccomi proato alla fua difpo-
fitione, pregandola 4 dar principio con antepormi
1a materia didifcorrere, conobligo perddi far cid
#fa uoltaperuno. - Bern,
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Bern. Veramenie daleraitrononbramo, chef
degni per hora efuadir i mieiuoui col fauorirmidi
dar lume a’> dialoghi, che fono rifoluto didaralle
ftampe mediante qualche fua propofta, erifpofta,
$6, che_quefta dimanda potrebbe eflermi mcico
pregiudiciale, {e nonfempre fofle uero queil’a(fio~
ma filofofice 5 che un folo in fommo grado non
campeggia, md che I uno alPaliro oppofti. Sia
pero come fiuoglia, quando gl amicifi amano da
uero cuore, riceuono fraloro gl’applaufi fenza nos
ta d? inuidia_. ’ :

Delf. Di gratia , Signor Berniera, dia fine_,
a2’ complimenti. Il tempo perfo non §* acquifta
mai; fe per tre giorniconunuivogliamo far cere- |
monie, bifognara fare per terminar i noftridifcorf,
come¢ fecero i Calabrefiunauolta, cioe andardal
Papa per far prolungar [ anno almeno trenta mefi.
Tra gi’amici non cade pregiudicio alcuno, attenda
P uno 2 comandar all’altro; e fe cid non uoglia-
mo fare, ubbidifca dunque I’ uno all® altro, che
fard meglio, fe non tutt® uno,-

Ber, Ella fi diletta fempre difcherzare: Siiuia
dunque, {6 cheur hora le pare cenro anni di entrar
in arringo meco 4 difcorrere. . Credo che lei fap-
Pia trounarfiin quefto mondo due forti dihuomini,
alcuni de? quali fi moftrano in tutro dediti al pro-
cacciarfi honori ¢ dignitd, non eflendone degnis;
onde fanno di ogni herba fafcio per ottenerilfua
intento. - Aleri pofcia fi trouano cofi flolti, ché
non folo non cggcano auanzarfiymafcordatiaffatto

Az dell




e ——— b 2 AR T T e E

«)3):C 2 D):(Se» _
dell cffer humano, operano come Brutiy mulla
curando, né riputatione, né fama, n¢ hovore s,
Eperche ogni eftremo ¢ uitiolo , cofi uorreiych®ella_
mi honorafle fignificarmi, qual diquefti fianopit
degni di biafmo, iprimi o 1fecondi? .

Problema I
Chi ¢ pitt degno di biafino, quello che
uuole inalzarfi fenza meriti , o quello
che nulla ftimal’honore, lafama,
: e lariputatione? '

DElf. Signor Berniera, gia che ella uuol pur

occuparmi in tali difcorfi, econduelliamo-
rofi unol dilettarfi di pugnar meco, fi compiaccia,
1a pricgo, prouar lei prima con qualcheargomento,
quanto I huomo s inganni nel difpreggio della
propria riputatione, ch’io per mele prometeo dd
uero amico farle uedere dall’altro canto, quanto
fia grande la miferia del medemo, mentre uuolin-
alzarfi fenza merito. ;

.. Ber. Oh! quefto non miriufcird difficile, per-
chesi V.S. come prattico nelle Scritture, effer
precetto delle Spirito Sto. la cora del buon nome.
Figlinols, dice egli per bocca diSalomone , habbi
curadella buona fama, ¢ [appi, che quefiamoltopi
poera arricchirti, chemille tefori.  Che fecio ¢ ue-
o, come ¢ ucriflimo; egli ¢ certo, chepeccando
sontroi diuiniprecstti; chial propriohonorenon
*idh ha

Lolas B o
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il ha riguardo’ non pud efler fe non cherinchiufoin
Q‘-;' ' un laberinto d” inganni, ; Ve
4 i A

Delf. Tutto cio non niego, ma dicamiun poco
V.S. uolendo I’huomo inalzarfi pia di quelloche
merita, e fuor la s fera della fua attiuitd, non @
precipita dafefteflo, noucllo Fetonte, nel Pantanef
delle miferie, peruolerreggere con inefpérta manor
h i focoli caualli, ¢ regolarc conanimo fregolato l&

¢ | regolate carriere del Sole, chetantouuoldire go-
lo uernar popoli di lui forfe, anzifenza dubbio pit¥ :
prudenti? Puo effer ch’ ella non'fia informata dek
fentimento dottiffimo di Filone hebreo, il quale
uuole che la gloria ricercata dall’infipiente rende

pid

ur

20—  ladiluimalitia piuilluftre? iononlocredo. Che
ia, fe anch’ io uoglio feruirmi della Scrittura Sacrain
to, difcorfo cofi profitteuole, e pieno di tanta mora-
LY litd, dird che Dauidde all® hor che difle, Signor

3 coll infalza;jmi mihauete [profondato nell aééﬁ, non
altro intefe, che moftrare di cadere annichilati

1o

e qvelli che fenza meriti intendono formontarealle
dignira.

Ber. Lei neramente difcorre fanimente, ed io
;_r— adir il uero ho poco luogo per confutar i di lei uali-
. diffimi argomenti. Per proua pero del mio pa-
:Z'_ rere fi contentiy, ch® io'mi ferua di un hiftoria di
o ValerioMaffimo. Queftiracconta, cfferfitrovato
itk un tal uno, che fenza effer nato dalla ftirpe di co-
3: loro, che cogliendo di miraanco lefelle, dimoftra-

rono il fuo ardirefinoda’ primiuagiti; fiuanrana
s del nome di quell’ Aleffandro che fit baftante far
: A3 tremar
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¢remar un mondo intiero, non folo.I> Afia tutta:
e perche dal? altro canto facendo pofcia poco ftima
del nomie edella fama, faceua attioni piudi Da-
" guarino, ¢ feguace di Venere, che da foldato e con-
giurato con Marte. - Mifero fent dirfi dal fuopro-
prio Capitano, d muta il nome, o diportati da uero
Aleflandro, | Anzi derifo da tutt1 (comedice I’ Au-
tore ) fu fcacciato dail® ¢fercito, fpogliato dalla
fpada ¢ pugnale, e guernito della fola conocchia
efufo; moftrando non efler meriteuole ftare fra
gl’ huomini, chi non saconferuarilfao buon no-
me ¢ fama.

Delf Ohfiche V.S. miha toccato, come fi fuol
dire, le tette, incitandomi al comprobar P intra-
pefo affonto con hiftorie riferire da Autori claffici,
Dicami per gentilezza , hd mai letto V.S* le Cro-
niche della Franciafcritte dal. N. g

Ber. Cofinon{®hauefli mai lette, mentre trouo
appunto pitt di uno effere ftaco inalzato fenza
meriti.

Delf. Sapra dunque I auertimento di quel Cu-
riale, che perbuonirifpettinonnomino.  Coftui
hauendo rerto la prefettura di un certo Caftello
con qualche grano di fale, uolfe d”indiefferinal-
zaro al gouerno di una Citta primaria: quiuipero
goucrnando da Tarquinio, fe prima haueua retto
da Numa, e tiranneggiando da Nerone, fe prima
baveuaefercitatala prouidenza di Augufto, fi con-
cito dimaniera contra [aPlebe, chein pochi giorni
folleuandofi la Citta, fi nidde difcacciato con dif-

honore.
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honore. Da cheben fi caua, cheil uolerfi inalzare

:; non folo fenza merito, maanco con poco METito,
5 non & altro, che un efporfiagl’ infortunii diquell®
T Icaro, che negl? artificii del Padreinfolentito , uo-
- lendo calpeftar con pie di terra il uolto dellaluce, :
i qvanto pil 8* inalzo, tagto pitt fece irreparabilela
5 caduta: di modo che hoggidi fufurrandoil mare,
iba forfe anco firide dellafua pazzia. 3
ia ! Ber, TuttouabeneSignor mio caro, ma io fono
x4 di opiniope, chea maggiori difgrane foggiaccia
o- | chidifpreggialPhonors, enon fa conto della ripu-
tatione ; perche fe bene i fuperbi fono ediati, niflu-
ol no perd fi flima/d vituperio il pratticar con loros
e quando che trattandofi di un dishonorato ognu-
b5 no lo fugge come la pefte: ne cio fi fafenzarag-
2 giones perchefe V.S.me lo da per un dimenticato
~della propria fama e del buon nome, io glielodo
5 __perunauera pietra di.fc.andalo, anzi per un ritratto
' di turte le fecleraggini. Che f{e in fatti ella offer-
“yara gl’antichl Padri, trouara fra gl altriun Giob-
be, che perfuafo dagl® amici d confeflarfi colpe-
. “uole, ¢ di effer meriteuole per i fuoi peceati delle
. __tribolationi che glimandaua Dio, rifpofc, A M
o partirs dalla mizinnocenza, fino @ fantoche mioid.
“I\' E cid non peraltro (al parere del dottiffimo Celada)
- che per conferuar qvelnome, col qvale dall® Alif-
i fimoera ftato dichiarato per huomo rettoe giufto.
l: _Dﬂf- Oh Dio! Signor Berniera, ¢ chi pud fof-
i  frir, etolerar coloro che fanno di ogni herba fafcio
C per cambiar il fajone in una toga, il comando di

Ag pecore
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pecore in quello deg? huominiy ¢ I aratro invh
bafton di comando? Quefti ficome puzzano di te-
‘merarii , cofi di loro come da una cloaca fetida
ciafcuno i allontana; ed intanto al parer mio
Abimalecche, Abfalone, e Nabuccoin contrarono
mille difaftri e calamita, perche ricercarono pofti
€d honori non conueniential fuo ffato.

Ber. Jo non niego che il uolerfi follenar fenza
Ya baft della uirty, non fia come il uoler f{atiarf
digiuno fenza fatica; madicobenfi, cheil difpreg-
giar troppo [* honor proprio habbia pitidell’ Etni-
co, che del Criftiano; perche fe uogliamo feguir
Ye ueftiggia di Crifto, trouaremo, ch? egli conos-
«cendo uoler gl* Hebrei troppo honorarlo con quel
titolo che pofto fi1 la Croce lo dichiaraua Ré della
Giudea, chind il capo, quafilo abborriffe ¢ dices-
fe, non conuenir quell® honore a chi peraltro era
ftimato come feduttore ¢ falfario, anzi effer una
machina foura >arena fondata: ma¢ben puruero,
che poco prima uedendo difpreggiato il fuo hono-
re, ¢ lafua ftima, prego il Padre eterno, che ma-
nifeftafle i fuoi fplendori ¢ lafua gloria, accio fi
fapefle non efferfi gloriato fuordipropofito quar-
do per bocca di Dauidde diffe di poffeder la deftra
di ¢ffo nelregnobeato.

Delf. Di gratia V. S. lafci dd parte tantefpecu-
lationi, perche {3 bene, che anch’ io fono flaro
dell’ arte di formar concetri.  Poh farilmondo!
fi troua huomo ; che piys*allontani dall’ effer chri-
ftiano ; che quello il quale wuol follcuarfi , ¢fa di

non
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un non hauer-qualita proportionate .all® altezze pre-
te- tefe? Qvando mai il Saluatore diede efempii tali,
da e raccomandando che nelle menfe non fi prenda il
io prime luogo: ¢ nel dive che chi fieffalta fibumilia s
no biafmo fempre mai la fuperbia. . Non conofce,
Jt ella, chedalla prefuntione che hanno molti d° ufcix

dalla fua sfera, fuor di modo ingrandendofi, deri-
za - | uano tutte le colamitd e tuttelerouine? Cio altro
iG] noné, che un noler Qperar contro natura;, ¢ Con-
feguentemente un uoler cader per forza ne’ preci-

ﬁ_ pitii ¢ difaftri. = La terra fe per forzadi mine fi fol-
i Yeua, con maggior fuo difcapitobifognache ritorni
74 a baffo.”  $?inalzi pur I’ huomo fpinto dal fuoco
= della concupifccnza ranto quanto pinli piace, che

la | alfuo mal grado li bifognard cader con Fetonte
ne® Pantani dell” infamia. 1Pauonifono piti fog-

S~
getti al difpreggio, uolendo slargar la coda con

:: ‘hauer piedi deformi.  Cofi mi pare di quei, che
0, fcordati di fe medemi, nulla fimano lariputatio-
ol n¢, uolendofi inalzar fenza meriti,
> | ¢ Ber. Eh Signordelfini! iofo bene, che elladif-
fi, ferentemente parla da quelloche fente. Quando
I= mai ella hd potuto {offrir huomini dishonorati?
A quando mai hiuolutolaloro conuerfatione? Sé
che clla odia i Superbi, e gl° effeminati che preten-
1- dono fopraftar fenzaaltroappoggio, che la propria
prefluntione, fondati in una gagliardia, che con-
 § fifte inuna uoce, cheuola perarias 1 $0 benio, che
o, parlando pill uolte meco fi'e proteftaio di uoler
H uiuer piu tofto folo, che conuerfar con perfone di

n: g As poca
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peca fama; non cflendo falfo il prouerbiochedice
meglio effer folo, che male accompagnato.

Delf. Gid 50 ch’cllamiintendera fawomodo, e
fapra effer trito * adaggio, che chi uuol difender
i fuoi affonti , deue cercar quello che folamente fa
per lui: che fe uuol anco che le dichilauerita, le
fard uedere, che chi molto uuole inalzarfi, non
permettendolo il fuo ftato, lafua conditione, ed
il fuo demerito , cade fempre nel numero degl’in-
fami, e percio & perogni capo degno difuga.

Ber. Oh quefto uorrei fentire! ma prima firi-
cordi pero, che Moife fii feueramente caftigato da
Dio, anzi minacciato col fuo popolo della priva-
sione della terra prome(la, {olo perche non haueua
fatto contodiquel nome, e diquella famadi Vice-
Dio, ch® haucua ottenuto all’ hora quandodubitd
di non poter cftracre acqua dd quella pietra, dacui
pofcia ufcirono fonti che fatiarono le labbra di pit

_afferati. Ne fi penfi che quefto fia mio penficro,
ma di Gio: Chrifoftomo che dice intanto fu con-
tefo 4 Mofié P ingreffo bramatonellaterra di Promsisa
fione; perche auanti tutto il pepolo dnbito della fus
polfinzas né baflantemente guarde li fuaripuratione.
Onde {e da Dio fono;, per cofidire, odiati talihvuo-
mini fin tanto, che non procurano di riacquiftarfi
I honore, ne meno d4 noi debbanonen abborrirfi?
Dicami, farebbe lei mercantia con un huomo fal-

lito? potra guardarc dibuon occhio un huomo dis-

honorato? c¢rto cheno,

Delf.

P i
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Delf. Bene ben, noi diciamo tutti unacofa, ¢
mon ci intendemo. Jo lereplico, chepure colui
che uuol folleuarfi per forza , e mezzialleciti & infa-
me: impercioche fe cid ottiene, lo fanonlecita-
smente, onde uicne conuinto di falfario, di men-
dace , di adulatore, di hipocrita, di truffatore,
di ladro &c. poiche rubbaper fequelche conviene
a’meriteuoli.  Per finirla, a®noftri tempi quante

-~ donne perdono la fama ed il buon nome, acqui-

ftandofi titolo di meretrici, per uoler {enza merito,
¢ conditione portar legemme da Regina, ¢ le uefti
daDama? Non dico nientediquegl huominiche
uolendo garcggiar per mera {fuperbia co’ Caualieri,
e parer quel che non fono per ingannar gl'aleri,
¢ falire oue li chiama il capriccio, fanno mille de-
biti, defolando i beni del proflimo , ufurpandofi
I'entrate de” pupilli, ele dotidelle pouere Vedoue,
Per cortefia non parliamo pitl di quefta materia;
perche jmi pare troppo arduo uoler contradire a
quefta chiara uerita, quantunque nonmanchinel
mondo chi non lauuoleintendere.

Ber, Via fudunque, proponga ellaun altro dis-
corfo, e lafciamo andare il prefente; percheiofo
bene, ch¢ fe I'honore, e la famafofle pitt timara,
non fi uedrebbono tante giouane hidropiche, non
fi fentirebbono tanti ladrocinii, ne tanti lamenti;
¢din fine goderebbe ciafcuno I'etadell’ oro, men-
tre tutti operarebbero da ueri feguacidi Chriiio.

Delf. Gia chea V.S. cofi piace, fono per fodis-
farla, pro ponendole il feguente,

Pro-
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Chi maggior male caggioniagl’ huomi-
ni,.la Mormoratione o1’ Adu-
latione?

Er. In tutto']’ Uniuerfo la piti nobil Creatura
che contemplar fi poffa arricchita di pregiatis-
- fimi doni ¢ 'huomo} ¢ fra le prerogatiue che pint
diogni cofa mi muovono ad ammirarlo, una ¢la
favella. Quefta lo diftingue dd ognialtroanimale,
¢ lo dimoftra fra tuttiil dominante Supremo. Que-
fta principalmente gli fu da Dio concefla per lo-
darloeringratiarlo de’beneficiiricenuti; comean-
co per efler una uiva imagine di ¢flonelmondo. E
quanto pero refto flupefatto della beneficenza di
Dio, altretanto reftofcandalizato dell’ humanain-
gratitudine ; perche offeruo non ad altro fine fer-
uirfi hoggi I’ huomo della fauella, che pér offender
il fuo Creatore con lebeftemic, ed il proffimo con
I¢ mormorationi &c.

Delf. 1 fecreti di Dio fono imperfcrutabili: fe

{ huomo fofle muto, ceflarebbero le mormora-
tioni, I” adulationi, lebeftemmie &c. manonpo-
trei affirmare che cio farebbe meglio ; perche fti-
marei che altri mali fi commertterebbero, o che
folamente farcbbe & guifa di una figura dipinta, 6
una ftatua al naturale formata : dimodo che ciafcu-
~na potrebbe dire come uolgarmenteﬁ dice, chela
fola parola le mancafle; non dimeno quantunque la
noftra natura fia peril peccato d¢” noftri primi Padri
corrotta
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@orrotta eprocliua al male, fitroua hoggidwi qual-

che rimedio all’ifteffo male , fuor che allamore.

Ber. Quantunque il rimedio fia pronto per tutti
imali, e ciafcun uirtuofo fiaffatighi pereftirparli;
nulla dimeno tutto il mondo non & {tato maiba-
ftante per trattener la linguadeg!’ huomini dnon
murmrare, adulare, beftemmiare &c, Ondemi
perfuado che fiano due di quei maggiori mali del
mondo, che rouinano i mortali, precifamente la
mormoratione pitt che | adulatione; poiche at-
terra lafama, ’honore eriputationeinfieme, il che
non fa I'"adulatione, perefler uw ecceffo di compia-
cenza cirea il lodareiderti , i [infi, el attioni altrus
nelle cisili conuerfationi publiche , o privare.

Delf. Sapra molto bene V. S. che melion funt
uerbera diligentis , quam ofcula edientitis. Che mi-
gliorifono le baftonare, cio¢ l¢ reprenfioni diuno
che ciuuolbene, cheibacidiunoche ciuuol male.
L’adulatione confifte dallaparte dell’ adulatore nel
lodare, e quefta lode nou ferue periftimolo all’adu-
lato di acquiftar la uirtii, ma pit tofto a precipi-
tarf1i ne’ uitii, quantunque ' adulatore adulando,
quefto fine tal uolta non habbia. Non parlo di
quellalode che attribuir fi deue a'chi la merita; per-
cioche quegli ¢ uero e proprio oggertodella lode;
ma di quei che fenza meritiamano le lodi, ¢ eotali
fono proprio oggetro dell’ adulatione. Non fi
troua a mio parere perfonaalcuna che non ambifca
efler adulata; poiche niuno ¢ cofi priuo dimerito,
che non habbia buona opinionedife ftefto. Ogni

donna
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donna deforme O brurta fentendofi chiamar bella,
ne gode; peche credealmeno effer mediocre. La
donna di mediocre belta udendofi chiamar belliffi-
ma, ne gode; perche crede che cofi gl altri cre-
dono. Ladonnabelliflimafentendofi chiamarun
Angclo, negode; perche crede che gi’altricoﬁ la
ftimano, perche lo dicono. Ne fitrouainterefie
che non mupual’ adulatore per adulare; percioche
ciafcuno cerca il proprio proficto, ¢ dalla diuer-
fita deile perfcne adulate fi fcoige diuerfo pure il
fine dell’adulatore. Molteuolte lamormoratione
& caufa di bene, ma !'adulatiene ¢fempre caufadi
male, quantunque piccolo; € percio piu nociua
che la mormoratione.

Ber. V.S dice bene, che I adulatione fia un
male de” piti maggiori per la faciltd di entrarenel
cuor humano ; eflendo un ecceffo di compiacenza
di lode a rutti non difpiaceuole: manonlefarain-
cognita la perucrfita naturale che contiene la mor-
moratione, la qualc fe gioifce del male altrui, di-
uiene maleuolenza, che ¢ una paflione beftiale ;per-
che quantunque per la morte ognuno finifcadiefler
huomo, non percio finifee di efler odiato; mentre
il malenolo odia tutri quei che fono eche furono,
ftimando tutti per peflimi edegnidiognimale, Se
fi aterifta dell” alerui bene, diniene inuidia, cheé
una paffione intolerabile; percheuorrebbel'inui-
diofo efler magior deg!’ uguali oinricchezze ; bel-
lezze , ualore &c. Qnde poflobendire chiecflendo
partorita da un cuore maligno, cagioni maggior
male, che I adulatione agi huomini.

Delf,

b P> A pm
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DPelf. Da un nemico manifefto ognuno! facil-
mente guardar i puo, e non riceverd tanti oltraggi,
quanti dd un nemico occulto.  Sipudben nincere
il nemico {coperto opponendofe li conaltre tante
forze, manon un fimulatoamico. Nemicoaperto
¢ la mormoratione, ¢ facilmente impugnar fi pud
conlauerita, Nimicooccultoel'adulatione, che
fotro forma di un piaceuole zefiro trafpira ueneni
mortiferi e difficile 4 fuperarfi,  tanto maggior-
mente {cl adulatione tiene per madre un cuore am-
bitiofo ed hipocritone. La malignitd dellamot-
moratione caufa maggior male al mormoratore,
che al mormorato ; perche il tempo palefando la
colpa, e I' innocenza, fa che refti ben pagalalin-
gua di quei Bonafi che non potendo conle corna
offendere i Cacciatori , gettano contra loro una
fporchezza nera come inchioftro, ardente come
fuoco, puzzolente come la Stiggie. Madell’ adu-
latione fuccede tuttoil contrario.

Ber. Tutto ua bene; ma I’ adulatione folo affal-
ta dd ucino, eraro di lontano, né cofi uituperofa-
mente, ‘¢ prefto che la mormoratione.  Ii Senato
Romanochiamandogl’ Imperatori Romani Nums ,
non cofi prefto iCefari crederono chefoflero, ma
dubitarono: alla fine credectéro, perche I’ ambitio-
ne li perfuafe 4 pocod poco crederperuero cid che
gl altri affermauano; la onde accettarono publi-
camente che fi offerifle loro I’ incenzo come Dei.
Noncofilamomoratione, la qualevfcendo dd dia-
bolica lingua, ¢ {pistata fauella fucna |" honore;

lacera
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facera la riputatione s ed atterra la fama in pochi
giorni, fe non dico in pochehore, Lamomora-
tione & peggiore dellamorte ; conciofachelamorte
eftingue {olo la uita; lafciando nella memorias
degl’ huomini quegl’ Eori che la mormoratione *
ofcura_. 2

Delf. Concedo chel adulationenon ferifcz cofi
fubito e da lontano come la mormoratione ; ma
quando ferilce, fapiaghe infanabili ¢ ferite mortali.
Sono pieneéba&anza I hiftorie del fine infelice che
fecero gl’ Imperatori Romani, ¢ deldannoirrepa-
tabile nell’ Imperio, L’ adulatione ¢ qual nouella
Circe mutandocongl’ incantefimidellauoce e ma-
leficiorde’ raggionamenti i coftumi humaniinbe-

! ~ -ftiali ¢ ferini. Quanti Principi di Majefta (orprefi
. “dall adulatione ageuolmente dormendo, fi fona

datiin preda al letargo di mille rouine? Seruaa V.S.
per teftimoniodiquel ch’io dico, ilRe Aacabo che
adulato da’ fuoi corteggiani a dar battaglia, fcon-
+ guird il Profeta Micheaaccio gli dicefleil uero del
- futiiro fucceffo dellabattaglia fenza adularlo,il Pros
~ feta li-diffe che in qvella pugnareftard uccifofeui
andard.. - Comando il R¢, che fofle imprigionato
_ Michea , ed indi a pochi giorni nelle pugna refto
uccifo Acabo, auuerandofi la profetia. Veda dun-
que V. S. che male ‘apporta I adulatione, il R& fi

roteftd di nonuoler effer adulato, efiadiro perche
non fit dal Profetaadulato : peronde non uolendo-
lo credere, lo fece porre in prigione, ¢ lui reftoe
ftinto nel Campo. syifod

£ Bere
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chi Bér. Gia che'ella miporta 4 far paflaggio alla
o facra Scrittura)y trouo in mbiti luoghi tante efclas
e mationi, ¢ tanti improperii corntral Mormoratori,
3> | che ciafcuno puo chiaramente concludere, chela
S mormoratione fia cagione di maggior male, che

I’ adulatione. Dauidde dice ficur nonacnia acuta
ofi JSecifti dolumyy lelingue de’ mormoratori fono come
ma irafoi, cioé come i Barbieri che uolendo offender
ali. i pelidallabarba, infaponano primadiradere: cofi
he 1" imormoratori uolendo offender lariputatione del
a- | proflimo, infaponano con lieue mormoratione, &
Ila doppo con la lingua iniqua tagliano I’ honore al-
13- trui.  Ed inunaltra parte Sepuricrum patens efi gus-
e~ rur eorum, linguis fuss dolosé agebant y judica illos
e¢i | DEwm, lagolademormoratori¢unatomba apertdy
no | che ciafcuno indiftintamente ricene fenza rifpetto
.S. alcuno per ridurliin poluere; onde pregalddio, che
he feucramente caftighi tali lingue mordaci. Dell’ adu-
n- latione pero non trouo cofa che fia degna ditanti
el biafmi. \ -
- Delf. Voglio anche io farle uedere nella facra’
u Scrittura, ¢ precifamente nel Teftamento nuouo,
[{? che I adulatione fiail pitl potente mezzo di far pre-~

o

cipitar un huomo, I'fatrapi.Gindei per tronar
A= | caufa diaccufar Chrifto N. S, tentandolo fe fofle

| Iecitodaril tributo a Cefare & no s nondialtro mez-
he zofifervirono, chedell' adulatione, dicendo Sap-
i Pramo che feiuenuto da Dioy edinfegnila niadelme~
be

demo in werira &'c, quantunque la lode fil uera,
perche uero iy cid in Chrifto , non dimeno ufcida
ETe B E ¥ : B . un




a33):( 18 X:(S0=

un cuore fimulato ¢ finto , credendo che Chrifte
folfe puro huomo, SeChrifto fofle ftato comeloro
lo ftimauano puro huomo, farebbe corfoin qualche
irrepabile; pericolo per lamaluagitd de’ Guidei:: il
che fi uerificd poi, quandoaccufandolo; falfamente
differo, che oltre diperuertir il popolo con nuoua
‘dottrina, uoleua che non fi rendefle il eributoa Ce-
fare. Dell adulatione fiferuiHerode facendo pren-
der prigione Pictro; poiche vedendo che piacena 4
Gindei-la morte di Giacomo s comando che foffe prefo
Pietros 1 caftighi mimacciati da Chrifto.agl’adula-
tori hipocritoni, fono!chiaramente inefplicabili,
dicendo Guai guai 4 woifariféi hipocritoni e maligni
che timre gl animi de popoli coll odore foane delle po-
fire parole adulatorie 5 perfarli peggioridivoi. Tra-
{afcio il detto di Ezechielle conmoltialtriper non
troppe dilungarmi.

Ber. V.S. hadettobene, econmoltamiafodis-
fattione: Solomireftadidire, chelamoermoratio-
ne includendo odio, fia per caggionar maggior
male, chel'adulatione. Timone Ateniefe grandis
Gmo homicida ¢ mormoratore non folo defideraua,
ma procurana di firugger tutto il popolo. Maiamo
perfona vivente,fuorcheil giovane Alcibiade,quale
nutriua ed amava non adaltro fine, che pereflerila
rovinadella Patria, . Giulio Cefare defiderauache
tutto il popelo haueflc una fola tefta per troncarla
in unfol colpo. Moltialtri efempi porreiaddurre,
ma per breuitd li tralafcio.

Delf. Certo &che lamormoratione procedendo
dall'odio, produce maggiori mali pittsuidenti, che

I' adu-
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to | T adulatione; mafel adulatione procede di una
ro paflione maligna, aflicuro V.S. chelimali tcrapaf-
he faranno il fuperlativogrado. - Dagl’efempidame

il addotti potra: ben difcernerlo, fe uorra; non di-
te meno fe brama maggiori ragioni, mi forzard di
ua contentarla piu perfettamente. ' :
-

Ber. Non ¢ bifogno, perche non uogliamo tes
diare il curiofo e prudente lettore in quefto fecon-
do problema; non eflendo il noftre fine altro, che
/2 | i trattener un amante della lingua in qualche di-

' lettenole difcorfo. * E per porre fine a quefto dia-

1

& 4

l"_ logo, folo cerco'da V. S. in qual manicra deua ci-
5 afcuno fcampar dd quefte duc pefti ddulatione, e
4 mormoratione? | ; ' =
)ar; Delf. Signor mio Cato, oltre che V.S, lo &
meglio di ‘me , Ia dimanda trafcende le mie debolzr

) forze per incontrarla con adequate rifpofte; per-
il cioche prima dourebbe tal maniera di fcamparne
2 elffer da me be’ne efercjtata come {i deue, edoppo
o infegnarla agl’ altri: non dimemo per quel cheio
£ ho cauato dalla lettura dialeunilibri, e dalla fpe-
K rienza cotidiana poflo dirle, che ciafcuno debba
le prima infiftere ad effer uirtuofo e profeguir fempre
i la uirtdl, che facilmente potra fcampare di fucchiar
il peftifero latte della Nodrice del diauolo, cioe I a=

1 : : e T
2 dulatione, Ia quale (comedice Plutarco)a guifadi
5 un Camaleonte tutti i colori rapprefenta, fuor che
. la_modeftia ed'il lero; facendo coinparire col
= collotortoi Corté'ggiani di Aleflandro, gobbi i Dis~

& | cepolidi Platone, ¢ fcilinguari i Scolarid Ariftotile.

o B2 COE
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Colfi parimente la Virta opprimerd i mormora-
tori, atterrara i maledicenti, ed annichilard gl in-
uidiofi ; ed hipocritoni.  Di cio potrd rendere te-
Gimonio Codro fcrinendo contro Homero, Mcuio
contro Virgilio, Porcio contro Cicerone, Cefare
contro Catone, &c. E fe per auuentura il riparo
della Virtd non giouafle, ¢ gl' adulatori tutrapia
voleffero adulare, i mormoratori mormorare, Lima-
ledicenti maledire , e gl inuidiofi inuidiare, lafcia-
teli caltigare 4 loro medefimi; perche allafine bi-
fogna che crepino come Hiarbita di rabbia. - Sia
certa V.S, che lafebrefol tormenta chilbha. Mi
propongaintanto I” altro problema a fuo bell agio,
che io fard per feruirla prontamente.,

. Ber. Propongo dunque a V.S. il feguente preo-
blema ,: pitl per godere della fua conuerfationg, che
peraltro. - La materia quantunque fia notaa tutti,
perchenotoe atutti I obligo di combattere, nulla-
dimeno c¢rco da lei.

-~ Problema TIL
Qual fia di maggior. gloria Il nincerela
tentatione con il refifterle, o uincerela

medema, fuggendo'l' occafione
di peccare_. '

DE{f Gia mai fi troud guerricto per ualorofo

B Pche fofle, che Gliffe il Campidoglio, fenza -

prima hauer combattuto ¢ pinto,  Niffun naui-
: gante
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il gante efperto giunfe feliciffimo al porto, fenza

5 hauer prima rintuzzatol'orgoglio dell’onde preci-
pitofe. Niun Chriftiane pote nantarfi ¢flér giunto

'1;1::; all’,acqu'iﬁo dellfx Beatitudine, N g_:)dcm queicterni
G contenti, ¢ prima non {upero gl aflalti del tenta-
ito | tore, Perilche \dxce S.Paoclowon fara coronarochi
\ia .| Prima non bauera ﬂde’im\e»te combattuto, (Lu_e&q
e e mosta.lc altro non &che una guerra continua.
i Che pero nfpoqdo al proble_ma diV.S. cheilrefi-
&4 ftere alla»tenranon'c‘, e n.on.ll fuggire I occafione
Sia della medema fia piu gloriofo &c.
Mi Ber. Ed io tengo per fermo efler pin facile, che
gio, | le biade nel cuor dell inuerno fra i giacci del fet-
tentrione poflino maturarfi, ¢ che un fiume fotro
o gl’ardoridella Canicola debba gelatfi, che unhuo-

s mo uiuerido fell’ occafione di peccare, reftifenza
peccare; perche ferifletroalla patura humanas co-

:J;u" nofco effer faciliffima 4 prender i uitii, comeé fa-
alla- j : ; g

cile allo {pecchio prender la diuerfita delle figure

chelfe li rapprefentano. Nellaguerra delpeccatole

nittorie corrono dictro a’ fuggitini; € cio micon-

ferma il Profeta Dauidde dicendo fugei dal male.

1 Chi ama i pericoli, perirdainefli; ondedico, che

ela maggior gloria fi troua nel fuggir A’ occafione,
ela chenel refiftere &c. ] !
‘ Delfi, V.S. dice bene, chechifitronanell’occa- i
fiong di peccare, bifogna fuggire per non cadere !
178 nel peceato; ma quefto s intende guando la tenta- )
-nza - tione , per uincerla, ammette la fuga, € non la {
aui- | folarefiftenza difacciad facciaconl inimico; im- !

shte B33 percio-
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percio che non tutte le tentationiricercano la fuga,
§’inganna chi ftima darfi 4 foaviffimi fonni, fe ui-
gilantiffimi ftanno fempreinoftrinemiciin procin-
toperaffalirci: perciodice Pietro )’ Apoftolo, Fra-
velli fiate fobrii e vigilamsi , percbe il dianolo vofire
memico cerca per divorar alcuno; réfifieteli dunque
fortinellafede &5'c. da cheV.S. potrd bene fcorgere,
che la refiftenza fattaalla tentatione dell inimico a
fronte, fiadi maggior gloria, cheil fuggirla.

Ber. Vorrei facilmente accudire allafuafenten-
24, fe ]a mia non veniffe comprobata dal gloriofo
fatto di Giufeppeil Giufto, il quale sfidato acruda
guerra dalle bellezze dellafira Padtona , nonfeppe
trovar altro modo per vincerla, checol fuggire_..
La debolezza humana non fi promette trionfar del
fuo nemico, che col folo fuggire, accid in quelio

non cada, come fovente accad¢: onde nonraro-

della fuga [caturifce lapalma, denegando al noftro
appetito le volurtd che cicontraftano.

Delf. Sapramoltoben lei tutea I hiftoria di Gio-
{effo, quando che effendofene di gid invaghita la
Padrona, lo provoco fortemente nel primo fatto
agl’ amplefli amorofi, lui fantamenterifpofe, che
il timor diDio, edil rifpetto douuto al Padrone per
haverli confidato il tutro de fuoibeni , li prohibiva
di aTentirallefue sfrenate voglic: ¢ percio non vo-
Jeua farlo aflfolutamente, come infatti fece, refi-
flendo valorofamente agl’ affalti potenti di una
donna incapricciata di lui,  Quefto ¢il vero refi-
fere alla tentatione di frontcd fronte; perche rgrla

cla
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tlavittoria. Il fecondo fatto di Giofcffo per haver
fuggito , fcampando dalle mani dell” impudica,
non ¢ di s} granvalore comeil primos; onde poflo
ben dire che maggior gloria s> acquiftd nel primo,
che nel fecondo. . v

Ber. V.S, -dice bene,, ¢la fua rifpofta mifodisfa
molto: ‘con tuttocid {apra benlei, chelaGarness
noftro commune hemico non fi vince, che conlo

-slontanarci da effayefe altrimentefifa, ftaindub-

biolavittoria. - Giofeffo fe per vincere quell’ amaz- -
zone di dishoneftd non havefle nelfecondolaflalto
della Padronaadopratoglarmi del fuggire; farcbbe
corfo 3 rifchio di reftar fenza dubbio in quelleim-
pudiche fiamme incenerito; poiche feriftretto fra
I braccia tenuto I havefle,'e noniper il mantellos
non fd f¢ refifter poteva & nd : duiben fapevadiche
male pativa la fua fignora, onde ne trionfo fcap-
pando dalle fue mani; anzi mi do & credere, che
iprimi affalti dati della Padrona non foffero ftagi
fiforti, chcifecondi, per onde la potette ributtare
la prima volta. : ‘ .

Delf. V.S. mi perdoni.- Iprimiaffaldi furono
pit forti, che:i fecondi; perche i primidatidella
Padronai Giof¢ffo, quantunqueinplacida calma
di ammelate labbra,vibrarono non dimenofacttesi
pungenti , cheil folo fcudo deltimordiDio difefe
il di lui cuore da quel veneno amorofo che trafpi-
ravano. Non cofii fecondi; perche le manipre-
cipitofe dell’ impudica correndo addoflo di Gio-
{effo con violenza, dimoftrarono ch’ella foflevinta

B 4 lafecon-
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1a feconda volta dalla ferma volonta defmedemo3
nonpeccare.con efla: perondeegliconlafugafolo
attefto che non:voleva acconfentire alle di lei bra-
me, ¢ che fempre coftante nel timor di Dio per-
fifteva_.. ﬁ

Ber. Sela fuga diGiofeffo atiribuir i deve all’ at-
teftatione dellafolaréfiftenza, e nonal fuggir *oc-
cafione di peccare, pottei dire che Giofeffo peced

di prefuntione pit toftoy chemeritolagloria; im-
Pperoche fi efpofe al pericolo coll’ entrar nella cameé-

ra della Padrona, fapendo bene di haverlo prima-
mente eccitato al fuoamore. Aleflandro, inghi-
ottendofi quella medicina cheben fapeva effer me-
{colara con ilveneno,cnonpué dirfi generofo, ma
pertinace. Giulio Cefarc effendoben avertito della
congiura fatta contro lui , volie nulladimeno occu-
parfi a ricever inchini dalle Dame; ondenella fua
occifione non venne compianto, mabeffeggiato;
perche i pericoli fidevono fuggire.

Delf. Non fi pud dir prefuntioneqnella di Gio-
{effo, perche luinoneralibero, mafervo. Fine-
ceflird I’ entrarnellacameradella Padrona; poiche
tralafciar non'poteva di non entrarui per efercitar
il fuo dovere negl affari del Padronc, anzi della
Padrona ftefla, edefla Cafa.  DiAleflandro con-
feffar i pud prefuntione, perche potevanon pren-
derlo, e come Imperatore, ¢ come cola contraria
alla vita. Giulio Cefare fii ben degnodifcherzoe
burla, eflendo gia noto dell’ ignominia cheli fou-
paftava,  Quefli ed aleri fimilispericoli fuggir i

devono;
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104 | ‘dévono; main queicafi ove ¢ neceluriala pigna,
olo < direfifter a fronte dell inimico , nonbifogna fug»
ra- | ‘gires “Sicomel’orocol fuocofipurga, cofila virt
Yer~ Helle tentationi, Giobbe fe non refiftevaalle paflio-
4 #i naturali del fenfo'col non difperarfi, il diauolo
at- Haverebbe ddlui riportatala vittoria, Nonfurono,
oc- ne& (arannod mai Martiri di Chrifto ‘quei che fug"gi-
o rond o fuggiranno dalla faccia del Tirdnno, ma
e qvclli che perfiftettero ¢ perfifteranno fino alla mor-
ne- ted nonvolernegar Chrifto N: S, ¢ quefti tali faran
na- coronatidi gloria.
hi- Ber, Tra I attioni pin gloriofe di Ale{fandrofi
ne- | yeputa quella di non hauer voluto non folo vedere
ma Jamoglie di Dario prigioniere, mané meno parlar
lla delle fue bellezze ; onde inferifco che fia pin glo-
cu- riofo il fuggire &c. Confirmato anco mi viene dal
fua noftro Salvatore, il qualedopo haver fatto il mira-
to; colo di fatollar con cinque pani ¢ due pefeiuna

moltitudine di gente, comandoai difcepolidislon-
tanarfi dalla turbay e paffare dall”altra parte del

;2_ fiume : volendo con cioindicare, che quantanque
e foflero in fua compagnia, non poteva lore pro-
e mettere trionfi, che con il fuggire; il cheanco fece
lla . Chriftomedemo fuggendofolo nel monte, peram-
i maceftrarci, che la tentatione vinta con il fuggn'e
Wy fia di maggior gloria.

ia Delf.-Alleflandro in;tale attione firefe pm glo-
e riofo, che nellaltre ( fe purl’altre gloriofz furono
u- moralmente »)» perche poche tentationi fit avezzo
A a fuperate , ¢ fuperandone una con illeuar !’ occa-

0; § By  fione,
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fione, fi reputo tra le gloriofe. . Cio nonoppone
la mia fentenza, perche luicombatte dd lontano,
non da vicinio., Seandato uifofle, ¢ parlatoanche
delle belta di quella, non potrei effer ficuro dibuon .
fucceflo,, L’ efempio datocida Chrifto&c. infe-
sifces che il modo pin facile di vincere il diavolo
nelleitentationi della catne, fiaslontanarci dalle
donne &c. perche non édituttiilrefiftere alla pron-
taoccafione del peccato; percioche ¢ difficile. Di-
cami V. S. di chi fard la gloria, di qvel che evitd
di batter(i col {uo nemico forte ed afturo, 6 di quello
che affaltato dal medemo , battendofi infieme lo
Aupero evinfe? Certo che mirifpondera del fccon-
do, enondel primo; conciofache non molto trava-
glio firicercain quello per evitar I’ inimico, quanto
per fuperarlo ¢ vincerlo , fe dall ifteflo viene at-
taccato,

Ber. Ottimamente mi fodisfano le ragioni di
V.S. ond’ io tralafciando di pitiinoltrarmiin que-
fta materia, per effer cofa molto chiara, folo ho una
euriofitd di fapere, fc fofle meglio perimortaliil
non effer moleftati dalli tre noftri communi nemici
Mondoy. Carne, e Diavolo, accid poflino meglio
offervar ladivinalegge, 0no?

Delf’ Dico chend; perche farebbe un vivere da
poltroni s ¢ non da Virtuofi. ' Il Cielo noné peri
pigris ma per i Valorofi; ed il valore non nafce
dall’ otio. Chrifto noftro Redentore in S. Mattheo
al cap. 15. parlando come fi deveacquiftare il Para-
difo,} in quella fimilitudine ‘dimoftra che i pigri

' faranno



a)2):( 27 )(Som

e faranno efclufi: onde liriprende arduamente, €fa

: cheglifileviil ralento dato &e.™ :
?’ he glifilevi il talento dato & :
he i :

% Ber. Tuttovabene: maio ftimarei, cheficom
i i popoli ftando fuori dal timore del nemico, pos-
7% fonoattendere maggiormente al fervitio commune

il della R;publica, ed all’ augmento di effa, cofipa-
A rimenteal fervitio di Dio, ed accrefcimento dilode

i | verfo il medemo.
L Delf. Non fuccede cosiin fatti come nelle pa-
lo |  role queftaparita; percheipopolifi metterebbono
lo in un ortio tale, che non conofcerebbono la loro
- felicita donde provenga, edachi gliyvenga {fomini-
a- ftrata.La pacedalla guerrafi conolfce;non dall otio.
0 Ne I'avanzo di una Republica {olo dallo ftar fuori
t- dal timor del nemico ; ma in maneggiar I armi
contro il nemico e fuperarlo. Ifedelinon potreb-
i bero conofcere la gratia da Dio conceflagli, feci-
% mentar non fidoveflero conilloro giurato nemico.
E Siradunarono gl’ antichi Romani, e propofcro fe

il : fofle pitt gioueuole alla chkublica Romana il de-
. molirela Cirtd di Cartaggine, o confervarla? Cia-

:: fcuno diffe il fuo parere con raggioni convincenti

dall’ una ¢ I’ altra parte; e mentre ftavano dubbiofi
: fi alz6 in’piedi Scipione, ¢ difle, ¢ piu fpediente
13_- alla poftra Republica conferyar Cartaggine, che
ol deftruggerla; poiche demolita Cartagine, fi pet-
¢ derd la felicita d¢ ' Romani, dandofi tutti in preda
0 1 dellPotio ede piaceri; ¢ di Valorofi che fono diver-
: ranno ¢ccellentiffimi poltroni.

9. 2 Bern.
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Bern. Gia che dunque V. S. nonvuoleftar in
otio, le dard effercitioncl Seguente problema.

Problema 1V.

Qual fia degno d’ effer maggiormenter
fuggitol huomo intereflato, o l'in-
vidiofo ?

DF!]" In quefto problema vi fari pocodadire;
poiche la chiarezza delle ragioni, la forza.
degl argomenti € I evidenza delle prove che vifi

ollono addurre, fanno che I’ huomo intereflato,
¢ I? invidiofo corrano ugualmente la poftas 'con
quefta fola differenza perd che” huomo invidiofo
vada alla man deftra dell? intereflato : echicrede
in cio foftenendo urio fuggir Cariddi, cade mife-
ramentein Scilla,  Ma per fodisfar il genio di V. S,
dico che fia pitt degno d’effer fuggito I huomo in-
vidiofo delP intereffato; Conciofache ogni male
ha rimedio, fuorche I invidia. :

Ber. Certod, che chiben confideral’unoel’al-
tro , poca differenza ui trova; poiche diamendue
gleffetti fono fi equalmente perniciofi all' huomo,
che dovunque fe volge non fa quafirifolyeredchi
piu debba fuggire delli due; nondimeno facendo
rifleflione a’ gran mali che hd cagionato ¢ cagiona
P interefle, afferifco che I* huomo intereflato fia
pittdegno di efler fuggito dell’ invidiofo. Effendo
che I’ interefle peruerte il cuor humano in ma-

niera?
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Aan niera s che fi fcorda totalmentediDio, e gl*effetti
fono ftati ¢ fono diinfinite peflime confeqvenze,
Delf. Bene: Ma di gratia Signor Bernicra dia
principio alle prove della fua prepofitione; ch’iola

lter feguiro prontamente con le mic; imperoche tro-

. vandomi un poco indifpofto , mifard per follievo il
cominciar lei prima.

Ber. Lo faré volentieri, ¢ mi difpiace dellafua
res indifpofitione: onde per dar capo alle prove, vo-
a. |  glio prevalermi'del primo fucceflo ne’ noftriprimi
ifi Padri dimoranti nel Paradifo terreftre, ove fcorgo
to, che la cupidita di fapere ¢ cofi innata nel cour hu-
on mano , che per farfi pofleflore della fcienze, pofe
Mo | arifchio lavita. Tenté il diavolofagacemente!
de Eva, dicendole, farete come Dei {cientiatidel bene
fe- ¢ del male , ogniqualvolta il vietato pomo gufta-
iS; rete.. Afcolto Eva le paroledel Serpente, perfua-
- | dendofi folo didivenir dotti, non Dei, perch’é im-
e | poflibile: che pero non folo pofe nel pericolo fe

fiefla, ma anco il marito, pérfuadendolo 4 man-
1 giarne per faper il bene, eI'male. Peccoellacol
4 marito infieme , ¢d in effo tutti noi. ~ Confideri
B V.S. che male apportd I interefle’al mondo, per
;.’ non hauer Adamo fuggito Eva intereflata, e poi
'd,; ftimo che confeffara effer piti deghio-di fuga I’ in-
5 tereffato, '
fa Delf. V.S.ha detto ottimamente: ma fenzaslonta-
% parci dal Paradifoterreftre, voglio moftrarle , per
v tranfito che fia piti degnodifuga Pinvidiofo, che
i Fiacereflato; imperoche il diauolo tentando Eva fi

moflo
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moflo da folainvidia, etimore che I> huome non fi
rendeflc giufto ¢ Santo dall® offervanza del precetto
divino: . onde lui fapendo 'che niun altro mezzo
fofle pin efficace di farli peccare, che Uinterefle,
fifervidi effo come pretefto.  Confideripure V.S,
il dannocheapporto [ invidiadeldiauolo agl huo-
mini, e poi giudico chedird effer pii degno diefler
fuggito I invidiofo dell intereffato.

Ber. L invidia ¢ fra gl’uguali, e nulla cgualita
fi trova trd il dianolo e g’ huomini, ¢ cosi non pud
dirfi invidia quella del diauolo.

Delf. L invidia non'mira fologl uguali, dieta
n.g. o facoltd; o bellezza, o valore, ofapere, o
profeflione &c. ma anco i vicini a fublimarfi, quan-
tunque gl invidiofi habbino, ¢ non habbino pin
fperanza di poffeder cid, che una volta poffedet-
tero. Il diauolo fe perfeverato havefle nello ftato
dell’ innocenza, in cui fii egli creato, fenza peccare,
{arebbe fato beato come gl’altri Angioli; ma ha-
vendo di gia peccato , fu efpulfo dal Ciclo fenza
fpeme di pilvritornarvi; ¢ percio luinon volfe fof-
frire che I’ huomo fofle per perfeverare nello ftato
innnocente , ¢ finalmente effer beato.  Noninvidia
fola fit quella del diavolo, ¢ vero, ma malignita
invidiofa: ne percio efcluder fi deve da ¢ffo I’ in-
vidia. :
Ber. Che il diauolo fifia moflo da unamaligni-
ta invidiofa per hauer compagni nel fio peccato,
non dovemo curare: noi vogliamo folo trattarg
degl* huomini invidiofi ¢d intereffati, qualfia pitk

Delf.
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& | Delf. Profeguird dunque, fenza dilungarci dal
to , moftro fcopo, cid che leidefidera; percioche folo
o | di paflaggio vollitoccar I*invidia del diauolo), co-=
e, | mecofainavanzabile.. Dico dunquc che Pinvidia
S. & una natuml perverfitd , che fi attrifia dell> alrrii
0- | bewe, e’ invidiofo wen [offre niuno ugnale: onde
or procede congl ugualiin maniera chenonfenepof-
fono accorgere, prendendo pretefti fanti e giufti

tA  in apparenza, in tal guifa che dolla bocca efcano
6 | parole & Angiolo, ¢ dal cuore fatti di demonio.

- Sia.le in prontoil procederede’ Seribie farifei, che
ta rivoltati al paralitico fanato da Chrifto, 3 cuiha-
0 | veva comandato che fi forgefle ¢ portafleniail fuo
1« letto, differo che cid non dovefle fare per effer gior-
i no di Sabbato, ove Dio hd prohibito di applicarfi
t- | ad alcuna facenda. Parimente con aftutia inter~
o rogarono Chrifto, fe folle lecito difanarein giorno
e, | diSabbato o nd: tutto cid altro non fii ¢heinvi-
1= dia, la quale finalmente ridufle il noftro Salvatore
a ad efler Crocififlo ; come affermano gl Evanga-
£ | lifti, fotto fpecie di zelo, Non cofi opera I’ huo-
) mo intereflato , poiche prefiinde dal male chepus
ia Juccedere ;bafta folo che lui acquifti Pintento, ¢ per-
3 .& ¢io ¢ piudegnodi fugal> huomoinvidiofo, '
* ”

Ber, I huomo intereflato qnantunque nelle fue
operationi prefcinda dal male che pud fuccedere,
non dimeno ¢ aflai perniciofo aglaltri. La fedelta

manca n¢l mondo, perche viene corrotta dall’in-
_fg . terefle. - Chi induffe Dalida & tradir il fuo amato
‘ Sanfone? non I amors della Patria, perch’ella fi
: ¢ finfe
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finfe forda alle propofitioni del ben comune pros
poftele da’ Filiftei. - Solo Iinterelle, perche lepros
milerodi darle molta fommadidenaro. Chirompe
la fede d?un letto coniugale 2. Chiriniega laPatria?
chitradifce i Prencipi, i Regniele Provincie? [?in-
tereflc. D cio potra vedere V.S. fe pid fuggir (i
deveun huomo intereflato; poichel’ huomo inter-
¢ffato ¢ fimile ad un appeftato.

Delf. Ottimamente: ma come gia ftimo V. §.
fapra molto bene che la fedeltad non manca nel
mondo percheviene dal folo interéffe corrotta, ma
anco dall’ invidia - Caino uccife ‘proditoriamente

er fola invidia il fuo fratello Abelle; ondela fe-
delta fraternalfit poftada parte dall'invidia, quale
il mondo ha profeguito ¢ fiegue, anzigiudico che
cofi finird. Tcolpi dell’invidiofo finto e maleuolo
fono irreparabili; poichc provengono daunapaf-
Gone vile, che' fconfidando dil{uperar "alerui me-
tito , cerca diavuilirloedefterminarlo? ¢ quelche
pitimporta ¢, che forto fpecie diamico lo conduce
a’precipitii. |

Ber. Tutto ug bene; ma primadiconcludercla
miia propofitione voglio moftrarle quanto operiun
huomo- intereflato , ¢ pofcia concludera ella cio
che l¢ piace. Un huomo cheama I’ intereflenon
rifpetta né Padri, n¢ Madri, né Fratelli, ne Sorelle,
a& Amici, né Parenti, ne lafcia di fcorticarli oc-
cortendo I occafione. I’ huomointereffatochinde
la bocca allaveritae’apre allebugie conla chiave
di oro, 0 di argento; aggrava ¢diminuifcela colpa,

anzi
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rGe anzirendelacolpainnocente, e P innocenza colpe-
cos | vole, il reodiviene giufto,ed ilgivfloren.  Molte
pe | cofe hauerei da dire, ‘ma le trolafcio per bievitd.
ia? Concluda dunque V.8, cid che le parerd.:
in~ | *“ Delf. Non fi facci V.'S. merauiglia che Phuo-
tfi | mo intereflato operi di fi fatta mamicra; perche
er- Pintereffato non foffre volontariaimente ¢he li fia
| fatto'un male, purchePaltrone habbia daricever
/gi | due, La fola invidia ¢ quella che rrafporra Linvi-
nel diofo molte volte & foffrir un male d fin che aliro
ma nefoffrail doppio. - I preverbio comune ¢ chiaro,
hte che Vinvidiofo per veder cacciati ambi gl*occhial
fou compagno) fi contenta che glic/ne fia cavatouno.
ale Se gl invidiofi haueffero tanto zelo fopra I'anima
cha fua in oflervar iprecetti divini, quanto hauno {o-
ol pra la vitadegl'aleri, aflicuro V. S. che farebbono 3
yafl- piu zelanti di Elia, ¢ farebbono mitacoli piu che
fdl I ifteflo profeta non fece.
che. | I Cinici invidiofi e miferabili vivendo cofi {or-
uce didi ne’ loro coftumi , come {porchi.ne’ panni,
filofofavano con gran'zelo contre Platone, Ari-
¢la ftippo; e Zenone, iquali pofledendo moltericchez-
iun z¢, nobili palaggi , giardini, pompofe toghe e
cio fplendide menze, altro:non dicevano, chelavira
non d¢’filofofi non eorrifpondeva alla dottrinache in=
elle, {egnavano, cioé che la vita filofofaleifia contenta
oc- di poco, - Stolti Cinici! forfe per filofofare fara
ude | bilognobuttari teforial mare come Crates; cavarli
iave gr occhi come Democrito; medicar itozzicome
Ipas Demetrio; ¢d habitar dentro una botte come Dio-

anzi . G gene?
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ene ?- Poveri matti chefono gi*invidiofi! Di gra-
tia laiciamoli ftare; poiche quefta forte di gente
.non potranno mai elfer galand huomini. Propon-

gaﬁ un altro problema, perche non baftarebberil |
tempo per narrar cié che han caufato nel mondo ,
)

n¢lingua perefprimerlo.

Bern, Bene:. faro quanto leicomanda; poiclie
ho fc nmo gufto diincontraril{uo genie. Propon-
go aunque il feguente Problema.

Problema V.

Qual fia piwpernicio(o ad un Regno, 0
Republica , o qualifia Stato, il malo
efempiode’ Maggiori, 0 I"hipocrifia
CVde’Fmti?
DElﬁ 'S¢ deuo dit il vero, fono tanti ¢ cosi
B _PVgrandiimaliche nalcono dall”hipocrifiadiun
collo tortoy che quantunque il male efempio dato
da"Maggiori fia' la rovina deila meggior parte de”
Stati, pure fono forzato a confeflare; che molto
maggior danne cagioni nelle Cittd, Repubiche ¢
Regni unHipocrita,; che un Prencipe; un Giudice,
' un Maggiore ¢ Capo di famiglia con il fiio male
‘efempio. E’pitichevero, eheimali difficilia co-
nofcerfi, riefcano irreparabili. Chi nonfad che
{hipocrifia 4 prima faccia nondaduttifi conofce,
¢ che rare volte trovarimedio?
Ber.” Oh! felici noi, fortunato il monde f¢

regnando folamente gl’ Hipocriti, fi trovaflelibero
dalla
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idalla pefte fcandalofa di coloro ¢he reggendn’po-
poli, & famiglic; con il loro maloefempiofanno
precipitar tanti forfennati nel mare tempeftofo
delle feeleragini; fenza {peranzadifcampo. Certo
¢ che lo fcandalo de> Maggiori fimile fi'rende a
quella Maga incantatrice che gi* haomini trafmu-
tavain beftie: Onde qualdannodi pud dar maggio-
res che di veder il vitio quafinobilitarfi nella per-
fona di qualche gran grado e qualitd; ancorchefia
conofcinta come vituperofa, e che i fudditi ka fe-
guano ? Ecco al mio propofito Cicerone che efa-
gerando la mia propofitione ; conclude dicendo,
2 Prencipi vitiofi, i Muggiori difcotinon folo conceps=
feondivitiiy mali trasfondono inmanieranells Cittds
che pin conl® efempio , che colpeccato dannegiana.

Delf. V. 8. confidera {folamente, per quanta
vedo; i mali cagionati dal malo efempio, manon
riffereealle rovine originate dagl> Hipocriti,  Qual
contagio puo trovarfi pit peftiferodicoloro, che
fotto finta di fantita, ¢ con la mafchera dellavirti.-
¢ devotione fiintroducono ouunque vogliono co-
me il Cavallo di Troja, e poi accendono fiamme
cofivoraci, che appena fard poffibile trovarfi acqua
sipotente per eftinguerle?

Ber. Veramente, forfe chele difgratie cagionate
da f"candaii de’ Grandi trovanoriparo? Ohvolefle
Iddio! ma ditemi di gratia, che ragione haveva
Ge'rclmh di piangere con si amare lagrime I” in-
felicita di Gerufalemme, fe non per vederla ferita
el capo, che ¢ quanto a dire per veder infettatii

G2 Maggi-
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Maggiori-di queila da quei vitii che non poflono |
nonirasfonderfi nella membra? Faili funt, dice \3
egli hofes ejus in capite. Infelice quello Stato, dis-
gratiata quella Republica, forfennati quei figli, il |
di cpiPadre, Capo, ePrencipe {fono fcandalefi;
poiche eflendo quefti come I ombra che fiegueil
Soley fi lafciano condurre nel baratro infecnale.
Non filei, che quasidoil capoduole, tuttiimem- f
bri languifcono? |

Delf. Sopo buone le fue ragioni, non voglio
dall’ intutto negarlo; ma dicami pure, " huomo
eflendo libero, non pud fugire il male ed abbrac-
ciar il bene, ‘laftiando il malo efempio a guifa.
dell’ Api che fucchiando da fiori il micle, ribut-
tario amaro e cattivo? Non puo procurar diobe-
dir a fuoiMaggiori nelle cofelecite, ¢ lafciar loro
foli caminar la ftrada del precipitio fenza feguirli?
Oh fe gl’Hipocritoni fi poteflero cofiben conofce- |
re! Certo, nonfoflentarei che queitifiano pit per-
niciofia popoli , pitt dannevolia'Stati, € piu abo-
minabili alle Republiche.  Altrodicono, ed altro
operano.  Sole con Je parole confeflanoil batte-
fimo, parlano foventedell Eternita, ma conl’éprc
negano tutto. ~ Sono biugiardi, falfi , ed effemi-
nati Schiaui dél diauolo.  Chrifto medemo non
potendofoffrire fimile gente ingannatrice de’ po-
poli, liminaccid dicendoy gnas 4 voi Farifti Hipé- |
crits maligni 5 che moffrate effer aftinenti e Jobriis §
ma poi pervertite i popeli conlevofire operce dotsrine
efecrandi.

-

Bern. |
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Bern. Tutto ua'bene: ma nonfaleiche i fudditi
fi fpecchiano nell’ opredel Prencipe, ifiglinel Pa-
dre e Madre, gl>inferiori n¢* Maggiori, edaguifa
delle Simieiimitano i lorocoftumi? Per lopitifi-
glivoli feguono la naturay e I'attioni de’ Padri, le
figlivole delle Madri, ifadditi del Prencipe, ‘e le
famiglie del Capo.  SetaliMaggiorinon daranno
quel buono efempio che devono agl inferiori, che
cofa'di buono {&'ne potra {perare? Non altro che
rovinarfi col tempo, ¢ forfe con qualche pericolo
de Maggiori medemi. Aleflandro il Grande, per-
non dir il Magnanimo, non {arebbe divenuto'vin-
citor di un'Mondo intiero, feprima di tutti non
havefle arrifchiatalavita, Cefarel Invitto non fa-
rebbe mai arrivato d cangiar gl* Allori degl oftinati
Averfarii in funefti Ciprefli, fe con armatamano
non havefle incitato i fuoi Soldati a fparger altre-
tanto fangue perrenderlo vincitore, quanto fudore
facea egli grondardalla fronte per romper leinimi-
che falangi.  Carlo I Infuperabile conobbe non.
altrimente poterfi gunadagnar il nome diGrande,
che con Pincoraggire le militie al procurar diren-
derlo con il loro valore Gran Signore, per poter
vantarfi di efler Sadditi di un Monarca. ' L'efem-
pio de¢’ Grandi tanto nel bene, quanto nel males
oprare, opera maravigliofamente ne’ Suddiri.

Delf. V.S, dottamente difcorre, ed in qualche
parte conferma la mxapogaﬁ(mne, poichericer-
candofil’ opreperg oiudicatfe unMaagmrc:dabuon
¢fempio © nd, dimoftra facilmentc 1kbéne o male

G 3 aper-




«3S)( 38 ):(Sem
dpertamente da fuccedere, il che negl’ Hipocriti
difficilmente i fcorge.' Affomigliar ben pofloioi
Maggiori ad un fiume che precitofamente corre g
mandando ftrepitofe voci aflieme con il corfo;
conciofache fotrepirare el oprare del fiume tutto
¢unacofa, ftrepita fe non'perchecorre,  Ilfuono
in lui non ¢ diftinto dall®oprare; eglioperaconil
fuono, ¢ fuona con Popre: confonde mano elin-
gua, con queltaiopera, con quellaparla. In fomma
altre parole non ha, che fatti. Chi da buono o
malo cfempio, altre parole non ha, che fatti: ¢cofi
facilmenee fi conofce il'male che apportara 6 il
bene. - Ad un fiume che non ftrepitofo corre aflo-
miglio gi’ Hipocritoni; poiche placidamente al-

letea i viandanti 3 paffarlo per poi fubbiffarli nel "}

fondo. DacidopoiraV. S, concludere, che gl Hi-
pocriti cagionino maggior male dei Maggiori.

Ber. Affomigli V.S. e Maggiori e gi>Hipocriti
-come-le piace, che 10 non mancard dimoftrarle,
ch: all? efempio d¢> Maggiori oprano gl* inferiori.
Dizlei unaocchiataalla Sacra Scrittura negl® Evan-
gelifti, che trovard una Gigrufalemme turbata perla
nafcita di Chrifto, quafi comparfo haneffe al mon-
do I Autor della difgratic, con tutto che¢ nato
foflz chi darle dovea la vita, fe non perche il{uo
R2 Erode turbate fimofted alla riferca daitre Mag-
gi, chenato fofle il M:flias G! habitateridi Ninive
mai hauerebbor 0 'alciati iballi per piegarle ginoe-
chia a terra, abbandonate’ le piazze per ritirar(i
ne> Tempii, ¢ datobando alle crapole per darfi al

digiuno
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digiuno ed a quella penitenza che folaerabaftante
far cancellarela fentenza dellaloro diftruttione, fe
non haveflero veduto il loro legitimo;Signore..
fcender dal Trono per humiliarfi 4 cerra, {pogliar
laporporaper veftiril cilicio , e gettar lofcettro per
impugnar contro di fe il flagello.. Tanto vale
Pefempio di uncheregge. = Seil Prencipenon efe-
guira la giuftitia, ne meno i Sudditi viveranno {e-
condoquella. SeiPadriele Madrinon viveranno
da buoni Chriftiani, facendo poco conto dellaripu-
tatione ed honore, i figlivoli ¢ figlivole {aranno
fimili a>Genitori; poiche rarofi{perimentail con-
trario,  Onde potra ben lei tirarne la confequenfa
a favor della mia prepofitione.

Delf. Leihdragione, non poffo totalmente con-
tradir il fuo penfiere che forma di quefto Problema ¢
nondimeno voglioapportarle il modo di procedere
degl' Hipocriti, che forfe aflentiraallamia opinione
{corgendo la loro falfitd.  QuantiHipocriti i tro-
vano che fotto fpecie di Santita e di Zelo Chriftiano
pervertono la mente del Prencipe, perfuadendolo
a ritirar P Armi gia impiegate giuftamente contra
Vinimico, per trafportarle altrove ouela ginftitia
levieta? Qvantevoltefono fiati caufadella rovina
non folo de'Sudditi, ma del Prencipe medemo? Lei
lofimegliodime. GliHipocritifiveftono dipelle
dipecora per dar morfi dd lupi. Hanno I’ Angiolo
ifl bocca per poter oprar da Diauolo, e mille inven-
tioni per ingannar il Mondo. - Offervi V. 8. quel
Giudice che favella da Angiolo; dicendo non hauey

C 4 altra
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altra Anima nel fuo corpo fuorche lagiuftitia le
mani talmente pience di bilancia e di ipada, che
non ui cape dentro ne'meno un quatrino che per
far la giuftitia fi farebbe amoreuol Padre con gl ini-
mici inpocenti, ¢ Giudice nemice ¢on i fuoi fight
colpevolis ma fe egli non fade farti, ¢ un Hipo-
critene , caufa di molti mali graviflimi. Quegli
Eclefiaftici che nel parlaree {ermonegiare {ono tutti
diDio, fe non fanao dé*fasti, {ono Hipocritoni,
cauﬁadienornﬁxnah.(lgeﬂadonnachenoniﬁakre
leggi, che quelledell honefta, nealtre firade 5 che
dellapudicitia, fe pon fade fatti, ¢una Hipocrita
mendace, caufa dell infecilita deliafua'propria,
anzidell altruiriputatione ed harore. Quel Mer-
cante che dice , 10 per la Dio. gratia camino cosi
netto n¢’ miei trafichi, che fe uiaunuedefliqualche
piccolo intacca, pofporrei ogni guadagpo.  Cosi
iufto che non milafcio contaminar dall*interefle 5
ma fe non fa de’ fatti, non fono altro che parole
dolciperattoflicar laborfadiognuno. ~ Sabenlei,
che Chrifto noftro Sigooredifle, Sic/luceat luxve-
Sfira coram bominibus s ut videant opera veflrabona,
non dille #z audiant bosum veftrum Sexmonen s,
Fatti ¢ non parole bifognano. Vorreiraccontarle
cio che I'Hiftorici feriffero delle fatalita foprave-
nuteatanti Regni e Provincie, comeanco in parti-
colarcalle famiglie, & caufadeg!l'Hipocritoni, ma

perche mifuppongo cheleile fappia, le tralafcio.
Ber. Fatti ¢ non parole cerco ancheio per pro-
var-il mio affonto ; poiche da’ fatti buoni 6 mali

proceds
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procede il buono 6 maloefempio, ¢ confleguente-

~che, | ° mente il beneo il male cheapportaalle Republice,

 per Regni ¢ Stati.Non poffo perfuadermi che I hipocri-

ay le. |
i
i ) S AN LR 2 3 ;
ini- L fia apporti pitperniciofi mali, che il malo efempio ;
|

figli poicheficome dal buon efémpio procede gran bene,
ipo- |  cofidalmalo gran male. Ecco unefempio che favo-
wegli | rifcelamia opinione. - Vennedritrovaril Salvatoe
tutti | Predicante un Gapitano generofo, fotto il di cuiva-
onis, loremilitavano centoSoldati, e devoto lo prego vos
altre letfi degnareicon quella ©mnipotenza, con cuiha-
che vea intefo comandar all’ Onde del Mare , nonfola
crita | “a’ Venti quali fubitamente ubbidirono, conceder la
ias, | {anitd ad un fuo Servo che paralitico giaceva in Ca-
Ver- fa. Chrifto riceve la fupplica, e lirifpofe effér pronzo
cosi | portarfi al di lui palazzo e fanar il Servo paraliticos
Iche | = (cofaveramentedieller imitatanon folo da’Grandi
Cosi pet dar udienza a tutti, ed hauer curade’ Vaffalli, ma
efle; molto pitt dagl’ Eclefiaftici perregger e cibar'Ani-
role me de” Fedeliy e vifitarli fpeflo,accio non fiinfettine
lei, di qvella pefte che fa mutar lerribolationi in difpe-
¢ Ve ratione, ma reftino ammonirti i recidivi, e cafti-
)7y garigl’ oftinati) Quefto Duce conofcendola pron-
ms, | tezza di Chrifto in voler andar in perfonaa vifitar
arle Pinfermo, ammirato rifpofc efer meglioch egli col
aves | Juo impero comandaffe, e queflo farebbe baflante pey
rti- § concederli guanto bramava ; e per cosifareaddulle
ma . | n efcmpio fe medefimo, che cﬁend9fouo la po-
. g tefta di altri, comandava e fubito era (ervito.  Gid
P [ 31"0.}10[1 mi fomniftra di concluderé, che dali’ e~
s - fempio che [ui dava a'fuoi Soldati ubbidendo a chi

era foggetc,o, 1 Soldati medemi quali ammirati
ede * X
» C s dell
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dell’ ubbidienza del Capitano, lo obbedivano pron-:

tamente ¢ {ubito: di che Chrifto anco quafi mara-

“vigliato , proruppe in quelle parole ¥4, che ? gis

fano. Eccounaltrocfempio al contrario. GI’ Egit-

* tii non haverebbero con tanta petulanza perfegui-

tati gl'Hebrei divenuti per fua difgratia{chiauidi
Nabucco, {e il medefimo Ré non i hauefle prima
afflitti.  Faraone fe non fofle ftato il primo a fira-
pazzar il popolo di Dio prigioniere, i Sudditinon
1o hauerebbero cofi malerattato, Finalmente dal
regimento del Capo dipendono le membsa.

Delf. Jo hd poco luogo per confutar le fue ra-
gioni; e gia che lei fi ferve degl’ elempi, voglio
pur io addurgliene alcuni per veder quanto quefta
razza @cgl’ Hipocriti fia odiata da Dio, ¢ come il
Demonio fi ferva ne® negotii pitl importanti delle

erfone hipocrite.  Chrifto vedendo il fico ripiena
di foglie fenza frutti, lo maledifle; poiche rapre-
fentando quel fico il Simbolo dell’ hipocrifia, delle
di cui foglie fiveftirono i noftri primi Padri nel Pa-
radifo terreftre, fingendofi pentiti, meritava la
maleditione perpetua come figura degl*Hipoeriti,
che nell’efterno pallidi comparifcono per darfid di-
videre aftinenti, benche famentati nell’ interno
da*defiderii della gola, Cid appunto mi firicor-
dar dell’ offervatione di Socrate, che vedendo quefti
comparirfi di avanti Antiftene con un manto cosi
ravido ¢ lacero, che perogniparte {i vedevanole
parti del Corpo: onde Socrateinvece di compaflio-
narlo , lo riprefe con parole chelo tacciavano di
; fimula<
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fimulatore , doppio ed Hipocrita, Per i forami del
manto , difle, feorgolatuainternavanica. 1l fidacfi
degl’ Hipocriti, ¢ un voler fidarfi del Diauolo. Non
altra figura prefeil Demonio, volendo tentar Chri-
fto nel deferto, che diunHipocrita. Miricordo
di hauer letto, che un galante huomo accomoda-
tofi a° fervigi di un Senator Romano, fu pofto ad
hauer penfiero de’ Cavalli: auuenne pertanto che
per ncgotii di premura il Padrone fil aftrettod par-
tiri da Roma,dd dove feco conduffe il Servo, il qua-
le per il viaggio fi auaidde che il fuo Signore era
falito fopra un Cayallo cosi eftenuato ¢ magro, che
quafi Ii poteva numerare le ofla, curiofo diffe, Si-
gnore, mancano Cavalli grafli e forti, diapparenza
nobile ¢ civile nella voftra ftalla? perche hauete
prefo quefto magro e fecco? Fermati, lifurifpo-
fto, i! camino ¢longo, le firade fonamalggeuoli,
nonaltro Cavallo firicercache quefto; poiche gun
Deftriere di ffrapazzo, cioé da polta, davettura, eda
preftezza per arrivaral finedefiato.  Di tali Cavalli
fi{erve il Diavolo per {pedir i fuoi negotii, Seuvuole
introdurre un Cavaliere, ¢ un giovanettoallacon-
verfatione di una bella donna , non nfa Deftrieri
bizzari, cio¢ queichenon fanno far I'Hipocritone,
ma prende un Cavallo di pofla, cioe una vecchia
{quallida che fa la Santa dopo tanti annidi putta-
nefmo , una perfona che ¢ rutta riverenza, tutta
modeftia: e cosi inviata al gabinetto della bella
ngnora y fa {pedir la imbafciaca, prefentar il vi-
glictto, ¢ fuperar ogai difficoled. «Tanto fala Hi-
pocrifia, trafmuta gl hnominiin diaugli, I'honefia

invi-
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invituperio, la giuftitiain perverfitd,e la innocenza
in malitia. Da cio potra V. S. fcorgere qvanto
perniciofa fia I'Hipocrifia piti che il malo efempio;

poiche corrompe la virtii medema nella perfone.
Ber. Concedo che I Hipocrifia fia ungran male
perniciofo alle Republiche &c. imperoche la mi-
glior Arma , di cui poffa fervirfiil Demonio ¢ I’ Hit
pocrifia: ma non poflo concedere che flaunmale
piu pétniciofo del malo efempio de* Maggiori,
Jo voglio farglielo vedere cogl’occhi, e toccarlo
con mani. Ecco in teftimonio di quel chedico:
il' R¢ Davidde nel Salmo 1. dice che /' Infipiente
diffe nel fiso cuore nom effervi Dios ¢ dopo diceche
turti fi fono fatti abominevoli ne loro ftudit; enon fi
2rova uno che opers bene, e cio replicaun altra volta
dicendo nemeno uno fi trouache operi bene, Quan-
tunque & prima fronte mi reco qualche meraviglia,
non dimeno confiderando cid che con quelle parole
primaefpreflein fingolare, edopo in plurale, voglia
dire il Profeta, reftai capaciflimo trovando cio che
cercavoper conferma della miafentenza. ' Eglipar-
1a nel Singolare ¢ in pesfona di Nabucconodofor,
& di Senachari, Prencipi di popoli intieri, i quali
mofttarono di non eflerviDio 4 loro Sudditi ; dopo
parlain plurale in perfona de Vaffalli divenuti fcioc-
chi, i quali caminando frd le tencbre de’ Maggiori,
firefero odiofi ed abominevoliatutti; poichetro-
var non fi potea un folocheoperaflebene.  Veda
V.S$. fe 'elempio malp de’' Maggiorifiagvello che
apporta alle Republiche &ec. il pitt gran perniciofo
mal¢ del mendo, ¢ I'Hipocrifia? Chi non {a che
; 'efem-
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za | Pefempio de’ Maggiori ¢ quella Magaincantatrice

e

o [ che gl huomini trasforma in beftie? Oprinobenei
i | Maggiori, e Santi {i vederanne iSudditi; oprino
[i male, ¢ Diauoli {i {perimentarannoi Vaffalli., Si
*I_C T‘" levilaMadre di maneggiar lo fpecchiotuttoil gior-
L no, chelafiglialafciara lavanitd. Non frequgnti
It 1. ] il Padre i ginochi e I’ hofteric, che il figiuolo diyerra
*1_‘3 ‘p virtuofo ¢ fobrio. - Lafci le male prarctiche la Ma-
r1, { dre, chehoneftafaralafigha.  Bzndifcalemarmo-
lo | rationi, il puttanegiar, ¢ ’efler di furboil Padre,
B3 t, che modefto, cafto, eretto viverailfiglivolo. . In
e L fomma qual Capo tali membra , qual Albero tali
e} frutti. ;
’t{'f { Delf. V. S. ha provato a baftanza lafuaprepo-
i fitione, e reflo grandementefodisfatro : Solo per
A pouer fine a quefto problema, diro gl Hipocritoni
te b fono finalmente feguaci di Giuda traditore, il quale
ia trovandofi con gi? aleri Apoftoli in Cafadi Mada-
% lena, ¢ vedendo dalla medgma fparger foprail be-
& nedetto Capo di Chrifte 1> unguento odorifeto,
1, ! diffe s & che queftaperdita? i poteva ben vender
5 per molto denarie darlia® poveri. Parole che mo-
o ftrano gran mifericordia nellavoce, ma nonnpell
4 oprare; poiche andando da’ Scribi e Farifer, diffe,
% : che mi volete dare che ip vi daro il mio Macftro
4 ‘ nelle mani? Cofiopranogl® Hipocriti. Dimandi
T alcuno ad un Tutore ¢ li dica, {ei tuquelioche ti
1 E Hfoteﬂaﬁi e protefii di eller retto e fea';ic: come
S | dunque vedo nelle tue mani vefligia mulicrnm & ine
.

¢ | fantinm? Aquel Giudics chefi dichiard piu giufto
. diSe-
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Ji Senocrate, non altro che le doti tolte"alle Ves
dove, vefligia mulierwm. A quell Eclefiattico che
giurd dicreder in DEum Patrem, mainfattiin Car=
nisrefurreétionem. Aquel Mercante che difle non
volér la robba dialtri , ma infacti {i fcorge quel
tanto difl¢ il Profeta Danielle iis manibui tuss veftigiz
wideo mulierusn, virorum & infantiwm. Finalmente
ove fono molte parole fono pochi fatti, cid &caufa
di molte roving.

Ber. Se le piace dunque di proporre alcun Pro--

blema, saro pronto per fervitla, giache non occorré
Piﬁ difcorrere fopra quefta materia.

Delf. Faro quanto lei comanda, ma midiaun
poco direfpiro; poiche quando parlo diHipocriti
mi fi petturba la mente in maniera, che foffrirei pi
toftoil Diauolo, che gl Hipocriti. Suvia propongé
dunque a V.S. il fequente Problema,

Problema VI

Se fia megliolafciar per non perdere;
o il confervar con oftinatione
I’ acquiftato?

BEm. F#3 Problemi propofti veramente parmi
chequefto fia molto curiofo: eper lamia parte
rovard efleraffai meglioil lafciar pernon perdere;
perche la ragione naturale ¢ quell iftefla che favo-
rifce la mia featenza, In fatti vediamo chenon

ci vieng tolto, fe non quello che oftinati vogliano
. ritgnere;
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ritenere, né ci turbiamo , {¢ non quando per forza
ci vengono levati quei contenti che tantocifono
cari. i)

Delf. Jo, imqvanto dquefto, fono dicontraria
opinione: ¢ {c bene non nieghi per laquiete dell’
animo efler meglio alle volte lafciar colui, a cui
non fi pud tener dietro, ciod dar quelloche fi sa non
potere ftar troppoin noftro poteve, pute ftimo affai
pitudegnodigloria, e meriteuole dieterna fama,chi
in vece di perder e di lafciar qualfivoglia-cofa, &
pronto perder la vita, :

Ber. Ladi leifentenza per quapto fento é molto
malamente fondata; merce che fi fuppone effer
quafi vergognae vituperio il lafciar quello che non
fipuo tenere: ¢ pure quefta fit una ftratagemma
ulata fempre da pitt prudenti Campioni, ¢ da’pin
corraggiofi politici.

Delf. Sealcunotemendo dinon perdere, lafcia
quello che non pu6 tenere, merita percio alcuna
lode? jononlo credo; poiche ficome con quefto
molftrain partelafuaincoftanza, cosimoftraancora
molto timore. Onde vediamoin fatti che frd.con-
giurati diCatalina quello (olo fil celebrato, che fino
alla morte foftenne quel luoge che effendo vivo
haueua occupato. Marcelio pure dalle cento boce
che della Fama venne acclamatos perche ovinto,
O vincitore ,mai lafciava i nemiciin ripofo, per non
lafciar un pelo diquello che havea acquiftato.

Ber. Non mi poteva dar eila maggior fodisfas
tione, che con I* entrar nelle Hiftorie per provaril

fue
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fuo affonto; effendo quefto veramente ilmodo di
dilettar gl vditori, Onde io per feguir le di lei
veftigia, introdurro per proua de? miei fentimenti
quell Aleflandro non abaftanza Grande, perchea
lui fit piccolo ilMondo.  Queftocome ¢ben noto
V.5, fiitanto generofo nell’ Afia, che dando tutto
cio ched prezzo del proprio fangue compraua, sfor-
20 tuttii Secolia credere, chel*'Orientg capitato
nelle fue mani have(le ritronato I'Occafo. Quefto
Camaleonte di gloria contento folo dell’auradella
{ua fama , facea vedere che non i Soldatiper Alef
fandro, mache Aleflandro peri Soldati gnerreggi-
aua: ¢ lafciando a Dario [ Impero che li hauea
tolto , moftrd non efferui attione pitl generofa
quanto illafciareed il donare'; mentre € impoflibile
il poter tutto conferuare € mantenere.

Delf. Bene: V.S, hd perappunto toccato quella
corda chepoteua far melodia al mio canto.Dicami
un poco, pcrmife mai Aleflandro cofi generofo,chc
i veniflc rapito un palmo diTerra? Certo chend:
enzi era pil facile il toglierlilavita, che toglierli
un finimo fitoda lui occupato.

Ber. E? pur veroche egli riconofcendo il difpia-
cere che hauerebbe poturo fentire, fe perforzali
folle fato levato cio che pofledeva, liberaliffimo
donavatutto; infegnandocon quefta importante
filofofia; che cio che fi perde con difgufto,fenzaniu-
na paflione i’ dona. Chrifto medemo infegno

sefta belliflima dottrina 5 quandé fottole fpoglie
di'Paftore lafcio le g9 pecorclleper'non perderne
una

-
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wnachefierafmarrita, benche peraltrodiviliflima
conditione.

Delf. Se per prova del fuo affontoellaportagl
efempi di Chrifto , cento ne portard ancheio per
confermarimicipenfieri. ConfideriunpocoV.S.
il noftro Salvatore{i il legno della Croce, che vedrd
come coftante nella medema fi moftrd. Poteva
eglife voleua, difcendere, acquiftar il credito,e gua-
dagnar I Anime, di tant increduli che fi protes-
tauano divolerlo confeflar vero figliodi Dio, fe da
quel Talamo infame egli difcendefle: ¢ pure con
tutto che tanto ftimafle lafalute dell’ Anime, non
fi curo che tante fi perdeflero per farladaintrepido
Guerricro, di cujé proprio diinicontrar pit volenti-
eri lamorte, che lafciar Pacquiftato. Pugnana egli
conil Demonio, gid lo fappiamo, ¢ que] luogo otte-
nuto fopra la Croce, era il luogo pitt vantagiofo per
uincer I'inimico; che perd conofcendo dinon po-
terlo lafciare fenza vergogna, fi contentd iui fer-
mar(i ben che molto porefle perdere: concid five-.
rifica il proverbio dichi diffe, wn belmorir tuttala
vita bonora. !

Ber. V.S.dice molto bene, non poflonegarlo:
ma non per quefto poffo uniformarmi fuoi pareri.
Carlo quinto cofi gelofo di cenfervar I’ acquiftato,
cheil parlardi levarli una piuma,riufci pitt difﬁci}c,
che toglier la Claua di mano ad un Ercole, poco
doppo in un folo punto lafcid fpenfieratamente
due Regni 4 Filippo fuo figlio, per non perder cid
che riconobbe pit caro.  Da che concludo effer

D meglio
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meglio Jafciar per non perder, che confervar con
oftinationet acquiftato.

Delf. Si come uarii {ono i genii degl’ huomini;
cosivario ¢ il lor medodi operare: né per quelto fie-

uechennuﬂcopﬂadonid&(hﬂndiﬁanoapphu=
devo]ivebaﬂinopcrprovxrngniaﬂbmtﬂ, Sealer
piace la refolutione del fopracennato come confa-
cenoleed uniforme a’ {uoi lentimentiza me che fono
di contraria opinione piace piu il fatto Eroicodel
Magnaoimo Duca diSavoia, Marte de noftri tem«
pi, ilquale inalberando ne{uoiftendardi é uincere, &
worive, da ad intendere effer rifoluto voler perder

it toffo tutti i ffati, che lafciar un minimo pofto
che pofla render fupérbo 1 inimico. In fatticost
fi deve fary perche il lalciar per non perder nonzal-
tro, che un volerfi ‘render oggetto di fcherno ¢
{corro.

Ber. Sc deuo confeffaril vero, ella hoggipatla
molto fondatamente,né cofi facil mente poflo riget=
tar le fue ragioni: pureperchctrouochc!oSpiﬂto
Santo miinuiadal Serpente perimparar la pruden-
7a, cofimiimagino di douer per queita voltaripor
tar la palma delpropofto Problema,

Delf. Come entranel noftro difcorfolapruden-
za del Serpente? jo nop eredo chedd quefto potra
V.S. imparar tanto che pofia alcanfar il{uointen-
to. E'vero chericorrendoal Serpente, vedrache
purchchabbihlﬁcurolareﬁ:,cfbonca“cpercoﬁ%
ilrimanente deli Corpo alle percofle; dondeimpa-
sata doustli metter 4 pericolo wutto lo {tato perla
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fiurierza del Capo che eil Prencipe; manoi per
Yuefto otterra il {fwo bramato fine che &di provat
il fuo aflonto;

Ber. Piano} perche quantungue habbia ella
detro qualche cofa, non ha perd deteo tutro, Molto
prudente diviene chi impara dal Serpente; poiché
olere cid che ha ellafignificito, é molro benhotd
che in tortuch rigiri ragroppato, fadife fteflo una
ruota; dando ad intendere che il Saggio deuepro:
curar egli ftefio della propria fortuna effer il fabros
in fomma il Serpente fa generofo dono alje pietré
delia propria fpogliadorata con tavifarci, coluiefs
fer prudente che lafciaper non perdére,  5iil Sers
pente douct efler neceflitato & perderla propria

vefte, ed egliintrepido, avantidi efler coftrerto dal

Fato, fi porie frd dueSafli, quafiinuina prigiones

da doue perliberatfi moftra eflere ftato coftretro lafe
ciarui per pegno la pelles e metrer in {aluola vitas
Dacio V.8, potra {corgere hauer di gid provato fufs
ficientemente la mia fentenza,

Delf. Vivaciflimo in vero & ftato il fuo penfiere
con il quale ha procurato pronare il fud intento}
¢tanto pitt mi hd piaciuto; quanto che mi hd fatta
ricordare un altra bella Scriteuta in cohferma di
quello che io intendo, 53 bene V. 5. eflete ftati
due i primegeniti chie fino dall’ utero materno co-
minciarono & contendete dipreminenza. -Vno fid
Giacobbe  che volendo veder prima del fratcllo
Efau la bellaluce del Sole; non oftante la lotta, fis
tencua le piante de’piedi di quello che primadilui

: D2 voleua
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voleua nfciredal feno materno, ~ L’ alero fii Zaram
che nel principio hauendo I iftefla pretentione con-
tra diFarez , la renancio finalmente, lafciando per
non perdere. - Dondevedendo che nella Geonolo-

gia di Chrifto dagl’ Euangelifti formata ¢ dettata |
dallo SpiritoSanto non fifd mentionein primo luo~ |

go, che di Giacobbe, ed infecondoe luogo diZa- |

ram, dicendofi Ifacco generd Giaccobbe ¢ [uoi fra-

telli, ¢ Giaccobbe Farez e Zaram. Concludodun- |

que effer fentenza delle facre Carte effer affai me-
glio il confervarcon oftinarione lo acquiftato, che

il lafciar per non perdere. Che fe poi V.S. intende |

altrimente, eflendo gia tanco di parlar piti di quefta

materia , la pregaro proponer qualche altro difcor- |

{o , accid non ci rendiamo tediofi a chi ci favorifce
con la lertura delle noftre virtuofe tenzoni.

Ber. Credami V.S, efler molto fodisfatto delle
dottiffime ragioni apportate da lei per conferma
del fuo parere , ¢ per autenticadiquelloche fi ¢ pro-
pofto prouare nel Problema ufcito in campo con
tanta fuagloria. Efe bene in maggior corrobora-
tione del mio argomento potcfliapportar il fatto di
Abramo che fu felicitato per hauer volontariamen-
te offerto il proprio figlio, ¢ Jefte effer reftato trop-
poafflitto per hauer voluto mantener in vita quella
figliache poiad onta de’ proprii voleribifognd la fa-
crificafle, pure tutto tralafcio; perchefd chefaprd il
fattodiAgamennone,ed il fucceflo diVirginio,dove
quefto offerendo pure volontariamentea DeiVit-

ginia refto tutto lieto, ¢d Agamennone facendo il |
mede- |
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medemo, ma forzato dalla brama di ottener profpe-
ranavigatione. Onde eglinontrud alera felicitd,
che il giunger ben prefto alporto bramato, fpinto
pero nondaaltriillegno chelo guidana,che da’ fos-
piri moltiplicari, qualitramandauadalfeno. Per
mutar dunque materia ¢ trouar nuouo pafcoloa’
noftri benigniflimi Lettori, pregard V, S, a dirmi,
qual penfi fra gl’ huomini efler pit prudente, fe!
quello che vedendo ogni giorno andar dimalein
peggio if{uoi affari per la poca peritia nel gouernar-
fi, procura di imparar afue fpefe, 6{¢ quello che of-
feruando i fatti di quefto ¢ di quello, ledifgratie
dell’ uno 6 g’ infortunii dell’ altro, cercaimparard
fpefedialeri? S6 che il quefito nonriufciradifpia-
ceuole ; imperoche con quefto moltipotranno ap-
prendere cio che non volfero imparar quelli, che
fempre incontraranno ruing irreparabilie difgratic
fenzafing.

Problema VIIL

Se fia piu Prudente, chi impara dfpefe
fue, o chiafpefe dialtri,
DElf. La difficolid che V.S. adeflo propone,

parmi effer molto curiofa ed aflai profittevole.
Onde ficome ftimarei eflere fciocco colui chedalle

vita, cosi privo di giudirio mi darei ad intendere
effer qvello che volefle imparare a {pefe di aleri,
mentre pud imparar fpefe fue.  Qvindiioprovard

D3 molte
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molto pitteffer Saggio quello chefenza uftir dife
fteffo, procura-da cid chelifuccede divenircanto
e non quello che nd mendicando gl* alerui fuccefi
per farfi prudente, f

Berp, A prima fronte évero, che non moftra,
haver gran fapienza quelo che dalle ceneri penfa
ritrovar la vita; ficome poco capacefi lfimarebbe
quell® altro che fopralerovine diatterrata fortezza
have(lt penfiero inalzar inefpugnabil Caftetlo. Pa-
rimente ficome dalle fpine non i raccolgono frutei,
ma afpriflime punture , cosi dall* altrui disgratie
pare non fi poffinoattender, che infortunit, infe-
licitacfeontenti, L'ecfperienzainfegnaperé *uni-
¢o modo di diverir felice, effer I hauer riguardo
all? infelicita del proflimo:’ non potendo mentir
chidifle Felix, quem faciunt alignapericulacaut 4.
Dird ¢ {ofterrd effer molto pill prudente quelle che
cerca imparar a {pefe di altri, chechinonhdaluo
Maeftro che {c freflo,

Delf; Perquantovedoclla hogéi nuol farmi fen-
tire diverfi paradofli; perche il voler cavar frutto
dall® aliroi fventure, non ¢ altro che volererger
fabriche ftabiliflime per contender con la Eternitd

{opra diroccatiedificii. -~ Il volerimpasara fpefedi |

altri, & un volerfi prolongar ilvivere , moftrandofi
confederato conlaMorte, :

. Ber. Queftiappunto fono i miei fentimenti, perd
guali intendo che I huomo nelle ceneri altruive-
dendo di effer mortale s procuridi imparareanon

viver dad beftia: oflcrvando ledisgratic degl*aitri, |
: non |
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By qon fifdi di fe fieflo : * ¢ mirando precipitar dal
o5 foglio tanti forfennati, non ponga le fuefperanze
i | nella volubiltd'di quella forte che follgvando hoggi
' f‘ all’ 2uge d¢ contenti, dimani precipitaall infimo
e delle miferie.
ol | Delf. Chipretende far quanto ellainfinua, €im-
Llve poffibile che fi poffa moftrar prudente; anzi il far
A | ¢io, parmi {ia un voler imitar que*antichi Gentill
. che pretendeyano dalle viscere di animali eftinti,
atti, of?crri in facrificio da®facerdotiidolatsi, ricavarne
gl i fuccelli futuri, come fe interpreti foflero ftati
b de Divini Mifteri.  Quindi ficome nulla poterono
ARis concludere, cofi reffarono delufi,  Jo permenon
wdo | fO trovare.quai lami di prudenza fi pofino fcorgere.
M | in colui'che ricevendo continuamente tante am-
+ums. |~ -monitioni dal Cielo, non procura pit imparar-d
vikk fpefe fue, che daglialtri,
ltro Bern. Crede forfe V. 8. effer impietd il feguie
I attioni de* Gentili, quando cavarfene poffalume

I  dieterna Verita? Erravano, io nonlo niego, quei

ﬁ?,\; | Sacrileghi «nelle lyoro fupsrﬁitioni.,‘ma non erra-
et rebbe adcﬂo_quell huomo , cheimitandoli in qual-
il che cofadi fuo profitto per lavia delCielo; P_OiChc
il Aficome adello i trovano certianimalicheaflai me-
166 glio indovinano la veritd, privi che fono divita,
= cofi chi fa ricorfo a loro, non pud che ricavarne
.pp;ri Arcani celefti ¢ dottrine del Ciclo. o

i ve- Delf. Dicami di gratia, quali fiano quefti ani-
non mali chehanno tantavirti? Mipare che leidagl’a-
Jitriy | nimali voglia che fipofla imparare, V. S. lafci

non | D 4 tante
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 tante fpeculationi i partee parliferiamente.  Di-
camiun poco, il creder agl® anuenimenti di queflo
edi quello, non ¢ un dimoftrarfi fimile aquelle,
feminuccie che conmille vane offervationi mena-
no una vita infeliciflima, né mai pronunciano fen-
tenza fenzafputare(propofiti? Chiépiu prudente,
quel Medico che fi fonda fopra la fperienza dalui
fatta, o fopraquelle che legge ne’libri? Per me cre-
do che il voler imparar a fpefe di altri iaunvoler

imparar di vivere alla filofofica, cio ¢ damerofpe-
culativo,

Ber. GI’ animali, da/quali fi pud imparar , altri
non fono chegl’ huomini, cheal fenfo di Davidde
furono pofti nell’ inferno come pecore,  Quefti

fono quegl’animali che per il fuo fallire meritaro.

no quellafentenza horribile Andare omaledettinel
fuwoco ererna,  Quethi ci infegnano coll'infocate
loro vilcere @ non imitar le loro attioni per non ca-
der nella tomba infernale.  Chifaricorfoaquefti
animali, incontra quell’ Aleflandro il Grande che
infegno a non dovesli fidar nelle profperita; perche
con tutto che folle gran Monarca , li convenne ve-
der doppo la fua morte il fuo Corpo lafciato fenza
fepoltura da quei medemi che attendevano adivi-
derfiiRegnida lui occupati, Crefache fu I ¢rario
delle Indiz, infegnd non dover poner¢la noftra
fperanza nell’ oro, argento e gemme ; poiche non
ci giovaranno a liberarci da’ gemiti, n¢ dd catene
di fereo.

Delf,

S < i <,
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Di- | Delf. 1l far quantoclla dice, non arguifce difetto
efto | alcuno, anzi fagacita: ma non poffo capire perd
lle. § come fi pofla chiamar pin prudente coftui, che
ena- | - quello, il quale offervande i propriianuenimenti,
fen- | ' da’ medemi prenda la regola del ben vivere. In
nte, | fattifeiovoglio offervar alquanto l¢Scritture, tro-
alui r vo che Geremia fi gloria di hauer imparato a fue
cre- | {pefe, cioé per mezzo di quel fuoco che difcefoa
oler penetrar fino leofla, lihavea fervito di benaddot-
{pe- E trinato Maeftro, Faraone in tanto viene da tutti
| vituperato, perche doppo tante piaghe dalCic}o g
altri | hon havea faputo impararafuef{pefe. Baldaflare
dde t venne feveramente punito, perchenon {eppe dive-
1ofis r nir Maeftro dife fteflo, vedendofi il flagello pefante
aro. |  della Divina Giuftiaavantigl’occhi.
inel | Ber. Quantunque gl’efempi dd lei portatihab~
e | bino molto vigore, non dimene favorifcono pit
1ca~ | la mia fentenza, che la fua; poiche Baldaflare in
1efti ‘ tanto fil punito, in quanto che havéndo conofciuto
che | effere ftato caftigaro il Padre per hauer beuuto
che : n¢’ Sacri Vafi del Tempio, lui,cid non oftante,
Ve ; volle fervirfi de’SacriVafi 4 Cena. Hor come fifia,
L folo per corroboratione del mio parere voglio fers
i1\{1- virmi delle disgratie di Lamech. Quefto, come
ario - keifa, filagna, fi quercla e teme moltiplicato per
tras fetranta fette volte fopra di fe il caftigo e flaggello .
non | . “Divino, non peraltro, che per hauer uccilo quel
ene Caino infame, il quale nen paventd introdurre nel

Monf!o {’horribil ceffo delta Morte, uccidendoil
- propriofratello, Che pero mifaprebbeddire V.S,
Delf. | Dy perche
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perche ranto fizfligga Lamech, quando petaltro
fappiamo che’ nccider uno {celerato, alle volte, fiy
permeflo dd Dio? Jo trovo nella Sacra Scrittura
eflere ftato congeflo il Sacerdotio alla generations
di Phinez per hauer uccifo quel Capitano ¢Pren-
cipe della Tribu di Simeone, che per fornicare con
la donnaMadianita fi eraritato,

Bern. Jo fimo che il rimorfo della cofcignzalo
rende{le cositimido ; poichela cofcienza non lascia
diftimolar fempre, ogni qual volta oppreffa fitrova
da’ delittin  E’vero che uccife un iniquo, a cui
I’ Aliiffimo fteflo pronuncid la fentenza dimorte,
dicendo Lawoce del fangue deltuo fratello grida ven=
detta avants di me: ma non percio poteva, ne do-
veva Lamech inolerarfi ad ucciderlo.

~ Bern. Ella dice bene, ma non uuole tocear il

ponto a me favoreyole; nonperchenon lofappia,
ma per farmi fancare, Su via uuole cheiodica,
perche Lamech vivefle cosiinguicto, etemefle? lo
dird. Lamech fapeva bene che [ homicidio fatto
da Caino fii feveramente caftigato dd Dioj onde
lui nof havendofi aftenuto di fparger il fangue di
Caino, imparando a{pefedialtri; piangeua lafua
imprudenza, quafi dicendo, infeliseche fono! ba-
vende pid contro il weleno F antidoto y e non mene hé
[aputoprevalere.  Qual Elifix piti potente pud darfi
per divenir fagace , quanto il ricordarfi de’ mali
fuccefli al noftro proflimo per fugirimali incontri?

Delf. Jo pet dirla finceramente miuniformarei

alla fua fentenza, felafpericnzanonmi moftrafle il
contras

i
|
]
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gontrario.  Jo vedo che tueri i Grandi de* noftri
giomi, poco curandofi delledisgratiealtrui, non
danno rimedio alcunoa®loromali; che fehavefle-
Yo riguardo aciocheinalerié fucceffo,non po[reb.-_a
bero reftar fenza riparo.  Le congiunture ficome
fono divefe, cosinon permettono che fioperi fem-
_prediun modo. Chi fi uuolelalciare guidar dalle
cofe paflate, fpefle voltereftaingannate. Lamu-
tatione de’ tempi ricerca nuovi modi di operare;
¢ percio ¢aflaipiu prudente quello che maneggian-
do egli feflo g’ affari, impara il modo di gover-
narfi: magquello che ftando fiilarelatione difucces-
fi, forfe anco nonveri, ud machinando per aria.

Bern. Yeramente conofco cheellavive allamao-
derna: per lei poca forza haveranno lenarrationi
che fi leggonoj poiche {¢ non vedeetaocca, nulla
crede. Per lei non & prudente, chi ricordandofi
delle disgratie diun Sanfone, fiallontanadalle Da-
lide , ma quello che fpogliato unavolta dalle mere-
trici, mai piui le guarda infaccia, Secondoilf{uo
parerc € molto Saggio, chi fentendo gl'infortunii
diun Bellifatio fugge la Corte; ma [oclamente qucl-
lo che dopo haver confumati alcunt anni ¢ molti
daniri in darno, {i ritira per non mai guardarla.
In fomma nor merita gran lode, chi attendendo
alle ruine degl’-altri, lafcia far'cio che dourebbe;
ma quello folo che urtando una volta ne* fcogli,
muta camino, Gio forft auniene, perche ledis-
gratie non a tutti uqualmente fuccedono, neé tutte
le navigationi adun modo ricfcono. 8¢ cio perd

; € VCIrOog
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gvero, 10 me ne maraviglio che Dio punifca cosi
feveramente quelli che non vogliono imparare &
{pefe di altri; né mi capacito per qual ragione Gi-
rolama dica Effer voler dei Cielo, che la morte di
uno dia la vitaall’ altro.

Delf. Non pretendo di cercarenel prefente dis.
- gorfo chi meriti maggior pena ¢ caftigo da Dio, fe
chi non impara a fpefedialtri, o chiimparaafpefe
proprie. $6che quantunquemaggiorifianole ra.
gioni perlla mia parte, che perlafua, ellanon tra-
lafciara di provar in fuo favere; mapurnonvoglio
partirmi da quello che ha propofto, fopra di che
ftando ne’ termini, parmi debba ceder per quefta
volta alle mie ragioni lapalma,

Bern. Li comandi di Gambifce, che fece fcorti-
car quell’ ingiufto Giudice per infegnaral figlio del
medemo laamminiftratione dellagiuftitia. Le pa-
roledel Profeta che dice effer proprietd dell® huomo
ginfto il rallegrarfi nelle vendette de peccatoriy enel
weder [parfo il loro fangue , imparando con cio dben
viverg, Non mipermectono che concedila vittoria
a’fuoiargomenti. Oade per non tediarla pitifopra
di una materia della quale ha parlato alfuo {olire
con ogni vivacita, la prego a proporre un altro
Problema, affinche conil variar delle materie, rie«
fca meno grave il fempre parlare,

Delf. Per la mia parte fono cosi bendifpoftoa
difcorrere, che non vedo per hora potermi {tanca-
re: e {e veramente tocca a me proporre Ja materia
di unnuovo ragionamento , la pregard ad offervar

e Proble-

D AR e L R
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Problema VIII.

Qual fia maggiore, laCecita de’ Veggi-
enti, 0 la Viftade’ Ciechi?

Ern. Per quanto mi pare, il dubio ¢ altretanto
Bacuto, quanto morale; altretanto ingegnofo,
quanto proﬁttevole. Parmi che V.S. voglia con
quefto faper da me, fe I huomo fia piufacilea di-
moftrar le qualitd di una Talpa, quanda fi tratra
de proprii diferti, o pure fefiapit prontod palefar
Ie propricta di un Argo nell’ offervar gl altruidi-
fetti.. Problema veramente curiofo e degno di
applicatione: onde io per non allontanarmi dal
noftro ufo, dird effer molto pitl proprio de>mor-=
tali I’ effer tutto occhiverfo ilproflimo, che ciechi
per [e ftefli; mercé che i vedorio attualmente molti
huomini correger i proprii errori: il chenon po-
trebbero fare, fe moftraffero nen haver occhi per
loro ftefli. )

Delf. Dirc a V. S, per qual cagione io habbia
propofto tal Problema. Legeuo due giorni fono
un libro di Medicina, ove fi trattadelle propricta
degl’ Animali, etrovando che i Naturalifti defcri-
vendo la Balena, ladimoftrano Regina del Mare,
fmifuraca di Corpo, ecorta divifta, talmente che
appena puo veder e medeflima: onde io ne cavai
fubito la prefente difficolta , parendomi poterfi
Phuomo come Ré degl’ Animali raffomigliar ad
una Balena; madi vifta sibreve, che non pud veder
le propric mancanze.

Berm.
4
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Rérn. Che I huomo pofla raffonighiarfi alla Re=
pina de Maritimi popoli, non voglio negarlo
perche fo cheimolti uivono in quefta opinioné.s
Cid che intendo & I oppormi a° fuoi fentimenti,
provando maggior effer 1a facilta dell’ huomo nel
prendet forma di Giano, che veftirfi delle qualita
della Lamia: ciotefler piu facile che gl huomini
diventino tutti pupille per offervar I” altrui man4
canze, che priui degl® occhi per non veder fe ftefli ;
e le vituperabili loro qualitd.  Dicio mene faveris
dica prova Pericle, qual fa il piu gran parto ‘cli¢
_dafle alla luce Ja GreciaelaNatura,  Quefto fra le
fue petfetioni non havea altro che lo rendefle {og-
setto alle cenfure, che la grandezza del Capo, quale
ae menodisdiced chihd ungrand®ingegno.  Egli
pet nafconder agl’ occhi veggenti degl’ huomini
qefto difetto; mai deponeva quell’ Elmo che per
la difefa della fua Patria havea una veltacopertii
{uoi belli crini di oro.  Hebbe percid pin Satires
> ¢he Panegirici ; pitt rifi, che lode, ‘e pin palqui=
nate che glorie. Finalmenteildifetto era riel Capa,
¢ fi celebrato per vitio capitale. C16 nonper altroy

perche infinito ¢il numero de’ ciechi veggentis

Delf. Se infinita ¢ la turba de’ ciechi Veggentiy
immenfo ¢ lo fuelo de® Veggenti ciechi; perche
appena fi trova uno in quetto Mondo che fappia
conofcer fe fieflo,  Nec ella haverebbe'mai ranti
argomenti pet provarlafua conclufione, {e ionon
havefli innumerabiliragioniper corroborar la mia.

Nen fi poira dar; come io penfo, un huomo che
Habbia
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habbia ardire di tacciar I’ altrui operationi come.s
vituperabil-i » fe conofcele medefimealbergar nella
fua perfona con mille altre imperfettioni; imperos
che farebbe oggetto dirifo, edegno diogniriprens
fione, fe altrimente facefle.

Bern. Hor qui af'pctt;wo a V. S. per farle confess

fare cio che iopretendo. Dicamiin gratia, chié

quello che poflinegar nonefler gran pazzia il ricers
car diletti fenfuali, mentre quefti non fono che ve-
Ieni dell’ Anima, potente Arfenico perdiftrugerla
{anita del Corpo? Cio oghuno Pinfegnas tuctidi
quefta verita fi fan Maeitri; dimoftrando odiare
coloro che dati ad una sfrenatalibidine, alere Idole
non conofcono che la luffuria; epnre quanti firro4
vano di quefta opiniong,; che altre Arminon ufanoy
ed altra profeflione non fanno, che di andar alla
caccia di honefte Madrone? La maggior’ parte,
degl’ huomini fperimenta una antipatia naturale
contra coloro che altieti ed ambifiofi vanno gonfii
di fola alterigia, efuperbia; ma quantivencfono
de’ medemi che riconofcer non voglione Superioriy
ftimandofi molro off¢fi, quando fi vedono avan-
zati dagl’altri? Chi ¢ colviin fomma chenon odii
il Vendicativo chein tutti modiuuol veder eftinto?
epure chi ¢ quello che ad ogni parola pungente.
rifponder non voglia con la puntadella fpada? Tut-
to cio che in altri fi fima difetto in propria per-
fona egiudicatovirtt.  Ciddaaltronon procedey
che verfo i} proflimo fone tuiti veggentiy ¢ verfo
Yore ciechiafatto-

Delf-
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pelf. V.S. ha provato bene fin horalafuapre-
pofitione, ma io .non tralafciaro di farle yedere che
chggcnti fono ciechi. GiafaV.,S. ilfattodiGio-
{efSo il Giufto, come gid pure ne parlammo nel dis-
corfo problematico di refifter, O fugire la tenta-
tione; € percio non &bifogno di replicarlo dinuo-
vo. Solodico cheil procedere di Putifaro, incone.
dannar Giofeffo alle carceri, fii da vero Veggémc
cieco. Produfle la Moglie al Marito il mantello di
Giofcffo per teffimonio, benche bugiardo, della
{ua pudicitia, querelandofi dellatemeritaed arro-
ganza ufata verfo la {ua modeftia , volendola in-
Qurre a macchiar il letto Coniugale. Lamiadebo-
lezza, diffeellay armata di honefti f¢ pullurar Pal-
me e cafti Alloriin quel Talamo nuzziale, ove P ini-
quo far nafcere pretendeva i Mirtilafcivi. Prevalfe
finalmente la Caftitd ditua Moglie allalibidine del
euo Schiavo, ed in fegno della vittoria rimafero
nelle mie mani le fpoglie del lafcivo nemico. Ecco
ilmantello, prendilo; poiche non potendo I'infa-
me ricoprir f¢ fteflo; con il folo moftrargliclo, lo
convinci,. Checrede V. S. habbia fatro Putifaro?
Senta di gratia: vidde con gl® occhi il mantello
nelle mani della Moglic, che ¢il medemo chedire,
yedo con gl occhi, che la Moglie firinfe Giofeffo,
e che Giofcffo ftimd vantagio grandiffimo, per non
lafciar iui dimorando la fua honeftd, fugendo la-
feiarui il mantello: ¢ purevolfe piu prefto credere

alle paro]c della Moglie, che agl’ occhi proprii.
Bern, Se lei fiimagina che fiamaggior la Cecita
di quei che vedono, ¢ non la Vifta diquei chefon
Ciechi,
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iy Cicechi, fi inganna. Confideri cio che le fonoper
16 dire, ed offervi cio che trovo ne’libridi Plutarco.
P Si incontrd una volta il gran Padre delle lettere
S Agoftino il Santo con ua tale per nome Giovanni
s Ludovico, ¢ pallando frd loro qualche difeorfo,
0= fuccelle , che prima di terminarfi hebbe tantolar-
B dire Ludovico non folo ditacciaril Santo Padre di
te ignorante, ma di proceftarfi effer pronto di infe-
di gnarli il vero modo di argomentare, quando ng
la meno veduto hauea icantoni della Grammatica,
R non chedellaDialettica. Cofainverochemirecd
L maraviglia, vedendo in quelle Carte un fimilfuc-
0 ceflo: ondeio defiderofo fapere donde derivafleuna
‘_l" temerita talein huomodisibafla conditione, e pri-
1= uo affarto di lettere, mirifponde 1> Autore , non da
fe altrove che da quella Cecita veggente che ciecolo
el rendeva per non veder lafua ignoranza, facendolo
ro offervar 1 difetti di Agoftino, fe pur difetti dir fi
0 | poffono; poiche non proferiparola, che fentenza
- celefte nonfofle.  Tanto fd non conofcer fe mede-
lo mo , che quanto pit occhiuto &, tanto piu cieco
0?2 diviene. Chinegara che cio fiala maggior mifcria
llo ! del Mondo?
FF;: Delf. Non vorrei {oftener la mia oPinionc » fe
N non venifle corroborata da quel che dicono gl E-
1a vangelifti nel miracolo fattoda Cl‘mﬂo NoftroRe-
v dentore (anando I infermo della Pifcina, dicendoli

Tolle grabatum tuum &' ambala. 1l rifanato infer-
it l mo poreando fii le fpalle il letto in cui 38, anni giac-
on | ‘que, gridava publicando il miracolo.  Li Farifei

(.
hi, E cio
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¢id fentendo loriprendevano dicendo dover lo dav
Dio e non un buomo peccatore,- Cio non prevalfe
nel rifanato; poiche diceva non effcr miracolo da
huomo folo, ma Dio: ¢ pure nonceffaronoiFa-
rifcididire che Chriftoera un peccatore, ¢ prevari-
cator della legge. Sapevanobenloroche Chrifto
era un huomo Santo e Divino, ma non conofce-
vano loro ftefli la Veggente Cecitd in-negarlo per
Dio.  Loro fefli tentando il{Salvatore li differo,
Maeflra 5 gia [appiamo che infegni la Via di Dio 1
Verita , eche f¢i venntoda Mioy e purelonegarono
avanti i popoli. Da ci6 concludo cheiVeggenti
fono ciechi; ¢ peflimi.

Ber. Sette forti di perfone abomina il Ciclo. . il
Poverofuperbo. 2. il Vileambitiofo. 3. il Ricco
avaro. 4. il Vecchio lufluriofo. 5. Chidimenti-
cato di e fteffo vive, ¢ guarda i difetci degl®altri.

6. L?homicida del fangue humano eborfaoltrui. |

». Chi oftinato petfifte n¢’vitii. Tutte qeftefette

forti di perfone, levorrei nella {ola quinta racchiu- |

derc; poiche feciafcunaforte riguardaflcfprimaafe
tefla , ne il Poverofarebbe fuperbo, neil Vileams-

bitiofo &c. Ilnonconofcerfeftefloeun infermita
tanto comune;cherarifono quellichene fcampano.
~Ciafcuno pretende, che lui folofial oracoloel’ e-

fue innumerabili imperfetioni, ¢ ftima pofciache
gl alti iano I oggetto degno del maggior odio che
_imaginar fi pofla. Il Povero fuperbo non ¢altro
.che in ¢mbrione putride del Fato, una miferiadi |
' tucte

|
femplare della Virti; poiche cieco non offervale 1
l
!



«¥0)( 67 X5t

v watte le miferie, ¢ pure pretende renercorteconla

& Divinitd. Se filfafle gl occhi ne®piedid guifa del

la Pavone, ciod nellefchine rimembranze de fuoiprin-

a- cipii, quali fofpiri non gettarebbe nelle origini delle

i fuebaffezze? E certo che non fi milantarebbetanto

lo quante fi {uppone, ne difpreggiarebbe a quei che

e- 1i poffono efler buoni padroni ¢ macftriin tutte le

er | fueattioni

it . Delf Piano Signor Berniera: mi perdoni che

N { interrompo ilparlare. V.S, con tal difcorfomi

ha fatro ricordare cio che mi racconto un mio Ami-

1kt o in perfona diuno che lei ben conofce, enchad

piena relatione. Coftui arrivando in paefi meno
il vicini che noi al Settentrione 5 it per mera miferi=
co cordia alla fua miferia collocato’ inunCollegio di
tie Bafilea per procacciarfi il vivere commodamente,
$i. Quindi oltre il fuo mal procedereverfo chidoveva
ai. impiggar la fuaperfona, 4 guifa di Palemone Gram-
e | matico fimilantavaeflernateconluile buone lerte-
- re, eche parimente conlafuamortedoveano finire
afe nel Mondo. Si pavoneggiava efler il primo Eroe
s che infegnafle nelle Scuole, ¢ che Palladenon ha-
ita | veapartorito Soggerto pittintendentedilui,  No-
no: minava {pefle volte M. Varrone per un Nano alla
i fua gigantefca dottrina, ¢ tutte le penne degl'altri
E1s Virtuofi erano di tenebrea rifpetto del fuo fplendi-
che | diflimo ingegne. Tiriordinariidiuna pedantefca
che alteriggia, e foliti rumori di un Macftro di buon
ltro | Metcato.  Dindi paflo alla Corte di un Prencipedi
2di | Saflonia, accio li fervifle dilncerprete nella lingua
ALLE fy - -E 2 Italia-
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dqraliana: ma perche le parole non corrifpofers
4’ fatti, f mandato via come infufficiente.  Quivi
fi porto per divenir Profeflore della Filofofia Ari-
ftoterica , & almeno Ingegnicre, e nonli riufci;
poiche Dio cosi permife per non {uergognarla Na-
tione miediante unignorante. - Occorfe cheinquel
mentre dimorava alla Corte , il mio Amico fopra
nominato li feriffe per termine di Givilea, fperando
adeflo ditrovarlo Givile, gia che pratricala Corte,

_non hauendolo per il paffato fperimentato tale : ma
piuna rifpofta gddette dalla fualettera. Senela-
mento meco I Amico, dicendo che mai imaginar
fi poteva ; che tal maniera ancor tenefle incivile;
eflendo pit che vero chequeiiquali daunfozzo va-
pore forvolano a’barlumi della Fortuna , divengo-
no infolenti; -non confiderando piu le polveri
deglantichi Aratri, Fideicommifli manualide’ loro
Antenati, ¢ che I?Albero della dicuicafa poteva,
dar tanto legname per fabricarne Scettri di ludibrio
a tutto il Mondo. Siegua V. S. il fuo difcorfo.

" Bers. V.S ha'détro tanto quantodoveuo dirio
di fimil gente, ma non a baftanza; poiche quefti
‘talifonoinfenfati, pieni di ftoltaragione, non ope-
¢ano con il fine, non prevedono con il penfiere,
dove pud terminar un attione, fe di gloria, 6 di
difpterzo , di vituperio, e di honore. Chi cosi
“opera, camina daScemo, ¢ viveda Beftia. Secofto-
‘Yo portaflero avariti gl occhiun fimile lume, econ-
fideraffero I’ utiltd che raccogliono da’loro trafichi

di Vento, darebbero un folenne repudio @° loto
pefllimi
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peffimi coftumi. Non farebbero cfpoftialle cenfure,
ed -alla-mala fodisfatione degl® Animi. «Notati
nelle parole, edin tutte I'atttoni. Moftrati adeto
dalle Dame per giocofi Ganimedi; da’ Saggi peg
pazzi Catoni; da’ Cavalieri per Prencipi falliti; ¢
publici craftullidallaPlebe.  Unhuomeche nalce
al Mondo fenzail voltodella Virtu, lo ftimo unde-

lirio della generatione; un aborto della Terra, ung

fucerna fmorzata , ed una Civetta da far ridere_,
Chi non diftingue il bianco dal nero, ¢ unatefta
poco lontana da’ fentimenti di unBue. Compa-
tifco volontieri la fuperbia di un Virtuofo, {e pur
fuperbia chiamar fi pud, ma vitupero inceffante-
mente la fuperbia di un ignorante, {cdirnon voglio
un Afino. Finalmente per concluder cié che io

retendo, dico che non fitrova a2l Mondo maggior
pefte diquelladinon conofcer fe fteflo, e dar occhio
a’fattialtrui,

Delf. V.S. ha compito tutto cid cheiovoleve
dire, havendolo tralafciato accid lei potefle feguir
il fuo difegno. Ma torniamo alnoftro punto per
finir il Problema; poiche fe vogliamo difcorrere
fopra quci fette punti fopranotati, non baftara un
Anno intiero; eflendo che la materia molto pro-
liffa riflefflione richiede. Voglio per la miaparte
porre fineal Problema, con infinuarniin conferma
dellamiaopinione, che per crederil male, baftaun
ombra ; ma per creder il bene, non vi ¢ lumeche
bafti. Per creder quel Giudice iniquo, bafta chelo
dica un in fame, quantunqueilG;udiccﬂa ginfto;

E 3
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¢ per farlo credere retto, non baftano mille pro-
cefli. Perfar crederdishonorata unadonna, bafta
una lingua che la vituperis e per farlacrederbuona;
fetuttejlelinguela canonizaflero,fonoanche poche.
Per infamar quel Mercante di Eadro,le lingue fraci-
de fono apropofito; perpublicarlo Elemofinario,
nemeno le lingue tutre fono bafkeveli, - Tutto cid
deriva; che per lo pitr confeffar non vogliono cio
che fanno e vedona poiche nonvi ¢ pit cofa diffi-
cile difar ereder cio che non piace.

Bern. Tutto va bene, e le fue ragioni fono otti-
me, ma non vedo che poffino fuperar le mie; poiche
¢ pin fanabile il morbo di chivedeed ¢ cieco , chedi
chi & ciecoevede. Non tanto numero infinito in-
fettato viene dal morbo di chi vede ed € cieco,quan-
to dichiéciccoevede. Ciafcheduno {fempre ocu-
Tato vive per veder i mancamenti del proffimo, ¢
privo di occhi fi trova per veder le virtu altrui.
Chrifto condanda tali perfone con le fequenti pa-
role, In quo enimjudicas alterum, teipfum condemnas.
1l rifguardar I'alerni mancanze enon alle proprie s
& un condannar f& feflo alle medeme pene. L'iftes-
fo Salvatore replica unaltravolta dicendo , Nolite
judicare , &' non judicabimini 5 in quoenim judicio
judicaveriris judicabimini, Non vogliate giudi-
care, ¢ non farete giudicati; nel medemo giudicio
come haverete giudicatoy farete aneo giudicati.
Chi Ja fentenza della fua eterna dannatione fentit
non uucle, non ardifca farfi fcrutatore dell’altrut
cuore, andando cavillando fopra le altrui opera-

tioni.
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tioni. Dio folo¢ fcrutatore de cuori. A niuno ap-
particne giudicar le attioni fe fono buone, o catti-
ve. Sequella donna facendofi unabella vefte, glicla
habbia fattail Marito , 6nd.  Sequello ¢degnodi
quella Carica, 0 0o Onde dice San Paulo Apo-
ftolo , Tu quis es quijudicas alicvum Servum 2 Chi
{ei tu che nuoi giudicar il Servo di aleri?  Tuttd
hanno occhiper gl*altri, sper loro fteffino, Quefta
¢ lamaggior infelicita del Monde. g
 Delf. Jo ftimo che V. S. difcorrersbbe fopra
quefta materia {ino a dimani mattina {enza ftancarfi.
$o moltobene che abbondantiffime fono le ragioni
dalla fua patte, ¢ che concludono ottimamentc..
S anco che non ifdegnara il fuo Animo il dirle,
che poniamo fing, accio ci ripofiamo un poco pex
meglio poter poi V.S. propencre un altro Proble-
ma curiofo piu che gl”altri.
Bern, Si ripofi per quapto le piace, che io fra-
tanto penfard al Problema che le deuo proporre.
Delf. Horfuvia, gid che mi fonoripofatoun par
¢o, proponga V. S. il Problema.
Berw. Bene. Propongo dunqueil feguentes

3 £ (60
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Problema IX.

Qual fia piun grave per chi malamente
vive, feil flagello cagionato dal rimorfo
della propria cofcienza, o feil fla-
gellodellatribulatione di
Dio?

DE/f. Conofco la propofta difficolta effer di
qualche confeguenza, né veramente fapreia
qual parte appigliarmi per ufcirne con honore_,:
pure gia che fino adeflo Lo fatto la mia parte, non
voglio quafi nell’ultimo moftrarmi timido. Dird
pertanto, che per I'huomo malvagio effer affai pin
grave la verga pefante che viene manegiata dal po-
derofo braccio di Dio, che il rimorfo di quella.,

cofcienza che tal volta con gl’cmpii troppo man-
fueta diviene,

Bern. Ellapercerto hd prefo laparte pitibuona ;
poiche nifluno puo negare potentiflima non effer
¥ Ira Divinaje per confeguenza graviflime le fue per-
coffe. In quanto perd a mefofterrd arditamente
molto maggior efler il fimorfo della cofcienza che
Y'huomo inrernamenterode, che quella tribolatio-
ne, quale, per grave chefia, derivandodaDio che
non lafcia dicfier Padre, non paffamai i limiti dell’
humanapotenza, né fitrova huomo che non poffa
tolerarla_.

Deif. Latribolatione, quando derivada Dio per
caftigo di un peccators, non ¢ cosi leggiera come

penfa
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penfa V.S. poiche io quivi non intendo parlaredt
quell’ afflittioni che !’ Altiflimo manda a* fuoi Cari
per farne prova, ma parlo diquelle percofle, conle
qualidiscaccio dal Cieloi piu begliAngioli che van-
talle I’ Empireo, ¢ dal Paradifo delle delitie le piu |
belle Creature ufcite dalla fua mano.
" Bern. Parli V.S. di quello che vuole, chefem-
pre {ard peggio per un peccatore il rimorfo dellas
cofcienza, chequalfivogliaaltra pena. Una cofci-
enzamacchiata da’vitii, dalle {celeragini opprefla,
fmarrito rende ogni verde dieta fiorita, tempeftofo
ogni Mar tranquillo, ed eccliffata ogni Aria, quan-
tunque pitt che ferena.  Perche penfa V. S. che
Caino con tanta premura fabrico fortezze, muni
Caftelli circondati di fofle, e difegnomezze lune?
non per altro, fe nop perchefitrovo daquella Ve-
{pe che doppo hauer uccifo Abelle, fe bene nonvi
erano aleri huomini, che Adamo nel Mondo, li
{ufurrava del continuo all’ orecchio con minaccie
¢ lamenti. Il rimorfo della cofcienza era quella
limaf{orda che lirodeyaleuifcere , ¢ quel Canema-
ftino che mai ceflavadilatrare.

Delf. E par poco aleiil flagello che provo I ac-
cennato Caino dalla manodiDio, chedifcaccian-
dolo dalla fua faccia, lo mandd profugo e ramingo
per la Terra? Joper me micententarei mille volee
eller {ottopofto allo flimolo mordente della cofci-
enza, chealla mano di quel Giudice {evero, il quale
cominciando a punire, non fi lanca fino allaquarta
€ quinta generationg, Quando mai la colcienza

Es fommer-
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formmerge I huomo, o lo pone trd lefiamme, oli
fa provar fra giardinii dirupi diinferno? Epurcun
popolo ‘n¢ peccati invecchiate fperimentd i nau-
fragii di undiluvio univerfale. Gli Habitatori di
Gamorra inimicidi Dio furono divorati dat fuoco,
Finalmente i fequaci di Faraone provarono le tem-
pefte dell>Acqua per caftigo di Dio, dovealtripoca
prima raccolti haveano vaghiffimi fori di profpes
rita.

Ber. Non formareflimo il bel concerto, elabella
Comedia che’ formiamo nelMondo , fe tutti fofli-
mo di un parere. Per me tutto contrario a {uei
fentimenti , mi contentarei mille volteveder sbrac-
ciata "Onnipotenza Divina per caftigarmi, cnon
fogiacere per pochi giorni a>tormenti della cofci-
enza; poiche chi ¢ {ortopofto a” ftimoli mordenti
di effa, nelle ricchezze vive mendico, ne>piaceri
aflitco, ¢ nelle profperita disgratiato. Tiberioera
dominator fupremo di un Impero Romano, ¢ tro-
vavafi difefo dafquadreinnumerabili, eda Soldati
di fperimentato valore, ¢ pure vifle quafi fempre
fotterrato dal timore di quei fulmini, cheeracagio-
siato dalla fola cofcienza. - Caligola parimente fem-
pre caminava con il Capo rivolto in attodiguar-
darfi dal nemico; perche fempre £ tormentato
dalla cofcienza: anziogni pitrefquifitavivanda, g
pitl pretiofo nettare fe li cangiavain fiele e veleno.
Anche Domitiano fece ricoprire tutte le muradella
fua Cafa di Specchi ¢ Criftalli folo per tema di
non effer affalito, quando ngmeno alcun penfava

\ ' di ucci-
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' di teciderlo. - A quefti continui tumulti fogiacs
‘ forle chi diDio provalasferza? Signorno; perche
f feVAliffimo hoggi caftiga,dimani accarezza. Cost
: fece con Giobbe ¢ moltialtri &c.

Delf. Se io veramente non fapefiiil dilei modo
di difcorrere, el efficacia della fna perfuafiva, ce-
derel gia il Campo, ¢ mi chiamareivinto 3 poiche
ha parlato cosibene, efi¢fervitaditante eruditio-
ni, che in verita molto refto appagato: ma non

% percio voglio cederle vittoria alcuna; imperoche
. ho dalla mia parte la Scrittura che dice effer cofz
1) Borrenda il eader nelle mani di Dio, ciot fotto il di
£ lui pefantiflimo flagello. Quindi fcorgo che Da-
3 vidde, Giobbe ed altri, quantunque Marmifodis-
o8 fimidi coftanza, pregarono I’ Altiflimo che vogli
A allontanar da loro I'Ira fua; Divina, eflendo ficuri
i | di non poter guftaraltro, cheiliquoridiunvafodi
a . Pandora, che fole difaventure racchiudeva. Ilpo-
= polo diIfraelle cositemevaiflagellidi Dio che pur
tL paventava al folo fentirlo parlare : ondefoleva dire,
2 non loquasur nobis Dominus 5 ne forte moridmsr.
o E quei Giganti di Babelle ben provarono celavo-
1 leflc dire flagello di Dio, quando nel pit bello delle
e fug opere fi vidde ciafcun diloro fenzalingua, o pur
e ] con una lingua balbutiente che proferir non fapea
& accenti al loro udito capaci.

Oe

Bern. Ah poveri coloro! che oppreﬁ] da’ ftimoli

fa : e A 5
d della coftienza , non trovano ripofo ne giorno, ne
% notte. Davidde fii caftigato feveramente daDio,
i ¢ punito dalle punture interne della eofcienza: i

dimandi
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dimandi V.S. che li riufci piu grave, il caftigoda
Dio, 0 i ftimoli ardenti della cofcienza? Certo le
rifponderd, ilatratidella propriacofcienza. Ilmis
peccato dice egliy & fempre contra dime, - Sta fem-
pre avanti dime, qual Megera per rendermi {paven-
tato ed afflitto. L’eftinto Uria ogni momento mi
comparifceavantigl’ occhi: equantunquela mor-
talita del mio popolo mi faccia temere la morte di
hora in hora, le larve pero che mifiraprefentano
per 'homicidio ed adulterio commeflo, non mi la-
{ciano chiuder pupilla, né prenderriftoro. Da che
benfi puo dedurre affai pit grave per un mal vivente
efler il rimorfointerno, che la tribolatione di Dio.

Delf. Dicami unpoco, qual émaggior caftigo,
ucllo che fi pud fugire, & quelloche firendeine-
vitabile ? Certo che mi rifponderadil fecando; pofci-
ache potendo I* huomo liberarfi dal rimorf{o della
cofcicnza, fe non in tutto, almeno in parte conil
non penfare al peccato commeflo, ne ficgue che
non fia maggiore lapena. Ma non potendo fugire
lalra diDio, che fi flende douunque |’ huomo pua
imaginarfi fcampare , ne ficgue che fia maggior il
caftigo che fperimenta da’ fulmini del Ciclo.

Bern. Sappia V.$. cheirimorfi dellacofcienza
provengono anco da Dio, il quale con noi medefi-
mi uuol caftigar noiftefi: nel>huomopuo fugirli
a fuo beneplacito, come lei penfa; altrimente né
Amanno havercbbe tardato portarfi al conuito, a
cui fivinvitato da Efter, né Giudafi haverebbe dato
da f¢ ftcflo, Ja morte,  Sapeva Amanno le rirannic

ulate
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" ufate contralaRegina, contrail popolo, ¢ contra

di chilaguidava; ondefiramento delleinfidie con-
tra di lei teflute, ¢ non volleaccoftarfial conuito.
Sapeva ben egli, che ogni pitl che pretiofamanna
del convito agitata dallo rimorfo della cofeienza
hauerebbe fpirato il fetor delle cipolle, ed ogni pit
generofo falerno fi farebbe caffgiato dallo amare
del fuo interno in mortifero aflentio. = Giuda fape-
va anche egli quanto grande fofle la pietd di quel
Maceftro che haveva perdonate le colpe all® adultere,
alle meretrici, a® Publicani, ed a’ masnadieri. Sa-
peva che era difcefo dal Cielo per nonlafciay ani-
ma non redenta dal fue fangue ; ¢ pure dalla cofci-
enza afflitto per haverlo tradito , non trovo mai re-
fpiro, fenonin quell’ Aria che levandoli il refpiro,
lo privo divita, 3

Delf. S0 bene che i rimorfi della cofcienza pro-
vengono anco da Dio; ma per dirle il vero dicio
che {ento dagl’efempii addottimi, il rimorfo della
propria cofcienza non ¢ fempre caftigo, fe non.
quando induce alladifperatione, come V. S. perlo
efempio di Giuda ha'provato, e cio non niego.
Ma fe il rimerfo della cofcienza ferve per indurre
PPhuomo all’ emendatione, ¢ dolore de’fuoi mis~
facti, mai potra effer maggiore chele tribolationi da
Dio mandate; poiche il rimorfo di tale cofcienza
fadivenire il peccatorein gratia, ¢ finalmente giu-
fto. Le Sacre Carte pienamente lo dimoftrano;
pofciache molre lamentationiinefle fi trovano peri
graviflagelli, de? quali fi ¢ fervito Iddio caftigando i

pecca-
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peccatoti, e poche per effere ftati tormentati dalla
cofcienza: onde & ben dovere il concludure effer
peggio foggiacere a'flagelli Divini, chea®fufurridi
una Velpe chehor punge , hornGnpunge.

Bern. V.S. mi ha dato una rifpofta che mi fo-
disfi molto; ma non percio tralafcio di feguir la
mia traccia per provar il mioaffonto. Nonfofe
lei havera letto nell® hiftorieil fatto di Teodorico’
quefti nel vederfi comparir 4 tavola una tefta di
Dentale, pefce affai pretiofo, fifpaventd in maniera
che reftd come impetrito, quafi veduto haueffe il
Capo di Medufa. ~ 1Corteggiani vedendolo come
morto, penfarono quafi alla fepoltura: e perche
quefto? Non per altro che per il rimorfo della co-
{cienza; poiche ficome eglipocotempo avanti ha-
veva fatto decapitar ingiuftamente Simaco Senas
tore Romano, cosi tormentato dalla’ cofcienza di
tale ingiuftitia, tutto che vedeva, penfava fofleil
Capo inginftamentétroncato, Disgratia che fuc-
cefle anco ad Herode , quale penfando fempre al
fangue di quel Battifta, che havea fattobollire ne?
bagordi di una Cena, ftimo che Chrifto fofle Gio-
yanni. ~Baldaffare tramorti , divennc pallido, €
reftd come Cadavere palpitante, perche viddeuna
mano fcriver fopra del muro; e quantunque non o
come le tre lancie di Gioab , né lafpadainfocatadel
Cherubino, nondimeno non {eppe ove prendere
fcampo altormento della cofcienza. Similerimor-
{o sforzo pure a Nerone 4 dir piti diunavolta, Di

mae perdant  quoniam: quotidie me perire [entio.

Def
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Delf. Nonnicgo che grandifiano fimili tormen-
ti proceduti dal rimorfo della propria cofcienza;
poiche fecondo quella diftintione che poco fa feci
mentione, tanto V.S. quanto io habbiamo ragione.
Molti fi trovano che dal rimorfo dellacolcienzafi
pentono de’peccati, ¢ confidano nella Mifericor-
dia di Dio, ¢ fi emendanc : ondene fiegue chetal
rimorfo non pud compararfi al flagello diDio irato.
Molti pure, {e non dico alcuni, fitrovano che dal
rimorfo “della cofcienza non fi pentono de’ loro
misfatti come per confidarenella Pieta Divina, ed
emendare i loro deteftabili errori; ma mofli dalla
loro perverfita e confufione, fi defperano; ¢ pro-
vano' quel morfo continuo della cofcienza come. -

Carnefice dell’ Anima propria. Nabucco noa i

fervi del rimorfo della cofcienza per correger i fuoi
efecrandi fatti, ma nell®> effer piu protervo ¢ con-
fufo; per il chefiicangiato inBeftia dalflagellodi
Dio. Davidde fervendofi del rimorfo della cofci-
enza per Teriacaed antidoto a® venenofi colpi della
difperatione , ¢ perverfita, fi diede fubitoal penti-
mento, impetrando da Dio Mifericordia, ed emen-
datione d¢’ fuoi peccati, ' Da che concludo dalla
mia parte, che maggiore fia ¢ pitl graveilflagello
di Dio irato 5 che il rimorfo della cofcienza &e.
Se piacea V.:S. mutar difcorfo, mi fara piacers
grande; mentre non trovo maggior{ollievo , che
dalla diverfita della materia. Nelle Comedic, fe
diverfli non fono i fuccefli, riefce vana ogniArte,.
¢ tediofo ogui efperto Recitante. Fra tanto, per
darle tempo di trovar qualche guftofo Problema.

pin
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pitt che gl' altri, mi ripofard un poco, 'e {pedird
{ubitamenté un négotio di un mio Amico. ' Pafli
pure V. 8. fra quefto mentre il tempo in qualche
cofa chepit Jeaggrada.

Bern. Per quel che vedo V.S. éftanca, nonf{d
fe per haverudito ladebolezzadelle mie ragioni, o
perche non G {enta bene, € cosi ¢ ftata tediata dal
mio raggionare. Se uuol ripofarfi a fuo bell’agio
¢ Padrone; pigliaro fra tanto anche io qualche di-
vertimento in uno de> fuoi libri che giaciono fuil
tavolino. Ma fappia che a lei tocca proporre il
Problema.
~ Delf. Lefueragioni, in quefto Problemaaddot-
te, mi fono ftate difollievo anzinell’ Animo, ben-
che fia laflo dal ragionare. La indifpofitione del
Corpo mi rende debile per prolongar il difcorfo,
non la materia per effer molto curiofa e profitte-
vole. Pigli V.S quallibrole piace, chefeinegotii
mi permetteranno di penfar a qualche materia per
proponere il Problema, fard il miodebito; altri-
mente fara lei cio che faradimio obligo. Adeflo
{ard di ritorno per fervirla. ‘

Bern. Vada, che io la afpettard.

Delf. Gid mifono sbrigato di tutto: folomanca
che non hé hauuto un momento di tempo pet pen-
{ar alla materia da formarfiil Problema. - Se¢ V.S.
nuol faverirmi proporre in miavece, miobligara
grandemente; poiche ho mille imbarazzinel Capo,
¢ non mi permettono di far rifleflione alcuna per

quefto affare_»
Berne
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. Bern. Appunto ho trovato cio che cercavo di
mia fodisfatione ne* voftrilibri, ‘ ;

- Delf. Godo che alcun de miei libri poffi recar
qualchefodisfatione al fuo genio. Machelibroe?

Bern. E’un libro ove poflo imparar tutee le lin-
gue: mamenta, ¢unlibroeve poflo trovarla con-
fufione delle lingue. . T

Delf. Moftrimelo V. S. quanto vedo. Joperme
non {06 hauer tali libri.

Ber. Eccolo. E angranlibro.  Facciane ftima
Pitt che grande.

Delf. Quefto ¢ il Terentio Italiano. . Eh! Leifta
femprefdleburle. Propanga V.S, il Problema, ¢
lafci il Terentio.  Sivia,

Bern. GidchepurveggioV.S. oftinatainvoler
che 10 propongal’altro Problema , ho rifoluto ri-
cercar qualche cofa chefia perapportar utile agl’ A-
matori della Lingua Italiana: ¢ cid per far veder
a Lettori, che {e facciamo la profeflione di quefto
Idioma, ne fiamo fufficientemente informati.

Delf. Che cofa pretende ricercar V. S. dame?
forfe qualche regola da faperben comporre, fcri-
vere ¢ parlare? Gia {a che nell’ ultimo de’difcorfi
ho propofto contentar ognuno con un trattato par-
ticolare ,,

Bern. Jo non intendo quefto, nemeno voglio
ufcire da’ difcorfi Problematici, JofocheV.S. ha
letto con gualche atrentione quefto Terentio Ita-
liano; ufcito da un Torchio di Lipfia la fiera paffata
dell’ Anno nuovo 16g2. Onde laprego afavorir-

mwi
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mi del fuo fentimento , cioé la fupplico dirmi fe
nello efporfi al publico quettaopera , fifia manife-
ftata pit I'Eccellenza dell’ Autore, & pure la vigi-
lanza dello Stampatore.

Delf. V.S. {cherza, burla, ¢ dice da dovero?
Jo per me poflo dirle, che il titolo debba effer 11fc~
guente, € non quello chelei midice.

Problema X.

Chi nel Terentio habbia plu commeflo
errori., I’ Autore, o lo Stam-
patore?

Ern. Quefto ¢ quello che volevo appunto cer-

car, ¢ pon altro. . Onde fe altimente ho par-

lato, la lingua hd crrato, ma pon il cuore. Gid
V. S. sa che nella mia Academia fi & cominciara,,
da’ Signori Academici con la dilei afliftenzala Cri-
_ticadi quefto libro, unico vitupero della noftra
Lingua, {corno della Natione, ¢ {candalo univer-
fale di chi lo leges che perd rifolvo parlarin ogni
manicrafopra di quefto, per vendicar la temerita
di chi ha corrotto con tale opra un Idioma altreran-
to ftimato , quanto in fe perferto, Rifolvo, dico,
di provar eller affai pin grandi gl’erroridel Teren-
" tio Italiano, che dello SrampatorcTcdefco Efe
~ V.S. potrd anche per quefta voltaconvincermi di
yagions, le gluro chefaccio poi voto folennedinon
mai far pxu queftioni con hueminiin tutto infari-
nati

ke | diilign ol sl
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ife |  nati'e particolarmente nella Medicinas poiches
ife- quetti tanti Recipe fanno trovare ; e tanti contrave-
gi- || leni inventare, quante fono leoccafionicheli fuc-

cedone di applicatfi alle cure.

ro? | Delf. Ella nonfiadiritanto di gratia, vogliame
fe [ difcorrere si ma fenza andar incolera.  Suviadi-
! - fenderd il Terentio, econtro ogni giuftia per darle
| fodisfattione; criticard quel povero Stampatore

1 che non ha niffuna colpain quefto affare.  Chene

! dice dunque'V.S, le pare poco errore delloStam-
o | Patore*hauerpofto nel Frontefpicio dellibro, non
' folamente prima editione , quando il libro & gid
ftato {tampato tre volte in Italia, maanco  haver
~ promelle efattiffima correttione con la verapuritd
er- | del parlare ¢ dello ferivere italiano di hoggidi,

ar- | quando comparifcono milioni di errori » cofi im
5id | grammatica, come in Ortografia, non eflendovi
a, | paragrafochenon contengaimpropricta di parole,
ri- | {enfo confufo ed ofcurita di frafi?

ra | Bern. V.S, per quanto vedo fi il bel principio
er- uyole farmiandar in coleradadouero. Come entra
0i l negl® errori fopracennati il mifero Stampatore?
ita Non vede lei, chetutro ¢ derivato dalla malitia del
n- ¢ Terentio Italiano che per accreditar illibro, lo ha
0, | volutofar comparire con la faccia di Elena, benche
n- | fapefle racchiuder nel Corpo le deformita di un Eu-
fe | cuba? QR quanto dilcordane le promefle del volto
di ¥ allefattézze della perfonal Buon per noi che fappia=
1 | moildettodiMartiale, Fronti nullafides. Perme

| e [oddixe, chefe foffi Poeta, fil la profpettiva for-
} F 2 mata

o
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mata dall’ Autore di un tal libro non potrei fare di
menodinondire !
11 Frontifpicio e bello,
E argumentar ben fi potria da_,
quello,
Che il libroin feno afcofe
Riferbafle gran cofe.
Ma il Poeta m1’ infegna
‘Con note chiare e conte,
Che non {i prefti mai fede allg_,
fronte_. ;

L’ Autore citato, volendo poi far del dotto, fi
dichiara haver imitato il Signor Sybour che mai ha
fatto tal traduttione, comefail Mondo tutto, e non
dice di thaverlo tradotto dal francefe in italiano:
fperando forfe che voleflimo credere il Terentio
latino haverli feryito di fcorta; quando veramente
fappiamo lui'cosi intender quefto come la lingua
Gallica; cheal parerde®Signori Informatori tanto
¢ pofleduta da lui, quanto da me la Germanica,
quale mi ¢ ftata infegnata dalla Moglie. Povero
Terentio!  Che direbbe {e hora refufcitando , ve-
defle costimal trattate le fue opere, ecost {propofi-
tamente interpretate le fue frafi? Sappia dunque
V.S. che ci6 che non pud farun morto, lo fara un
vivo, . Quella vendetta cheeglinon puo prendere
- per le fuevirtofe fatiche, la prenderd io per difefa
dell’ honor ¢ fama della lingua mia matesnale.

Delf.
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redi Delf. Jo pero penfatreiche V.S. fipotefle quies
tare; perche feellauuolebenlegere illibro, vedra
che I Autore nella dedicatoria ¢ lettera al Lettore
25 & {c lo ufurpa come fuo, ¢ tradotto nellafualingua
propria; periil che:non lafcia luogo a noi altridi
querelarci, ¢ criticarlo: e egli dicefle di haverlo
| tradorto, nella lingua' comune Italiana, allora si
potrebbe V.S, lamentarfi, vedendo la lingua ma-
lamente trattata. ~ Gia egli dice hauer tradotto il
Terentio come fuo, ¢ trasferito nella fua lingua:
a \ quefta effendo la pin imperfetta, triviale ¢ villana di
tutta I'Italia, /ﬁ fuporiera ognuno, che non poteva
rendere'il fuo Terentio altrimente che imperfettis-

)"h"i . fimo, epieno di mille improprieta di parole..

a;d; | Bern. Come! Enon ha letto V. S. che eg!i pro-
e tcﬁa la pu}-ité del parlar di“hoggidi, come feipit
o . Virtuofi dxfcorrcﬁ’cro adefloallaufanzade’ Corfi?
ente % Delf. Non mi poflo dar'ad intendere che parli
gua | <ome i Corfiy ‘perche ho fentito dire da un tale
anto | Ghriftofaro Vanini che habita nelle Cantiné degl®
ica, | Italiani in piazza, che eglifia Fiorentino e per con-
ero | leguenza di una Natione el parlare non difpreg-
w1l giabile .. 74| 5

ofi- ' Bern, Signor Dolfini fliamo ne® termini: fi ri=
queé | €ordiche ho buona menioria. Pocof lei ha fup-
iun | Pofto ' Autore Zenefe, ed adeflo lo uuol¢ Fioren-
dere | tino? Come puo efler Fiorentino? Leggaun poco’

fefa | iltitolo della dedicatoriafattaa’Mercantij e vedra

: che dice gl afolr’ Hlufl¥iffimi Signori. Titolo che
non fi feriverebbe nemeno da un fanciullo di tre
elf. | F3 “anni;
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atiflis poiche chi non {4 I articolo 4gh non ado-
pratfifenon quando fiegue qualche vocale? ¢ purey
comevogliono alcuni, quando fiegue laletrera 5o
con un’altra confonante ¥ Molto Hluftriflimi, efs
fendo poi contraditterii, contradicono al ben par-
Yar Italiano: e cio offervando un Academico, non
pote raffresar la lingua, che non prorumpeflt in
quefti verfi

Chi non vive informato

Ne’ titoli Italiani,

E dice agl’ Alemani

D’ effer nell’ informarun gran Ma-

; eftroy

ComeI:adro e Affaffin mertail Ca-

: pettro.

Delf. Signor Berniera, averta dineneccederin
quefta Critica; i ricordi chele fue oprefonoanco
pienedierrori, quali feben fono di ftampa, potran-
mo effer attribuitialla dilei inavertenza.  Chiuugl
giudicar gl altri, deveeffer pet lo pitiinnocente del
delitto che pretende condannare; :

Bern. Eh! io mi rido di quefte di lei prediche.
Quando ho dato alle flampe qualche cofa, primie-
ramente I'ho fatro 2 fpefe mie pernondannegiarib
proflimo, in cafo che Popre nonriuicifiere: fecon-
dariamente non hd mai hauuto tanta temerita di
dichiarar I opra efattamentc corretta y nel hopro-
pofta come prototipo del puro parlare di hoggidi,
¢ dello ferivere de’ Moderni,

Delf,

b
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Delf. Veramenie in queftg non poflo contra-
dirla; poiche fe voglio confeflar il vero, anco io
mi {ono arroffito molto per parte dellanoftraNa-
tione. Promette egli la follevatrcaza delloftile, la

. mervofita delle fentenze, la vivacita delle frafi, e

tutto non ¢ chefreddura, \fcicpidczie efporchezza.
Mi ha difpiaciuto ancora, non lo niego, I" hauer
veduto i nomi de’ Signori acuié dedicatoillibro,
parte in Italiano, parte latino, ¢ parte tedefco,
mentre hd udito con le mie proprie orecchie cid
che un Signore difle, Chi non sa qual fia la confu-
fione delle lingue fucceffis nella fabrica della Torre di
Babelle, vicorra al Teventio fattoflamparein Lipfia
I Anno 1692, dagl Hereds di Federico Lankifch , ela
trovard al vivo efpreffa.  In fomma mifono fatto
la Croce in offervare che tanto prefumi, quando
nemeno {a difporre una dedicatoria. Miénenuta
anzi voglia di rileger 4 fuo propofito le feguenti

rime :
E com’ efler puo mai,

Che la fuperbia porti un vil Pe-f

dante
Scolpita nel fembiante?
Coftui fi die a miafé fempred pen-
{are
Di fol dover regnare.
Mifer pero vedra, ahisfortunato!
‘Chi fuperbo iltfacea, -hormai f{a-
nato.

F 4 Bern.

BT A NS,
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» Bern, Lodato fiail Ciclo, che put V. S. comin-
¢ia a conofcere la innocenza’ del povero Stampa-
tore, e I’ ignoranza di chi tanto fi Joda, Sappia
pero che quanto fin hora f ¢ detto ¢ unnulla, in
rifpetto a quello chedevo dire.

Deff. V.S. dica quanto uuole, che io per me
non)fard altro, che fgridare contra lo Stampatore
che ha fucrgognato il noftro liuguagio; e per il
€ontrario difenderd fempre il Terentio Italiano,
come huomo atto, f¢ non ad effer Profeflore pub-
lico di quefta Univerfita, come {peravaall® atrivo

che fececon diverfe lettere,almeno di efler afliftente

delle fabriche, come ingegniere perfettiflimo,
v. Bern. Eh! per quefto lo difenderd anche io
poiche,alla fine lamo tutti Iraliani. Solo mi di-

fpiacciono tante menzogne poftenelle dedicatorie

Similantatanto della perfettione delle lingue Fran-
cefe, Latina ¢ Tofcana, che farebbe venir lo sdegno
alle pietre. - Dicami di gratia V.S, fefi pud dir di
peggio, fraiSignori Studiofi, a’qualidedicalefue
legerezze, ve nefono di quelli che mai hanno faputo
che cofa fiz la lingua Iraliana, ¢ forfe hanno pen-
ficro di mai faperla: come anco ve nefonode’ miei
Scolari, ed egli dice dihaver a tutti fomminiftrato
il micle fuave della fua puriflimalingua.
Delf. Di quefto 'non mene marauiglio; perche
{6 ancora che il noftro Terentio Italiano eflendo
interrogato dal fopranomato Italiano di che Relj.
gione i fofle, rilpofe diefler Pontificio : e pure fap-
Piamo che prima fit Monaco Terefiano,e dopo apo-
ftaco dallafuaRsligione » ¢fi fece Calvinifta.
Bern.
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in- “Bern.” E quefto ¢ vero? Oh Dio! E come pud.

pa- efler, che elfendo Teologo famofo , come fi fpac-
pia | cia, non fappiala fentenza di Chrifto che difle ,
in | thimiconfelfarinprefenzadegl huominis Folo con-
‘ feffaro avanti il cofpetro dell> Ererno mso Padres,. .
me | Hebbe ben dunque ragione il Signor la Violetta ,
ore parlando di lui un gierno, fgridar dicendoycome 2. .
r il Pontificio noné; né Calvinifta?
‘{’)a Lutero nonlo uuol, fara Ateifta.
IJV(; Delf. Oh che bella rifpofta! Veramente i Fran-
L8 cefi fono ftati fempre vivaci.  Su viatorniamoal
« noftro propofito. Come potra {cufar V. S. la negli-
e ! genza dello Stampatore, fe folamente nella prima
el Comedia hd lafciato trafcorrere mille ed ottanta
i ‘ fei errori notabili? Se foflero pochi, nonfarabbe
m_’ | gran male.. :
¥gh | BRern. Bella cofa! Veramente vedo che V. S.
di uuole prenderfi fpaflo. Lo Stampatore nonentra
e in quefti errori, no: fono fpropofiti dell® Autore,
s il quale non doveva mai metterfi a queftaimprefa
G fenza unadiligenzaparticolare. Ma V.S. diceda
e dovero,oburla? Joduro fatica a creder nn ecceflo
" cosi grande. HOo bene offervato alcuni vocaboli

ridicoli, villani, ed inufitati, come,

o IGNORANZA Ne¢ VO-

CABOLL

- NEU’ Argomento dcgl’Adelﬁ pagin? 2.linea 26.

- | con fi; pro feco. pag. 4. lin 3. rincontra pro
. sncontra. Rincontrar fignifica incontrar dinuovos

% Fgs ma

i~
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ma non la primavolta: ¢ diquefto verbofifervein
tutto il librofalfamente.  Dritro pro legge s io fhi-
mo che non fappia che voglia dir Drirto in ita-
liano; poicheeglivivefenzalegge. Chichefis pro
qualfivoglia. Ciaciafruscole parolaCalabrefe. Atto
V.{cenalIL pag. 3.lin.1. " ufaunaparola incognita,
cio¢ allaniay ed una parola fpagnuola, ciot azienda.
Stimo chevogliadirinbuon italiano , annwaie ven-
dits. Nell> Argomento di Formione pag. 3. lin. 23
in veee di dire guello Schiavo, mette che il quale s
Schiave. Poffe, propus. Nelprologo diformione
pag. 1. lin. 7. come che pro come ancke. Elin. 13,
bo banuta pro ha bayuto. lin. 1y, facendoé coff, pro
¢ facendo cosi,  Nel prologo dell’ Andriana pag. ia
lin. 6. plaufibils, pro piacevoli. Attor,Sc.2.pag.3.
lin. Y. metto in non cale, parolainufitata nelle Co-
medie. -Sc. 3. pag. 3. lin, 3. piccina pro piccolinia,
lin. 5. fabole pro favole, . Atto 2. {c, 1 pag. 3. 1. 5.
non [ono guariiniftato, parolagenovefe; dovendo
dite non fomo pari. Atto IV, Sc. 6. pag. 3. lin.§.
- Soretra, pro Sarella, Edintutta Poperaufamorto,
pro parala. dinegna, pro diuenga. fighi , pro figli.
gaflige, procafiigo. luonga, prolunga. abfente,pra
dffente. slagato, pro slargato. chiachere, pro chia-
chicre. atziome, pro aitione, O azzione. nummenrs-
vigliarmi s pro manavigliarmi. letzions, pro lettions,
gtzdmnm, pro gvaranta. ti.dmiatrite, Pro cants-~
trice. coller, pro colei. collui, pro colui volontiria-
wicnte , pro volontariamente, addarta, pio adarsa,
Due; pro eve. ¢ la Felfa; pro ella fiefla. O grand
Giove, pro Qgran Giove, vinte, pro finte. amizitia,

gilg PIO
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pro amicitia. dolzezza, pro dolcezz1. faffe , pto
faceffe. E tante altreignoranze innumerabili. Pa-
rimente ho offcrvato nelli Dialoghi, o Configlio ds
Stato sis gb affari prefentiy flampati a Freiburgo allé
[pefe di Conflantino€5'c. 1692. iquali furono trafpor-
tati dal Francefe in Italiano, con I’agiuto di uno
Studiofo perito in qvellalingua, 'Facopo, pro Gia-
¢omo. Inflallatione, proproeficte: parolaveramente

“beftiale; poiche i Cavalli, gl Afini, i Bovi &e, fi

inftallano;non le bolle.” Non pcnfavo mai, che
tanto fi lendefle la fua imperitia. Moltialtrierrori
iui fi trovano, che arrivano a 200. de’ quali forfe
appreflo fard mentione. E fc in una Comediavi
{ona 1086. errori, che fara dell® altre? Jogiudice
che faranno quafi pitt gl erroridelle parote.

Delf. Come? E’egli dunqueancor I’ Autore del
libro intitolato Configlio di Stato? OhDio! Non
Jo haverei mai creduto; perche ho fempre fentito
diré, che de’ Prencipi o fi deve parlar bene , 0 fi
deve tacere.

Bern. Quefto non deve importaranoi. Certo
¢, che chila fa, Pafpetta.  Li fara refo pane per
focaccia, 1l tempo¢quello che matura le nefpole.
N¢ pudmentire chidifle, che per quei mezzi, per s
guali pecchiamo s con Lifieffi [faremo puniti, Giafi
fatutto : jo per memiho prefo gran gufto ne fopra-
detti dialoghi de’ Grandi, quando ho veduto quel
vocabolo inflallatione pofto nella pag. 8. lin. 2. par-
lando Aleffandro VIIL poiche mi ¢ parfofimilca
quello di cui parla il Loredano nella prima lettera

. posticay
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poetica, parte feconda delle fuc lectere, quando vi-

tupera la compofitione farta dal Signor Afcanio /

Tavolino, dicendo effer uno {propofito dire inur-
barfi, {c alcun volefle entrar nella Cittd; come pa-
rimente inlettarfi, fe volelc andaralettos ingon-
dolarfi, fe entrar in Gondola, Chepero I’ Autore
non intendendo. tali vocaboli, cade lui medemo
nella ftalla perinftallarf. Quindivorrei lafciarmi
intendere con Pinfrafcritto Madrigale,

Non ¢ vero o Amico,

Che alla ftalla fi mettonole Bolle.

E fe tu fei folle , ,

Ch’ignota ancor tifiainftallatione,

Lafciati almen chiamar vero Min-
chione_,. :

Delf. Gia che per accidente habbiamo parlato
di quefti Dialoghi da lui tradotti, non folizoo, er-
rori fi trovano, ma pitt: ho lafciato paflar moltier-'
rori di flampa, e pure non credo cheillibro artivi
a cinque fogli,

- Ber. Via, lafciamo andar quefti difcorfi,nonufcis
amo fuori del noftro Terentio Italiano; poicheil
Galimathias pofto in detti Dialoghi pag.28. parlan=
do Ludovico XIV. mida occafione di ridermi pit
dellafuaignoranza. Nonha faputo che vogliadir
in Iraliano), ¢ lo lafcia in Francefe. Scalmenofi
fofle {ervito di un Dittionario Francefe Italiano 5
haverebbe trovato in Udino I efplicatione; ¢ non
metter le parole francefi per ltaliane allo fprorpof

ito,
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vi- fito, Parimente garantir le frontiere, ¢ parola.
1o/ | francefe nonItaliana; poichefidicemunir; o guar-
ure | dar le frontiere. Lafciamo andar in mal®horatale
pa- | librettos perche chil’ha flampato a proprie {pefe,
n- , | mefente digidbenlepiaghe. Torniamo, dico, al
e noftroCariflimo Terentio Italiano, e cominciamo,

mi Delf. Sillogismi ¢ fconcordanze? ¢ che dira?
Non fi metta, di gratia, in quefto impegno; poi-
che non'le riufcira.  Averta bene d non far come
quel Benvenuto, che in vece di radere firaduto.
Stia fulafua, altrimenteleifarail Criticato, ¢noa

il TerentioItaliano.

H[ - !
P & da’Sillogifmi, ¢ {concordanze che ineffofi trovano.

l

|

e.‘ - ;
> | ' FALSE CONCORDANZE.

Ern. Che ftar i1 la mia? Non éforfe fconcor-,

Fo, ; danza il dire sleune Ariftarchi? Veda lei nel
':'A : Prologo degl’ Adelfi pag. 1, lin. 1. Alcune al mio

: Pacfc ¢ geno feminino, ed Ariflarchi mafculino ;-
v“ dica dunque, fe uuoldir bene; 4icuni Arifiarchi.
Dipinpag.2. lin.1g: nuove imprefe, pro nuova im-

is ; prefa. Nella Comedia del Formione, . Arto L
it Scen. IL. pag. 2. lin. 26. dovendo dix bavere intra-
1= Prefo, o folamente dir inzraprendefie, fenzail verbo
0 aufiliare bavete, in vece di avere intraprendefle .
r Pag.3. lin. 2. Facefloé parola Venetiana falfa, do-
i j vendodire Faceffe..' Pag. 4.1in.28. dovendo metter
s il preterito perfeero, cioe vi andammo s € gionti al
Y It.lqgo viddimo lafiplia: pofel indicativo, dicendo
% ci andiame , e gionti lnogo, wediame la fighia.  Di

. mode

- ——
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modo che in quefte poche parole commette molti
errori: primo fi deve mettere 27 non ¢z, come per
le regole fiprovara: fecondoil tempo falfo: terzo
manca finalmente I’ articolo 4/ che ferve come._,
Averbo,  AttoIV, Scen. III. lin 2f. commette una
fconcordanza, dovendo ferivere non [4 che dire_s
guefio buomo, fcrive nom fo, ~ Atto V, Scen. VI
Pag-2.-lin, 12, € 14, Tuti fares basrere, in vece di
Tutifarefli batrere. pag.3.lin. §. eb: dato, invece
di dredi. Oltre che & falfo dire ebbj dato; ‘poiche il
femplice non fi unifce con il compofto, ne il perfet-
to aufiliare femplice puo fervire agl® altri Verbi dj
compofto, ma I’indicativo, €10€ b6 bauuto, non
bebbi baunto.  Nell' iftefla pag. lin. 2. f ferve dj un
nome Calabrefe, cio¢ Fanfaluche.' E pag.s. lin, 3,
¢ondummi, pro conducimi, moftrando che neme-
nosa conjugare; poiche I'Imperativo £ conducimi,
#won condummi, Nél Medemo Atto V., Scen. VIL
Pag- 4. lin.1. che fares tn, Pro che farai tu? WNel
Prologo dell’ Andriana Pag. v lin. 1. /i & accimo,
linfs b4 creduto, invece di Jeaccinfe, coreds; poi.
che in quel racconto deve fervirfi del preterito per-
fetto femplice, non compofto; altrimente moftra
grandiffima ignoranza chi parlar deve hifforica.
mente ;- parimente pag. 2, A4 compofio, pro com-
29 Attor.dell’ Andriana, Scen. 1. Pag- 4. lin. 23
fino all’altima, parla con i Servitori, ¢ lichiama
#micoin fingolare, dovendofi efprimerein plurale,
cioe glichiamava , amici s dicevaloro ditemsi un pocoy
non dimmi. Parlar con molti, ed elprimerfi in.
fingolare, & fegno di grand’ Animale, E pag. 8.
lin.15,

s e
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lin. 15. comincia in preterito perfetto femplice,
eterminainindicativo, dovendo dire #riffoff, non
gli rifpowdo; poiche & contra ogni regola di par-
lare, riferendo un fucceflo, AttoIL Scen.IL pag.:.
lin.19. cominciapure in preterito perfettoye finifce
finoall’ ultima lineain indicativo. Scena VI pag. 1.
lin. 4. e 7. parla Simone in terza perfona, ¢ poi
lin. 1. profeguilceinfeconda. Pag.z2.lin.29. Dave
cominciad parlare in feconda perfona,e pag. 3. lin.1,
profeguifce in terza, e lin. §. termina in feconda,
parlando fempre con il Padrone diunaiftefla ma-
teria. : 3 .

Delf. Non fi maravigli V.S. poiche I’ Autore
fara figlio di qualche Calabrefe; ¢ I* ufo diparfare
d¢’ Calabrefi ¢ di cominciare interzaperfona, pro-
feguire in feconda, e terminare in prima; come
per elempio P S. wuvi venire 4 pranfo conwi  ¢ms
Seqgueflacorrefia?) invecedidire V. S, wwole venire

& prenfar meco , e farmi guefia cortefia? Nonvede

V.S. che tutto il libro € pieno di parole Calabrefi,
¢ Genovefi, ¢ Francefi, ¢ termini Spagnuoli? Di
cid voglio pure dire ne fia caufa lo Stampacore;
poiche defiderava ffampar pid lingue in un libro,
quantunque I’ Autore fecefle la {fua proteftadiha-
verlo tradotto nellafuapuralingua.

 Bern. V.S, mi fa riderc in tuogo dipiangere.
Sobene che tale fiala maniera d¢® Calebrefi nel par-
¢, manontaleil mododiben parlare, e ferivere
I“‘l"anb- Torniamo, di gratia, da capo, ¢ pro-
fcguxamo nell’ Acto I1L Scen. IV, dell’ Andrizna, e

vedremo-
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_ vedremo pag. 2. lin.2¢. dovendo Simone interro-
gar Davo fuo Servitore, in vece difeconda, parla
in terza, chedice? dovendo dire che dici 2 EScen. V.
pag.3. lin.3. devendodire Tumeneliberami? dice
+ diberarei? AttoIV. Scen.IV. pag. 2.lin. 6, confon-
de il Conjuntivo con I'indicativo; poiche lin, .
devedir s vedi, non veda. Scen. VIpag. 2. lin. 23,
deve dir affinche la veda, non lz vede. Atto' V.
Scen. IIL. pag.3-lini 7. dovendodir v# domands,
dice v/ domanda, Scen.1V. pag. 2. lin. 15, queflo
manieres invece didir guefle maniere: anzimifono
fcordato nel medemo Atto V. Scen.I pag. 2, lin, a1,
luonga, pro lunga: elin.22. je fleffe, pro jo fieffa.
‘Talmente che lui non {3 concordare il geno coni
numeri, € le perfone con iVerbi. Ditalie fimili
errori ¢ pieno il noftyo Nobiliffimo Terentio Ita-
liano Moderno. = Si puo dir di piu? Milafcidun-
que che in honore del Terentio Italiano reciti que-
fto Madrigaletto.

Se tu in fatti ben parli

E con la tua dottrina

Infegni a noi la lingna ‘peregrina,

Lo moftran I’ opre tue.

Ove mutando del parlarl'ufanze,

Moftri.non faper far le concor-
danze_..

Delf. Sin hora ella penfa di provar molto , ma
niente conclude; perche gl* accennati errori tutci
faranno fcufati dalui, come puridifetti di ftampa,

' quantun-

_‘._k’_.-H_-A._-._..‘..._A-—-«H%ﬁ-(mnn‘ﬂn,
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quantunque fiano icfiniti ed eflentialiy non potens

do-darfi il ‘cafo, che unbd ilgualee ftatoProfeflore |

in Fiorenza , benche nongl habbia mai veduta, fe
non che eflendo Monace d Frate delP ordinedi San-
ta Terefay, nonfappia almeno fariecconcerdanze.
Ber. Pianopiano con quefto Profeflore: jonon
dico che i Profeflori Fiorentini, doue nonwi¢ flata
mai Academia, non fappiano fe concordanze; ma
dico diquelli che fi milantano ellere ftati Profeflori,
¢ non poffono moftrarlo; ¢ ‘che commettono in-
finiticrrori ¢ millefconcordanze.  Per qual ragio-
ne:poner nel-Frontifpicio - del Terentio Traliano,
sbeoltre P efatrezza della corrersione apparvifee la
puritd del parlsre edello feriveye italiano gi boggid?
Perchenoncorregerla ftampa? Perchefidarfideila
{ua compofitione, non eflende mediocremente s

peritonellalinguaitaliana? Il povero Libraro Jihi
dato fin hora un fiorine Mifnico per foglioy oltre.
lafacoltddidedicarlo qualiatrenta perlone, fuppo-

nendo che lo componeile come al dovere, ¢lo cot-
regelle cfattamente ; ma lui ng I'ung,né I"altro fece,
pigliandofi il denaro 3 tradimento ;, acquiftando
pure 100, tallariin circa dalle dedicatorie. Cid non
¢ trattar da galante huomo, haver Putilé enon la
fatica, Perme confeflo haver lafciati correr diver
errori nelle mie compofitioni, ma ho fa:to flame

. Pare 2 mie fpefe ;' ne hd promeflo oro, per poi dar

fango. . Dove¢ quefta proprictadi parlare cheegli
vanta?’ Non {a V.S. che cofa dice di lui il Pocta
fuovo ? Seata di gratia,

G - Perche
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. Perche Molto prometti
Ad un noftro Libraro,
Qual huomo nato avaro
Ricevimoltifcudia ventiungroflo:
E pur non vendi Carne, maun (ol
, Offo.
Offo in fatti siduro

Quanto ¢ il Terentio tuo a tutti |

3 | * ofcuro.
. Dicamidunque V.S. dove & laproprictddel par~
lare dihoggidiintal Terentio Italiano moderno?

Delf. Legga V.S. illibro elatrovard: rivoltile |

‘carte, ¢ fenonreftara appagata, almeno fara {odis-
fatea nell® eleganza: delle Frafi, e'nella profondita

delle Sentenze.  La aflicuro che da? Tripoliniye /|

Gratiani non furono giamai con pit, voglio dix
con,minor garbo proferite,

‘Bern. Vorrei che leimimoftrafle tali belle Frafi,
¢non parlarmi folamentein figuracdin voce,

_FRASI ¢ PAROLE MO-
4 DERNE. i
Elf. Legga laComedia degl’Adelfi, e vedra
; nell’ Atto L. Scen: IL. pag. 4. lin.23.¢.25. egli
Jpefacci, parola veramente moderna ¢ di grandifii:
ma ftima dapari fuoi. ’ AttoIL Scen.L lin. 20,
“wriv dritto, pag. 5.lin. 25. da chi cheffa. AtrollL.
Been. I pag. 2. lin. 16. Mi arrivi gvalche ffunols,
Scena IV, pag. 2, lin.18. sumeravigliarmi di voi

P3g 5
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pag.S. lin. g. immirtera i firoi. lin.25. Fugice guefioe

pag. 7. lin. 10, °  Evwemmente deffo € mio,awmice fin d&

L Fanciufla. Atto 1V, Scen.IL pag. 3. lin8s! Pedese

flo: “ome mi héfendurole labyn.| Scen. V. pag. 2. lin, 25,
(ol C*2 una donnaobefinfigliacon effs lei. pag. 7.lin.24.
< 25. fi trova una bella manieradi confufionenelle
parole, perfarridere achilegge. Scen. VIL pagile

Y Yin. 7. Sono corviere di uneve cartives nin wece di
| manrse. pag. 3. lin.1o. me € avevayolentiers, lin. 1z,
| guamnrz. lin. 26, cienciatrice. pag. 4. lin 5. wna
par= eiacciafrufeole sncafufia, AttoV,8cen. IIL pag.zs

o2, | lin.z0. fino'alfine ditutro il Paragrafodi Micient,
tile | V.S.wrovard moliéeleganze moderne. Oltrediche
dis. | e pare poca cleganza dixe alra woite,. pro alire
dich wolre? fare da ficffo , prolo fieffo y [paraggiare , pro
el dpamgunatey allania ziends y pro unnuale renditas.
dix Scen. V1. pag. 1. lin.10. ‘ma perche monfare venirin

- §afa voftre moglie. Nella Comedia di Formione
ik ~ Artrol. Scen. 1L pag.s.lin.14. monzio dicativein=

Jrufte. . Che tanto unol dire, nunzio dicattive cattis
ve, fenza efprimer aliro: quefta manicramipiace
piuchelealtre efpreflioni.. Scen.IV. pag.2.lin.24.
ma mi afperro qualce gram disgratia: mi; proio &
dra querno, ¢ percid mi piace: pag.3. lin. 2, ki che
' woi fere, €ancor moderno nella grammattica de?

2% | Coglioni. Scen. V. pag: 5. lin. 5. egli dmodefloe
o 1 Ticnuso; proegli e modeftoeritirato. Atro 1l Scen. In
.I'IIY Pag: 3- lin,8. wi ¢ gualkbecofadatburcare: burcare
‘a/a. e paxgla inauditay ¢ come cofararalapofe.. Joper
wi‘“ me dico chevoglia direbulftare, ciod guadagnares
¥ 5' del refto non £ che voglia fignifiare,  Scen. Il
s » :

G2 P3g'2s
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pag.2. 1in 18 cio faricenuto in malaparte;dovendo
dite fard s pag. 3. lin. 1. Furto che féi, in vece di
Furbo. lin.17. checuburlidellalegge: invece di che
ti. Attolll Scen. I pag. 3 lin, 11, & ricompagna-
yemo fempre €c. ricompagnare ¢ verbo (timariffi-
mio perefler daluiinvéntato nuovamente: pag. 4. |
Yini 2. ad ogni mia diffofisione intereffe. Lafciala
coniuntione come cofa fuperflua, quantunque deb-
badirfi edintereffe. Atto 4. Scen Il pag. 1. lin. 17
havere intefo ¢io ch:Secceffo? Siferve di ecceffo, pro
fucceflos poiche lui non volendo ftar-piti all’ ufo
delle'vere patole espreflive del fenfo), unol format
gltri nuovi fenfi applicando altre parole: cid le pat

oco giuditio? Pag. 2. lin.29. di agirecontro dilus:
parola; benche pedandefcajnufitata; poiche uuol
pur anco lui nella Comedia far la parte di Pedante,

rado molto honorato, Pag.3: lini25. Se midiffé,
pro daffe.  S& V. 8. perche egliferifle diffe ¢ nen
daffé 2 perche hebbe gran payra nella fufleguents
linea 27, di ricever cinque cento baftonate; eper-
cid anco ferille buflonate: in cid lui imoftra pru-
dente. Per taleloriconofco; poichepag 4. lin.13.
lafcia di metter la Parentefi avanti poféiackes € chiu-
derla doppo effoffe, perche egli non ¢ amico di
mezzi cerchi, mad di tutto sferico, cioé non ama
che Luna pigna.  Atto V. Scen. X. pag.2lin. 7. 05/
buon giorno caro Formione ;- in quefte parole’V. S.
trovara il modo di falurare allamoderna; poiche’
effendo per auvicinarfi la fera, dice buon giorno.
E per effer [a verita offervi VaS. nell ultimo dell'At-

to V. Scen. VIIL ¢ vedra che Formione refto diac-
: corde
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nde )| - cardo con Naufiftrata di cénarinfleme;, edentray [
cdi | inCafaallora, ¢ cosi fecero.” “Nel medemo tempe !
bs | entra Fedrio, ¢ Formione lo {aluta, dicendobuon
ma- |~ giorno. Veda V.S. dungae f¢ il noftrd Terentio
ifli. | - Iralianofiahuomo digran fondamento? Nella Co- ]
4o | mediadellAndriana AttoIL Scen. I1L pag 4 lin.14. Al
la | affnche quefto faffo una ficurta, in vece difaceffe. e
leb- | = Artto. IV. Scen. V.pag.1.lin.5. Quella donna, Jere : ‘
Lize B woi che E bavere meffo l4? invece didir Setevoiquells i |
pro {  donnache&e, & pure non metter virgola avanti fére. % ‘
ufo | Tutte q_uc&c frafi ¢ fentenze, quantunque pienc di
mat ignoranza, piacciono perla neyitd,  Dimodoche |
pat V.S. non ha ragione di lamentar(i; poiche fono |
lis | bagattelle. Ondedourdpiutofto lodaro, perha- !
ol | ver arricchito- il. fuo libro di fimili innumerabili b
rte, | | mmancamenti, quali tralafcio per non renderle pitk | I3
?”2” v faﬁldlo. : 013 | i
Son Bern. Quefte fono bagattelle? e perche tanto i "
s €aticano i Grammatici in prefcrivere regole fopra \
o quefto particolare? Nontroyara V. S. perfona al- i 2
T cuna erudita nella linguaItaliana chenon inculchi A
L 130 ad offervar le regole neceffariffimea chi pretende :
7red dibene {crivere e parlare, 1l difcorrer, o defcriver
vile in fenfo hiftorico deve effer cosiben compofto,, che i
Tt fzfccia diftintiane n¢’ tempi ¢ modi, applicandoa 1
b ! eiafcuna parolacid cherichiede diarticoli, prepo- :
i S ﬁ_ﬂ?ﬂi » punti virgole, interrogativi, ammirar '
che’ tivi &c. . Gid hd veduto dall’ antecedenti errori s
N0« graviffimi la confufionc de’tempi ¢ modi, digeno i
At~ &c. ¢ fucceflivamente vedra gl*altri fpropofitirile- ‘
Tcs vanti: ¢ pure lei dice che fono bagattellc'? Jo 8,
do | G 3 ' per ; a

")
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per me dal confiderar che I* Autore nondifeétned | aq
fempi; mi & venuta voglia di cantarli il feguente gl’

Madtigalc:,_ .

: pa
Che I’ Amiconon muti maj veftito, | d;‘
Non mi rende ftupito; Gk §
Perche fe in fattifente : gl

Non diffetir paffato e prefente, © . in
Ancor dird effer fentenza vera, it
L’ ifteflo effer Inverno e Prima- i

' Yera. .. ~

Delf. Dizd a VS, alle volee, anz quaffempre | A
Yo Stampatore lafcia correr una etecraperunaltra, |
€ percio fuccedono tali fcandalofiflimi fpropofiti
¥n fatti vediamo pure in Tralia chefi commettone
alcuni errari di ftampa, ne maiper quelti fcsitica
no ilibri, :

Berm. Oh sl che V. 8. & euriofo Jo hd dette
gento volte, che gl errori del Terentio nonfono er-
xort di flampa , ma errori dell” Autore. Quando
<t intenderemo mai? devo prenderla Chitara pep
<antargliela in Mufica? Penfa forfe lei, che fo
P Autore haveffe conofeiuti gl errori come di ffam-
Pa, non havercbbe fatto un ermrz corrige alfine ded
libro? Egli I lertoillibro » ¢d havendolo trovate
€onforme il fzo nuovo file e fapere , efler turto
buono, fi ¢ imaginato non trovarf; confequente-

mente Stampatore piiy diligente nel Mondo. Non
penfiV.S. che io fcherzis poiche i cennati errori
fono fuperficialmente toccati, Voglio perd paffar

aqual
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nei | aqualche altra materia, moftrandole primamente
nte gl articoli malamente applicati, come anco le

articole ¢ mancariza di effe; da che fara forzata
dire che I’ Autore mai habbia vedutouna regoladi

o, * Ao
oh grammatica. '
" Delf.' Mi moftri V. S, quel tanto dice, che io
| mnonlafciard diateribuirlacolpaachila merita. E fe
- i cid trovo.difettofo il noftrolluftriflimo Teren-
" tio Italiano, fi afficuri cheli darountitolo conve-
&= | piente ad un fuo pari. ‘ %
.« | ARTICOLI ¢ PARTICOLE
ra,, Malamente applicate, emancanza
‘:‘; : _di efle. v
2 Ern. Legga il Prologo degl® Adclfipag2. lin. 7
dall ogni orgoglio , dovendofi dire daogni orgo®
| glio. Atto1V.Scen.1V.pag.z.lin.12. finoallavige=
f@’ fima, e trovara che difcorrendo Efchino dell” Alle=
;'*‘ vatrice; ufa la particolamafeulina in vecedi femi-
g nina, dicendo gli andaiincontro, e gl Aiffis dovendo
i) dire le andaiincontroele diffi. Parimente, Ecome
o glidicochevolete dire? invecedi E come ledico&c.
“; anzi lafcia di metter [linterrogativo. Atto g
< Scen. X: pag.3. linz. ¢i gli diffe, pto e le diffe. 1in. 8,
E"’ e di metrergli 5 pro e di metterle.  Nella Comedia
g écll’Andriéna Atto IV. Scen. V. pag. 2. lin.25. gh
% épermeffo, pro le 2 permeffo. Atto'V.Sc. 1L pag. 3.
A lin.xx. Famarie , pro L amarla. Quefto ¢ quanto ho
1 potuto trafcorrer con I occhio. - Veda nell’ iftefla
‘ Comedia delli’ Andriana Atto II. Scen. IL pag. 3.

<0 G 4 lin, 25.
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fin. 2f-aprirbocca, Proaprir labocca. Atto V.S, cen. I,
Pag. 3. lin.1n. folamente 4 bocea, pro folamente s bgs-
u:vdo,vendo-mc._tterlv"articolox,.latralafcia.. Circa,
Ie prepofitioni malamente applicate,,_vcda ladedi-.
» catoria che I’ Autore 3 nel principie degl”Adelff,,
quale comincia Litufiriflims Signori, etravara pag, ta
L. cd4e, pro con . Nella Comedia del For-
mione Atto1, Scen, 1V, lin. 24, mamis afperta , pro, |
#aioafperto: queflo pronome I"ufa alla maniera di
parlare de’Genoyef, Lombardi e Venetiani. Nellg, |
Comediadell” And riana, Attoll. 'Scen. \L pag.2,
Yin: 26, ¢ Pendere , dovendofi dire wello Pendere
poiche parla in fenfo determinato, enon indeter-
minatd; il'naminativo di tal riome fa'ly fPendere.
Atto V. Scen, I. Pag. zulin. g, Sudyre tureo, pro ba- |
dare aturro pertlche moftra nelmancardelle pres
pofitioni molta imperitia. . Veda fecioche dico’s
€.Vero? v
.- Delf. Non £ che dire per queftavolta; poiche
du;aré fatiea 3 ettar , come fi fuole dire , la broda,
dell’> Aptore foprala Stampatore, Giafi{a che ra-.
“xiflime volig Jaftiano Parale e fillabe inticre gli,
Stampatori, ¢ che 8L Autori non permettono nel
correger Popere errori coff cllentialiy fenonfona
Piti che ignoranti, D, fimili ecrorihofcoperto,,
che il noftro Cariffimo JerentioItaljano fa ranto
‘prattico delle grammatiche ; quanto > Afinodella
Mufica.  Sarcbbe flago meglio chelui haveffs efers
citato I'ufficio dj {copar bene i piatticolfuo vene-
rando multaccio,e guadagnar percid molto denaro,
levando. ik faihdiq alle Cuciniere dilavarli, che di;
accin-
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gecinferfi ad'imprefe-a lui difficili di comporre, €

- fare ftampar cole, che publicamente manifeftano la

di luj vergogna. , Non credevo mai, che negl'ar-
ticoli ove foprabondafle, ove mancafle € mettefle
uno perunaltro, . ;

* Bern. Hor veda {e hé ragione di gridar e criti-
care!” Lei non mi hd voluto credere in conto alcu-
no; poiche non poteva fupponerfi cid che infatti &
Lafcimi‘dubque V. 8. cheioregiftri quefto Madri-
galetto in memoria dell* Lluftriffimo noftro Signor
Terentio Italiano, alunidicenda

Gl Articoli fondati

Pertogliernel parlar la confufione.

‘Mala voftra opinione
E’tantq contraria al comun parere,
“Che vi dimoftra ancor nulla fa-

pere_. e

Delf. Veramente hd moltoerrato: manon nie-
go che fia degno dicompafliane ; ‘poiche egli{pen=
de quel talento che la Natura li diede. ' Quando
V.S. non haveflealtra che dire ; vorreiancoracon
un poco di tempo prendermi la,cura didifenderil
mio Cariflimo Terentio; ma per quanto miimagi+
DO non terminano quiviimotivi diqueftaimprefa,
Mi pare che clla un giarno vituperafle molto las
mancanzae fuperfluitd de punti, virgole , accenti,
interrogativi , Apoftrofe , punti ammirativi &ca
€ chevifi trovaffe un Ortogrefia ranta fpropofitata,

che nonlafciardbbe Giafcuno di dispreggiaria vitu-

Gj s pero<
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perofamente. .- Mifacci vedere, di gratia,, qualchig
cofa. A o3t 410k
Berm. V. S, fin hora ha penfato, che io parlafly
in'aria e fenza ragione; Sappia’ che non vi¢ Para~

che perito.  Ecid provienedallamancanzadi Or-
tografia chevifitrova.

MANCANZA DI ORTO-

GRAFIA. :

W 7Eda pertanto nell” Argomeiito delfa Comedia
¥ degl® Adelfipag. v lin. 3. virgola avantime dor
veva ponere. lin, ¢. dovendo poner puntoavanti
Micione , pofe virgola ¢ punte. lin.o. manca vir-
gola avanti babizava. lin.yg. mancavirgolaavanti
#s ¢ dopo povers. Pag. 2. lin.§. manca virgola
avanti che. lin. 3. pureavanti cke. lin.12. manca-
no due punti avanti wa ; poiche la prepofitione &
compitain quanto alla fufficienza, ma rion in quan-
to al fatto, e percio bifognano due punti € non vir-:
gola: fe fofle perd compita in quanto al farto,
allora fi doverebbe metter punto, lin. 152" avanti
wi/¢ non deve effer puntoc virgola , ma folavirgo~
la; perche il fenfo € interrotto ed imperfettor, iz
cercando ancera accrefcimento, lin. 17. fi deve
meitere punto e virgolaavanti e won fapendo; poi-
che la prepofitione fa un fenfo mifto interrotro,
lin. 20. fideve metter virgola avantigindics ; poiche
il fenfo e imperfetto e divifivo: parimente avanti
pbbandonando. lin, 22. non deve metter virgolas
: : avangd

grafo chefipoffaintendere da uno; che nonfia pitk .

-l m A b AP M G R Y A
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hg " wvanti che; perche ¢ relativa cconnettivadell’an- i
5 tecedente. Deve piti tofto metterfi avanti bavende i
{ly | Sneefo; perche ¢ fenfo imperfetto divifivo. lin.26. J
2. | devemetterfipunto ¢ virgola avanti enel?; perche 1
i fafenfo mifto. lin..27. virgolaavanti emtro. lin,28. I}‘
yes non deve effer virgola avanti cbe ; per la ragione u ‘
dettadifopra, eflendo relativaconnettiva, non di- il
. vifiva. Pag.3. lin.5. deve dir conrm, non contro; l.l
_ | . poiche contro reggeil dativo, v. g.controalla Cafa i
. delMagiftrato habita N.N, Contra regge il Geni- . ‘a
¢ tivo, 0 I’ Accufativo. lin. 6, virgola avanti grido. !
lia lin,13. punto ¢ virgolaavantipoicke. lin.15.virgola ‘ \
or avantie dopo ma povera. lin.18. due punti devono '
1th effere, non una virgola avanti 4 forze, lin, 20. vir- f
ire gola deve efler avanti rusratumulinante, ‘non do- y
i | po- lin. 21, virgola avanti e doppo buomo Savie j
la e Prudente. lin, 26. virgola avanti quando fu rub- i
a- $ata. lin.29. virgola avanti dacui. Pag. 4..lin. 11 i
e & non deve eflervirgoladopo Cenradine ; perche fic- i
n- gue la che relativa connetriva, lin. 12. deve eflex i
ir-! virgola doppo dice; poiche la ebe che ficgue ¢ 1
0y Averbo.  Nell'ifteflalinea dopo willa devono efler |
i | duepunti. lin.12. contiene ducerrori, qualifanno 1
Gl il fenfo in intelligibile; dovendofi fcriver cosi; { -
i~ . guindife ne vadinuovo da Siro, thecon nuove inven-
re- ®ioni&sc. lin.14.virgoladopo del fatro. lin.16. la e 1
i- avanti promertendo non fa bifogno; poiche bafta ;
0. - | Git€ confoly amendue, promettendo. lin. 19. arzient §
e mondeve fcriverficonlazz, ma 6 condue#z, 0 con }
ti duc2z. lin,20. virgoladoppo férpo. lin.24.virgola 1

Ly , cpunto

i
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‘e puritodopo figliolin. 25. contro , pro contra, Pag.5.
. lin.1. fighi non deve fcriverfi con due i, ma con

unio. lin. 2, avanti Quindi deve effer punto, non

“virgola & punto; poiche la prepofitione & total |

mente compita. lint4./non deve efler virgoladopo

“anello poiche fiegue la che relativa ¢ connettiva;

deve effer lavirgold dopo feopriva; perchela che

& Averbo. lin.15. non deve efler la virgoladopa ©

amiata, ma dopo fehiava, (¢ rifultar deva il fenfo
giufto. linea 16, virgola dopo Sequa. Veda V. S,
fe ho ragione di- honorarlo con il {eguente Ma-
drigale i g

Non m’ingannai per certo,

Quando fentendo Antonio Calvi~ |

nifta_.
Lo publicai Tomiita. |
7 Perchele Come nel Compor ban<
- dehdd,
' Ne maj punto facendo, ,
Contrario alli Scotifti, ed a Neui~
rali, ,
Nega lediftintionianche reali,
Delf. Jo refto confufo dalleragionidi V.S, per
havermi fatto vedere con gl” occhi, € toccar con
mani cio chelei pretende.  Noné gran difetto che
un Autore manchiin qualche cofa ortografica 3 pOi=
che ’huomo non pofliede intelletto Angelico; ne
delPintutto'correger fi poffono gl*erroridi lampas
non dimeno I Autore non deve permettere tanti
crrori

. .. 2 N... %
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Pag. 5 errori che fiano fufficienti di 1mbroghar Je parolc
2 con | econfonderil fenfo. *Mimoftri V. S. qualche luo-
, non | ' go che contiene imbrogliamento di parole , ¢ con-
total | fufionedi fenfo; poiche dubito che il libro con-
'dopa tenga da per tutto una fimile fpropoutata Orto-
ttiva ; graﬁa—»-

a che Bern. Di cid V.S, non dubitis perche tutto il
dopa | libro épienodiignoranze ortografiche. Sevoles-
fenfo | - fimo percorrere tutta lacompolitione del Terentio
Y. Sa Italiano, cnoraregl erroridiortografia; non bafta-
s Ma- rebbe il tempo n¢ a me, ne aleidifinirli; poiche
fono mnumerabxh, ¢ bifognarebbe far unvolume
pin granac del medemo Terentio.  Solo baftera
che io le moftri alcuni luoghi, ove fi trova fenfo
1mbroghatoc confufo, o fia perl’ortogmﬁa, o pc:
mancanza, O per fuperfloita di parole. .

an< | SENSO IMBROGLIATO
‘ e CONFUSO.

leiz~ | VEda nella Comediadegl’ Adelfi AttoI. Scen. IL.
pag. 1+ lin. . dovevametter un punto ammira-

tivo doppO domanda per non imbrogliar il enfo,

e dire che bella domandal pag. 2. lin. 6. doveva

1l vie &

. per metter virgola doppo Miciewe. AttoV, ScenalV,
- con Pag. 2. lin.24. fino all' ultima lineanon fi pud com-
> che prendere ilfenfo; poiche mancano paroleesprefli-
poi- | Ve, dovendo dire Eglino P’ amano, ma amefugonos
5 DG o Eglino amano alsi, ed a me fugono , e non dire
mpas | Eglinolamano , mi fagono. Scen, VII. pag. 2.)in. 4.

an'ti | devedire QueffatunafPefa, cnon Quefiaunafpefa,
rrori Nel
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Nel Profogo del Formione pag. 2. lin.yo. fitrovano

quefteparole, Sigriors egli 8fatoprovecato , onde hd -

creduta necelfaria’non hi provocaro, ma la difefa di
Je fieffo.  Chi‘non vede il fenfo fenza fenfo perla
mancanza di parole, evirgole.  Sefiuvolhaveril
fenfo, deve dire, Signori, egli é flato provocato, &
non b provocato y ma ba crediutaneceffariala difefa

difé fleffo. Atto'H. Scen, II, pag, 6. lin. 1. fitrovano |

quclto parole, dbenchemifiaflata fatro ingiuflitiay
nulla dimeno pintoflo dilitigare e & afialtarni. V.S,

vedrd in poche parole millefpropofiti;, oltre il non

poterne cavat fenfo. Devedire; Benche mifiaflara

fatt inginflitia, nstlla dimeno bifogna agginfiarci piny
tofto, che litigare. Atto IV.Scen.IH. pag.3. lin.3,

Sitrovano quefte parole, afiolate fiam’ foli 5 ditemi

cio che wolete, cheilmio Padronevidiay afincheefea

di, turti quefliimbarazzi, VedaV.S. cheilnoftro

dottxlﬁmo Terentio Italianoapoftrafai verbliman-

cadi parole, evirgole, emstre virgole foverchiea

Dovendo dire, afcoliate, fiamo foli, ditems , eio che

wolete , cheil mio Padronevi digordine, afincheefia

daturtiqueftiimbarazziy che &'e. AttoV,Scen, VI,

pag.3. lin.1s. fitrovano lefeguenti parole, comeme

ne andava in camera, mida il fanciullo corfe dame 4

wii prest di dietro il mantello , e comincio atirarmi 4

cbemi feu pzrgdre indietro y mivalto, eglidico per=
che mi tratiene , ¢ rifponde che non era permgfb ache

Jifiay &’ entrar nella camera delia Signora, Sofrona
Joggionge cgli, vi ba condorto ororaCreme il fratello
del Signore, ed édiprefenre conloro; bavends intefo

gucfto non iralafiio A andarmene , pian pianofénza
for
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b SYHE SIDUCE - I
v rumere fin alla porta 5 vicinoms, fioldcome una
fatuda, tratengo il fiaro do d’ orecchio ‘edintendo, in
guella guifa baponto che fi fogliono ﬂmre ifatei altrui.
©Oh che fenfo 1mbroghato fi fcorge in tali parole !
©Oh quante ignoranze vi fi trovano! VedaV.S. {s
quefto € modo di raccontar un fucceflo? Doveva
fcriver cosa, f¢ non voleva comsmetter tantc {ma-
fare, ciod come mene andavaincamera, Mida il | fan-
wisllo torfe da me, e mi prefe didietroilmantello, e
COMINCit 4 tirarmi y che mi fecepiegar in'dietvo ; mi
oltai e li diffiy perche mi tratieni? riffofé che non
era permeffo a chi fi fia di entrar nella Camera della
Signora. Sofrona, foggionfe egli, vikd candotto hor
&oraCremefratella del Signore, ed éprefenteconloro.
Havendo intefo quefto non iralafiiai di andarmene
yidn piano fenza far rumore fin alla portas mi anvi-
cinai; fletti 4 come una flatua; tratenniilfiato, dieds
i orecchiv, ed intefl in quella guifa appunto chefi  fo-
lione [piare: fatu altrui. Nclla Cgmedxa dell>An-
driana Atto I." Scen, V., e R ‘lin.2, fi trovano
quefte parole, Che /¢ fofi _ﬂdto avertito pzma emafe
wi fi domandacio che haverei fatto, non {050. Jonon
poflo cavarne fcnfo. Pag. 5. lin, 5. finoall’ultima
linea, racconta un fucceflo come quello che hab-

iamo notaro nella Comedia di Formioné Atto V.
Sccn VI.

Delf. Bafta ngnor Bernieras® po:chc conofco
ene che |” Autore, per quel che vedo da fimi'i
Jgnorame {i Gia ben confabulato con lo Stampa-
tore d dar alla luce un lxbro che rechi ftupore achi

loleg-
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lo.leggerd, : Ma di quel che pitimi maraviglio é,
che lo Stampatore habbia permeffo, che f (tampx;
e percid i0.do la colpaallo Stampatores 1+

Beérn. Di gratia Signot Dolfini;' lafeile butle da

partey ¢ fc non uuol confeffare che la-colpa fias

Jell’ Autore, gliclo fard confeffar i o, dimoftrans

dule lifeguenti errori.
Mancanza dilnterrogativi, e Punti

. Ammirativi. Parimente Interros .

. gativi poftiin vecedipuntiAmmi»
rativi, e Punti Ammu acivi perIni
terrogatxw.

Veda nella Comedladcgl Adelfi AttoIl. Scet, |

V. lin.x. mancal’ mterrOgatlvo doppo’ Sa rzlegm
lin. 6, doppo Tefifone. lin, 7. doppo: Sicurezza s

lin.8. doppo triflezza. Ateo IV, Scenl. pag.2. 1.8

doppo e doppe. pag. 3.'lin, 12, doppo intendi tu.
Scen. II. lm. 3. doppo sgrariaro, lin.4. d0ppo ma-
dors, lin 7, doppo dugmtm. lin. 15. doppo tacere.
{in. 25. doveva metier puito ammirativo, non in-
terroganvodoppo "Eb. AttoV.Scen. V. pag.1.1. 6.
doppo cofe. Nlfa Comediadel Formione Atto T,
 Scen. 111 Pag.1. lin. 1t doppo calpevole. Scen. IV,
pag. 5. lin. 13. doppo Amrifeme. Atto 1L Scen. T,

pag- 4. lin. 6. doppo delicatezza, lin.14. doppo Dei.

Scen. I pag.2.lin.3. doppowegarlo.lin. . doppo
Stifone. pag, 4.lin.18, doppo nome. pag.s5.lin.20.

doppo ﬁglzo. pag: 6. lin. 10, doppo jsftiffimo. lin. 1t
doppo

)
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. “doppo univerfale, Atto'V., Scen. VIL pag. 2. lin. 23.
unpig . - doppo forre. pag.3.lin.13. doppo fare. pag.o.l.6.
Sl idoppo furmela. Nella’Comedia di Andriana Atto-
ledd | 1. Scen.Vi pag.4.lin.if ‘doppo ingannass. lin, 2z,
, fias | doppodebole. Attoll:Scen.TII. pag.'2. 15. doppa
Yrane | Sfarnno. lin.ultimadoppo Filomena. Atto1l. Sc.il,
. “pag.2lin.ig. doppo dentro, Scen. 1V, pag. 1. lin. 8.
o oy i “doppo dudre.” pag.'6:linca 3. doppo che. Se.
UNLE £ ¥,'S, uuol vedere la fuperflaita di interrogativi,
[FQ= i V<danella Comedia del Formione AttoTiL Scen.l.
M= | pig/3.ling. doppo Signore. Nelld Cowmedia dell’
In= | Andtiana Atto1V. Scen. VI pag.1.din. s, doppo
L Gritone, AttoV. Scen.Il. pag. 2, lin;t6. doppo 1%
| €¢idicd. Seuuolvederelamancanzade Punti Am-

:.5:3' - mirativi; Veda nella Comedia degl> Adelfi Arto III.
éd‘i' $cen.1V. pag.3. lin.2. doppoebsme. AttoIV.Sc. Ho
1 8" “ pag. 2. lin. 1. doppo gueffa. = Nella Comedia del
;z_,;”' | Formione Atto IIL. Scen, L pag.3. lin, 10. doppo
md: " Zio. Nclla Comediadell® Andriana Atto IV, Sc. V.
ere. | P84 fin. 17. .doppo /s, Se unol vedere come
; in: poleinterrogativoper ammirativo, veda nella Co-

v media degl’ Adelfi AttoIV. Scen.Il. pag.Z. lin. 2.
‘u; . f doppo E? Nella Comediadell* Andriana Atto 1V,
:‘I~V‘ - Scen. V.ipag.s. lini8. doppo feeleraggine? Vuol
T ~¥Yedere come pofe Plinto ammirativo perinterro-
;H.' ' B3tvo, Veda nella Comedia degl’ Adelfi Atro V.

L Scen.IL Pag.1. lin. 21 deppo Signore! pag.:.lin. 4.
PP doppo che fiis Neclla Comedia del Formidne Atto
;2:"; I1I. Scen.II, pag. 4. lin. 2, doppo che! Atto V.,
"¢ L Seen. Viopag 1, lin. 5. doppo ¢be parii! Nellas
PPe Aon 8 H v Comg-
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Comediadell’ Andriana ActoIL Scen. IL. pag.3. 1.5
_doppocame! lin. 8. dogpo pocofal AttollL Sc.lL
. pag:2 lin.8. doppo che
dell’ Ammirativo, VedanellaComediadegl Adclf
. AttoV.Scen. L. pag. 1. lin, 10, doppo Sigsore! Nella
Comedia dell’ Andriana Atto IIL,; Scen, I1. pag. 2

lin, 5. doppo Bene! Ho teccato [olamente legicr:

menté, che fe volefli notar tusto, .ne.tempo né
cartamibaftarebbe. Dacidpotrabene V.S. fcor
gere quanto fi eftende Pignoranza dell’ Autore, ¢
confeflarlo reo,e non dar la colpa allo Stampatares

Delf. Jo per me fon convintd: ma per dirle I4
veritd, ho' promeflo di difender il Molto Hhuftre

Terentio Italiano, e percidnon poflo far altrimente!

$¢ V.S, hauera qualche altra cofa da dire percon

-vincermi di piti, me ladimoftri, cheioforfetotal

mente acconfentiro al dilei parere.

Bern. Lafci prima che io honoti li fopradetti
errori dell’ Autore conil feguente Madrigale, alul
dicendo. !

Signor , fe vi domando
Se fete Rationale,
Non ve I’ habbiate 4 male; -
Perche il Punto per meInterroga-
tivo -
Tanto val, quanto a veoi I' Ammi-
: rative.
E moftraro a V. S. qualche cofa altra, ciod P4

tolepedantelche , mancanza ¢ fuperfluita di Acce
to

!+Vuelvedere lafuperfluitd
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1oy ed, Apoftrofc {propofitamente pofto.  Prima

lefard vedere le. Sl it 04
PAROLE PEDANTESCHE.
Y 7Eda pell® Argomento dell’ Andriana pag. -
lin. 9. égmorando, ¢ di queftaparolafifervein
yutto il libro. Atto L. nella Comedia degl® Adelfi
Scen, L. pag. 3.lin. 21. agire, AttoIl.$cen, L. pag.s.
Yin.17. w3 pafiolo.” Atto 1V, 'Scen. L. pag.3. lin. g,
fenduto ke labbra. AtroV. Scen. VI pag.1. lin, 15,
cancar Limeneo. Nel Prologo del Fermione pag. 3.
lint3. ¥nfranta.*Nella Comedia del Formione Atto
VL. Scen, IlL pag. 2. Li2g. agive tontro di lui, pag. 4.
Yin.ag. cafarella. Nel Prologo-della Comediadeif’
Andriana pag. 3. lin.13. equanimita.. Auol, Scil,
pag. 3 lin.zo. convivera; e molte altre parole, co-

- mcadire impane , crime, &c. Chenuole V.S di

-piu? . Tali parole muovono naufea a chi ha diffic
colta di vomitare. Ho ben ragione di recitare il
feguente Madrigale in offequio dell® Eecellentiflia
mo noflro Terentio, ; Py s !

Sfortunato’ Terentio ! |

Che fe da luf un'pocodiodorefce,

Dir rion fipuo diCarne,né di Pefce;
Merce che il fiio parlare s

Rerndefi piti che aduno naufeante,

Effendo all’'ufo d’un mifer Pedante.

. Delf: Sin hora non poflo rifolvermi di lafciap

limprefa comingiata, ciot di difendgs il noftre fti-

: H 2 matise
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smatillimo Terentio Italiaio, fe non doppo che V.S, che!
mi fard vedere tutto cio che pretende criticare s | Cor
L"Autore hd errato io loconfeffo; mavoglio afpet- L gua
eare fin tanto, che forfe mi verra I occafione di | Sce
“fcorgere gl errori commefli'dello’ Stampatore, ed | lin.
jncolpar ‘i folo. : fate

Bern: AfpettiV.S. quantovuole, che perdefa‘xil | 5 1‘
| bell

‘tempo ficaramente. . Le moftrard dunque breve- |
_mente la » ; EL fon
- MANCANZA c Superfluica |
: di Accento. | | elc
N§ 7Edanell Argomento della Comedia deglAdel- | 4
V- fipag. 3. lin. 12. #ifeglio per rifueglio. Parimente
nellifeguenti Verbied Averbi, 6o, bay flo, flayfo, |
fa,do,da,vo, vas ¢ fuoi compotti. Accio, digiasy | e
I

pin; ¢laparticola negativa ze. &c. quafi mai mette
I' Accento, né fi puo conofcere cosifacilela parti- | N
-cola conjuntiva e‘dalla ¢ Verbo. Nella fteflaCo- | 2

mediadegl Adelfi Atto I Scen. 1L “pag: 2. lin.27. dr
ferive cosi, quifté, pags3-lin. 18.. o profuma. lin,25. ’S” |
C

di compire yedin altriluoghi ferive boggi. €himai |
‘ha fcritto fimili ignoranze? di-con lo Accentofi- | PC
‘ghifica giorno, ¢ non articolo, sz con lo, Accento | . :
fignifica cosi, ¢ non particola. Le¢ moftraro ;.
fadello I S I;

. Apoftrofe fproboﬁtamentepo{to. P

i WedaV.S. lalettera che fa I’ Autore#d Leitorem,
5] che
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e V.8, chetrovardiltitolofcrittocosiy 2 Lettore,” Nella
are_.. | Comediadell’ Andriana Attol. Scen. I. pag. 5.k 134
afpet- | g#and’; in altre parti fecond', fempr'.  Atto IV
ne di | Scen. V. pag:s. lin.zi babbianm®. Scen. V1. pag. 1.
¢y ed | lin. 10, frarell’; e moltealtre belle paroleapofiro-
© | fate fenza giudicio ¢ fapere. - \
lerail |  Vuole V.S. che iole moftriqualche altra cofa di
»revc-,f bello? ma deve penfar bene a chidifende; poiche
| fono ficuroche leifara finalmente conuinte, :

" L. Delf. Jo quefto defidero. . Sg cid fard, leifard

(4. | vittoriofo, I’ Autore incolpato ragionevolmentes

| e lo ﬁampatorgipnocente.v R AT :
Adel. | Bern. Cidcheleidice, fiverificara; poichene’
e SPROPOSITL ,
;;,':; . -+ Che lui ha pofti, vedrail compimento dell’
nette | Opera.  Veda dunque nel principiodellibro, che

arti- | trovara I'Argomento dell*' Andriana pofto avanti,
1Co- | 1a Comedia degl’ Adclfi, ¢la Comedia dell”> An-
127, driana ¢ I'ultima: quefto ¢ uno fpropofito Ideale
n.25. in faito effe. Nella Comedia degl’ Adelfi Atto I,
imai | Scen.IL pag.3. lini24. fcrive gratie 4 Dio; fimile
tofi- | Porola che importa Unitdin Dio, e nonPluralica,
ento | Dondevemetterfi in espreflione de” Gentili; poiche
cars | 1 Gentili maj invocarona, ed adorarono un Die
folo, ma molti: onde loro fempre parlarono de’
Dei, non diDig, AttoTIL Scen. V. pag.s. lin.16.
0. praccia 4 Dig, AttolV. Scen. 1V, pag2. lin.20. &
rémy | 05 adio. AwoV. Scen. IX. pag.2 lin.aw. piaccia
che B3 osmdibits
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‘4 Die; Nella Comedia delFormione Attol Se. Ik

pagi8:lin. 1. woa Dio. SceniV.pag.3.lin.14. rin..

gratiato Dio fiponta bewe. pag.y. lin. 14+ ob-a Dios}
AttollLSe. 1. pag. 5.1 21. & nda Dio.p.6.1. 3. 4 Dio |

Atto V.. Scen. X, pagix linix Certo vi ¢ unDis.
Simili parole lei trovara pure nella Comedia dell’
Andriana ; onde per brevita le tralascio. . Quando:

mai i Gentili differo fimili parole 2. Chivuol rapre-
{entare una Comedia di Gentilinon deve feevirfi
de’ termini Chriftiani, altrimente confonde la gen-

tilita confa Chriftianied, ¢ confequentemente ma-
nifefta la fua ignoranza publicamente, non ricer-

candolo’Opera, ¢ €omedia chéfia, Diaun poco’

Y occhio al libretto intitolate Configlio diStato sin

' cui i contengono Disloghide Grandisu gl affaré |

prefinti 16p2. &c. nel Dialogo I11. ove parlail Du-
ca di Lorena con il Duca di Sciomberg, ¢ tzovara
sno {prapofito pit grande de” fopracennati, cio®
che introduce aparlar d DucadiLorenagia defon-
to, maravigliandofi di veder pureacll’altro Mon-
doil Duea diSciomberg, conquefte parole O Dei!
¢ cheweds! &c. Tuttoil Mondo facheil Ducgdi
Lorenanon i Gentile, o Idolatra, mia Chrifhano;
e I' Autore lo fa parlare come Gentileinvocando #
Dei. Dicami dunque finalmente, fono ersori dell®
Autore, 6 dello Srampatore?

Delf. Sd via Signor Berniera diamo fine hormai

a quefta Critica; pérche parmi havernoi parlatod
Baftanza fopra qu¢fto particolare, Non powev@

giamai imaginarmi che " Autore fifofle cosiprecis

pitofamente ingolfato in un Mar di cloquenza ;
com

Ot e oA B NN a
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come pretendeva , ¢ giunger al Porto catico di
tanti errori notabili, e fpropofiti di prima Claffe.
Bifogna eompatirlo come Reo, ed efcufarlo come
ignorante. Non fi flupifca pero che nellaCome-
dia degl* Adelfi habbia trovato 1186. errori, nella’
Comedia del Formipne 1082, errori, nella Come-
dia dell Andriana 788. errori; poiche io ve ne ho
erovato dipid. : 0 9
Bern. Qxando V. S. i contentara dichjararfi
vinta, ¢ fi compiacerd confeflare in veritd, che
gl errori infiniti del Terentio fiano dell’ Antore €
non dello Stamparore, all”hora cederdyolentieri,
¢ tralafciaro di'Parlar pit di quefta materia; effen-
do, pet dirle ilvero, ancheio ftanco. Vorrei per
complimento dell opera farle vedere la lettera de=
dicatoria fatta per i Signori Dottori, a quali pre-
fentando il libro {i offre per devotiflimo Setvitore s
poiche fcorgerebbe quafi pin errori, che linee, ma
voglio lafciarlay : s
Delf. Lafci- V. 8. di moftrafméla; ' poiche {6
bene, che & piena di molteignoranze. i Egliparla
fi1 il bel principio a quei Signoriin geno feminipo,
dicendo Effendomi piu volte dedicaro iv voce Servi-
tor divosiffimo di V.V 8.S. Hllme, ¢ poi profiegue
in geno mafculino, dicendo ‘Sarebbe mio’ 0bligo di
diffondermi in quegl’® Evcomi che devowfi a Loro SSri.’
Himiy cosi fino al fine, e fotro fcrive finalmentein
geno feminino, dicendo Di PP SS. Hllme. kumi-
kffimo Servitore, 1\ dire di V. ¥, 8.8 Hwrriffime
’ H 4 * ¢manices

/
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emanieravillana, mafs havelle {aputoparlar ciuile,

doveva dire delle Signerie Voftre Lllufirifime, o delle. |

Signorie loro lufirifime ¢ profeguir fempre ingeno

feminino, O pure continvar fempre ¢ finire fecon-
do I'ingominciato titolo Myfrifimi Signori. La.

-Ortografia ¢ bandita ;. poiche fi {corgonairtitoli,
che egli da a’ Profeflori, mifchiati congqueiche di
4’ Giudici e Confoli, come per efempio, Dignire d
Rersori Vigilantifimi , Confoli Supremi, Profeffors
Dottiffims , Gindici, - Incorrotti ds Dortori diprimo
gido. &c.  Hor confiderando quefti errori effen-
tiali, non curandomi degl” altri Sillogismi . mi &
venuta voglia, che fe 1" Autore apportando iverf
del Mariniin conclufione della dedicatoria, dice ‘

-Con filentio facondo,

Quel ch’ efprimer non 5o, taccio |

~éd afcondo.
di far il contrario, ¢ dire in' fua lode
Con voce affai fonora,
Esprimo cio chefo, fenza dimora,
* Berw, Eh bene! V.S. & rifolta d},vconfcffarﬁ
vinta, o no? 4

Delf. Confeflo, anzi giuro, il libro effer pieno
dideteftabili errori: lo ftampore hauer pochiflima
colpainefli; ma tutti, éalmeno la maggior parte
derivare dall’ inavertenza y {e dir non voglio inca-
pacitd dell’ Autoge.  Voglio per cioin honore del

medemo
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- medemo. recitar il feguente Madrigale, ;e manifos

flarchei | - 5110y
Gia di ignorante il nome ;
:Si.guadagna Terentio. . Ei nonfa
s ot QOB - o)
Quando fcioglie lapenna, -
La {cioglie in guifa tale,
Che ferive fempre male.

Bers. Ringratio dunque V.S. dell’honore che
mi ha fateo fin hora contradicendomi con ranta co-
flanza; e la priego volermi perdonare, e in quefto
ultimo Problema non hé conceffo a V. S, quella
palma che per I ordinario fi deve alla fuaVirtd,come
vie’ paflati; perche quivi trattavafi di una materia’
aflai gelofa, ¢ di cuinon havetei voluto intrapren-
dere I'imprefa fenza ufcirne con lavittoria.  Gid
che dunque in quefto ultimo discorfo ella concorre’
con la mia {entenza, la fupplico infommavoler
credere, che quantunque mi fia moftrato un poco'
rigorofo pit chel ordinario nella trascorfa Critica,
tutto effer derivato dal {olo, ¢ femplice Zelo della’
Lingua Italiana, e dal defiderio di mantener la
riputatione di un puro Idioma st flimato come il
noftro,

Delf. Inquanto a me crederd cio che V.S, vuole;
ma non {5 fe cosil’intenderanno gl altri. . Tengo
per fermo che ognuno argumentara in lei qualche
pallione e qvalche rancore contra il Terentio Iralia-
no; perche affai hivoluto efaminarlo etroppo cri-
ticaclo. Chevuol givocar V. S. meco cheil Signor

Hs Terentio
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Terentio“Iraliano, pér difender’ qualche parola.
de {uoi fpropofiti, porra iottofopra tuttuhbnan-
txciu, ed AutotiTedeschi?: :

& Bérn. Jo'non’ ‘pretende. ‘effer ufcito Riori‘de®li~
miti della modeftia: anzile prometto cheho traw
lafciato di dir'mille cofe, pernon parer dinatrire
' qualchc cattivo Animo. - Infattifevoglio dirla ve-~
ritd, non mi ricordo che il SignotTegentiomi hab-

bia fatto cofa, che debba dimoftrar qualche paflio~

n¢contradilui, Inquantoal metter foffopra tutti
i libri antichi, ed Autori Tedefchi, me ne burlo;
poiche fono'ﬂx njuno valoreeftima, dovendofi ftar
allo ftile mederno proteftato dalmedemo Autore
del Terentio Italiano , come nel fuo Frontifpicio
efprefle. Il Loredano fopracitato favorifcelamia
fentenza nella feconda lettera poctica, {crivendo
al Signor Tadeo Diedo. 5 dicendo In buon Antore
#mon tengo memoria ds baver offervate gmrmz » che
dutto fa Verbo,,  Dante folo unavoltafenee fervito;
ma [ imitarfo [arebbe un imitar il cattivo; peube i
dixe 0 lutzo la tia rovina, farebbe che ogni Pedanse
fi faceffe la Croce.  Pué effér che in un altro Secolo.
guefla voce ueniffe ricevusa, in gqueflo certamente
Jara fempre abborrim.  H che poflodirancheioal
Nobiliffimo noftro Terentio Italiano 4 propefita di
inflallatione ofimili vocaboli. -

Delf. V.S. fappia che fiamo inun pacfe, ove fi
cerca il pelonell* Ovo, efifatateo cio che Phuoma
hain cuore;sonde poco fi pud nalcondere.

: Bern,

s £ tws A A A
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¢/ Bern. Senta Signor Dolfini, (eil Signor Terentio
fi ilbel principio dellamiavenutain Lipfja havefle
cercato farmiabbracciar la fua Religione cop ‘tlan-to
discapito.della mia cofcienza, e poi havefle cercato
con finti pretcfti di cacciarmi da Lipfia, ohsiche
hiaverei ragione:di cercar qualche vendetta; jn

eglimiha fempre volitobene, enon ha cercato chg

il mio utile. AN N
" Delf. Cofi-mi dd a credere: efs ha\'*cﬂgp\_-g‘cﬁ-
gato farli prendere la fua Religione, {argbbe ftato
i tofto mezzo termine, che fine det%i‘ato;
percheegli ben prevedeva, che V. §. con Iafua Vir-
t1i dovea prenderliil luogo.

Bern. QuandoilSignor 'I'erehtéo'cj‘procu,
rato poner diftintione, 6 diflenfionc 14 1 miei ami-
¢i, ¢ mi haveffe perfuafo divcciderli per poiveder-
i fopra diun Patibolo, all'hora sithe vorrei ven-
dicarmi; ma- egli come pato nobile, ¢ fratello di
un Cavaliere di S. Spirito, ¢ iun Capitano della.
Guardia del Redi Francia, non'ha anima cosi vile,

Delf. Piano con quefta nobilita: credo che fia
nato di Padre e Madre, ed & vero, manon¢ nobile.
Lo ho confciuto fempre perun milantatore Eccel-
Yentiflimo 3 Poiche havendo letto certi efercitii dati
@’ fuoi Scolari Mercanti, trovai che follevava la
fua famiglia a’fette Cieli, in maniera che nonre-
ftava altro didire, che havefle occupato la Sedia
éi Lucifero, ficome haveva acquiftati tanti Regni
all’ Imperatore, Ho lettereche chiax‘amcntcgimo— :

S rang
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firano lai effer di Zarzana nato baffo e difamiglia

mendica. . In quanto al fratello Cavalieredi S, Spi-!

. rito, e deilaltro Capitano del Ré Chriftianiffimo.

.’nc‘ nerido; poiche holetto il regiftro de’ Cavalieri:
d

i 5. Spirito: nell’ hofpitale medemo , enonficon-
eng fimile cognome; parimente il Capitanodella

Guardia del Re diFrancia ¢ veroche ¢ Italiano, ma:
di C#faMagalotti. Ondefedevoconcludere, devo:
dife cl uno f1a Cavaliere de*Sofpiri, el*altro fra- |

tello tapmno de’ pidoechi.

Bc’:@a comefi vogha baftachaV,S. f'apra.
che il Signor Terentio ¢ mio amico, €I’ hd cono-
fciutodaleall’ hora quando havevodenari, Soche
mi tird a ua ¢ mi fece fpender perunpranfo
cinque tall#l facendomi dar di pitrdu¢ groﬂ' alla
fua moglie chc lavoipiatti.  Quefte perofonoba-
gattelle da nomramentarfi. ’

Delf. Egli € pur mio Amico, ¢ come tale ho

prefola fua difefa netzrmcar di V.S. eciohofatto .

per obligo, ftante che io nella mia infermitd poco’
manco che non morifli, ¢ luiprego f’cmpre Iddio,
che mi daffe buonamotte, ¢ portarmi prefte in Pa-
radifo per levarmi da queftaVita. Inquanto poi
all’ amicitia che infieme contraffero, non ¢ piccolo
favore di haverle fagto fpendere si poca monctaper
unfolodefinare; poichequando’huomononpuo
campare con il fuo, deveingegnarlinegl'altri, Mi
marayiglio che V. S. non habbia fatto vita comune

con lui, pagando trenta grofli la fettimana perla
fola

o
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. fola converfatione; che fecid haveflefatto, have-
rebbe imparato molto, ¢ fi farebbe liberata da tanti
Cauterii che le fece.: 4 ‘

Rern. Non mi curo del paffato, eperd nonne
faccio conto.  Sa 'V.S. che mihavercbbe difpia-
ciuto? Se egli havelle portato piftole per uccider-
mi; ¢ non lo havefle fattonon per perdonarmela,
ma 0 pervilta, o per pauradellapropriavita. . Mi
difpiacerebbe pute fe eglihavefle prefo le mic Con-
feflioni latine ed Italiane, ¢ dc havefle mandate in
Italia, dicendo:che io fii la piazza publica habbia
apoftarato &c. ‘accio quei Religiofi {crivellero mil
le herefie contra di me. i

Delf. V. S. {e nc rida; poiche non tutti crede-
rebbero cid che per paflione viencimputato. - La
Verita fola é queila chevince, elafincerita dell®o-
prare, non Ja calunnia:  Cié non oftante, V. %
non potrebbe fcrivere e renderli la pariglia?

Bern. Circa Jo {crivere io non mi arrischio 3 -
\ . » -
perche fo che ne haurd buoniflime relationi. In
Lufana fui Servitore di uno Speciale. . In Bafilea.
fervi 2’ Collegiati, In, LipfiamioPadronc, ¢ cosi
non vieche dire.

Delf. V.S. la fente bene, e lodo il fuo propo-
fito 5 poiche anche io fono del fuo parere. Non
parliamo pid de’ Morti; perche non ¢ molto tem-
PO che mi pofi i ftivali per montar {1 il Cavallo
della Morie, ed andar a vificarli, ma Dio non velle::
cheperd mirende tediodi pit parlarne,

Rern.
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. Bern. Molti:annifono che:il Terentio & motto’,
1 feperd non voglio neintendo turbarimorti, < V. 8.
attenda fratanto a farmivederelefueregole, men-
tre per/altro le fono ¢ fard fempre, Seryitor Qblia
gatillimo, havendomi favoritotanto, quanto pii
nON potevo defiderare, - fnd

Delf. Cid che ho fatto era dimio obligo per fer-
vire V.S. Compatisca perd la debolezza del mio
ingegno f¢ non adequatamente habbia corrifpolte
alla di leifodisfatione. Seincofaaltradifuo gufto
‘poflo fervirla, micomandiliberamente , che pron-
to fempre mi trovara ad ogni fuo minimo cenno,

E mentre miaccingo d dimoftrarle cio che defi«

dera, refto Devotiflimo & Affettiona-
tiflimo Servo,

B
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Utlllsﬁme € necellarie

per faper pronunciare bre-

vi,O lunghelevoci; fecondoil parlare
Romiano Civile ‘ederndito ; ‘come ancoe
fcrivere Ortograficamente.  Nuova-
mente date alla luce in'gratia
degl Amatori di detro
Idioma’ * -
- dal '

D ANDREA DOLFINI.
: —

IN
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IN HONORE DELL’ AUTQRE.

SONETTO

~ % S in cul B
Sx moﬂ:ra nl[oprzf“dcrso elfer. gfpoftown 18fue Re-

J gole,gmmmanmh ad eftrahese dal Mar:cm.. ;

v

peftofo della Lingiia Italiana ognund, k qual

Prodnglofo Do lfino volcr cOndur tutual Porto :

felici, 10 ; : BN

DI Germanico - Ciel) Iﬂajlrr Prole
Eccotiy cb 4l gioir Andrea 2 invita;..

1 fili & un Artiana egir m’dvt.«, ,
 Per fortrargi da DEL quanto pik puah.

Con feminl parlar wtzga, bm abi'vuole,

Egiuri anck® alla gente. pm imperita

Saper nell infegnar la via fedita,

CP Andrea con P Opra fua il moftra 1 un folt.
Chi del Tofeo'parlar wop ben Perito” .

Nell Idioma Italian perde il caminay

Sen’ veli prefto a Andrea, che® anch’ io I invite.
Che [e &i pia infelice peregrino

Nell” Iralice Mar refls afforbito,

Per trafportarlo al Lido, ecsoil Dolfino,

Infegno della veraamicitiache
profefla all’ Autore,
il

D. Gio. Angelo Bernicra:
' AL
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AL LETTORE.

& N\ Appi Benigno Lettore, che infor-
%y, mando gl’ Amatori della Lingua.,
Y [caliana per dueanni continui nella

< Citta di Lipfia, notaiche i Difce-
poli trovavano gran difficolta per poter
tener d memeoria tutto cio, che firichie-
de per perfettamente pronunciare lun-
ghi, o breviiNomi, Verbi, Averbi&ec.
comeanco per{crivere ortograficamen
te; non eflendo poecheledifficolta che
vi {i incontrano nell’ applicatione delle
parole, che molte volte una importa_s
Fiu fenfi; parimente coniiderando la
oro fatica ed impiego in altriefercitii ,
mi prefi il travaglio, di confultare con_,
piu libri di graviAutori , (qualinel pro-
greflodi quefta operettatrovarainotati)
da’quali ho prefo I’ordine e lamaniera
di ridurre in brevita leregole, e doppo
Contignarle alle ftampe perfervirfenea
lorg cemmodoj ¢ trovarfele pronte ogni
1 hora

(©
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_hora che li fard bifogno. Pofi di gid il
tutto in effetto come pur vedi, mafenza
ornamentodi parole,afine che ciafcuno |

offafacilmenteintendermi. Horego- |
Fato il contenuto fecondo I’ ufodel par- |
lare Romano Civileed erudito da tutti|
accettato (per efferne ftataRomal’ ori-|
gine e Madre,) fuorche da pochiflimi
Fiorentini,quali voglionoreggerfi afuo|
modo, perche costla vogliono,non per-
che cosi deve effere. Sealcun capric-!
ciofo Zenefe, o fe dir vogliamo Sgarra-
cantoni volefie dar del nafo al fonda- |
mento di quelteregole, perottenebrar- |
le con il fuo puzzore, dialo; perche.
fono ficuro di farglielo cadere nel buio
dell’ ignoranza; poiche i Maggiori mi
infegnhanodibendifenderle, e foftenerle
con ragioni, incontro alle quali le op-
pofitioni'di taluno'Calabrefe, mangia-
tordi Agli e Cipolle; perdono faciliffi- |
mamente il loro" vigore per mancanza
di #tabile Bafe, rifolvendofi finalmente
in puzzolente fans, | Se legeraidelet-
tere del Cardinal Berftivoghio, la'Ver: |
gink Parigina , il Cbloandro fedele, 1
Scherzi delle fortiiay I opere ‘del Mal-
vezzi, del Loredaiio';’del' Lupis, del
2 Conte

al
1t
V
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ConteTefauro, del Fioravante, I’ Hifto-
rie di Italia, i Reali di Francia, i libri
morali dell*Azzolini, Jugularis, Albri-
tio, Lingueglia , Marchelli, Serafini,
Celeftini ; e molti aleri Autori moderni
in grandiffimo numero, quali tralafcio
per brevita, potrai {corgere che non fi
allonranano punto dalleregole quipre-
fcricre.  Tanto bafti per me e per te.
Vivi felice, e laftia cantar a chivuole;
perche qualche Afino forfe vorra
{timarfi Mufico. ‘

@) 52 )(50m
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t Dio
Inftruttione L.~ | a
Della Pronuncia d¢’ Nomi. ' 20;

matiche di quante forti fi trovi I’accento, |
efecondo quello faprai médiocremente pro- |
nunciare: ma perche la balordaggine de’Stampa-
tori in molte voci manca, ed inaltrefoprabonda, ||
facilmente ogruno pud reftardelafo; percio met- |
terd qui fotto le regole per viadi Alfabeto, accio- | I
che per conofcere fe drebelao fi debba pronunciare | Po¢
lungo, 0 breve, potrai offervare:Ja penultima del Nic
nome, che trovaraiefler «, allaqualericorrarai, ¢
vedrai {e fi trova il nome nel numerode’brevi, lo | C
pronunciarai breve, fe d¢’ lunghi, lungo: cioti v
fervird per regola generale; perche la brevitd, 08 o
lunghezza confifte nelle penultime fillabe. » Ec;w
Aveste perd, chei Nomididu fillabe non fono
foggertiaregole dibrevira, 6 lunghezza, V. g, Bugs |
Rei &c. quali fono pochiffimi, ‘ T
Linomi, chenellalingua latinafinilconoin 245 | ams
edinitalianoin ¢4, u.g. Paritas; Purita &c.fipros | gric
nunciano con preftezza; poiche hanno I'accent® | fisor
grave in ukimo. ' fanf
Parimente li nomidellaterza declinatione, u.g | fefs
il Dz, i! luned: &c. Cofianco li nomidellaquint® | gric
sgleclinatione, u. g, ¥ig, Servitu &e.

POtrai bene,CaroLettore,fcorgere nellagram- ; Pas!

§i |
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8i trovano alcuni nomiche gl’Italianipronun~
ciano hor brevi, hor lunghi 4 fuo piacere, u. ge
Diocefi, Aloe &c. .

Li nomi'poetici {i pronunciano fecondo la rima
del #erfo; onde bifogna conformarfi all* ufo de’
Poeti. I nomi barbari ¢ ftranieri , di qualfifia
forte, fi dgvono proferirc fecondo I'ufanza del
Pacle, :

Vengo dunque alle régolc
particolari.

Inomichehanno per penultima le lettera 4 fono

pochi, e fi pronunciana langhi, u, g, Archelao,
Nicolao, Stanislao &c. ‘

s B.o

Quelli nomi, che hanno per penultima lalette-
a2 b.fi pronuncianobrevi, ¢ fono pochi; u.g, dra-
bo ; Barnaba, celibe, incubo, Juccubo s fillaba &co
Eccettpato caroba che fi pronuncialungo,

C.

Tutti fi pronunciano brevi. Eccetto Alice;amica,
antico , appendice , aprice, Arciduca, atroce, Bea-
grice, beccafica , Berenice, bibliateca 5 caduio, capo-
fuara, cervice, cloaca, solivice, coryice y Henrica,
Janfaluce, farica, Federico s, felice, fenice, feroce,
fefluca, Jfiluca o Jfelucca 5 imbriaco & ubbriaco, in-
trico, lattucay letsica, lombrico, Ludovicoy lumgca,

13 mantecas




«3):( 134 Ji(Eomw

wranteca s matrice, mendico,, molica s navice , ne-

Wiic0 , Opaco y orichico, orgica, paglinea, pampajucoy |
panico., pappaficoy paflinaca . appendice,. pernice s |

pudsce radice yubrica, fambuco, Sommacoy 1amee
vice, tarlice, tartarucayteriaca o triaca, velvcey vere |
wice, vervuca, wmbilice, vefics 5 Ulderico.;

Anco tutti i nomi che terminane in ace 5 ug.. |

audace, fornace &c. ed in ice, come nutricey |
mexsetrice &c. i

D.

G

Tutti i nomi; che hanno la 4 per penultimay, |

fi pronunciano brevi.- Eccetto. dlide 5 arredos,|
Belgrado , canivida, cangedo, contado , vontrada,,
corredoy Corrade 5 Cupsde,, suffode, Dioviede , dis>
fiday Herode, herede, fratrvicida; Ganimede, Gott-
fredo o Goffredo,, ignudoy lampreda, mercede , Ni- |

(E=

comede , Omicida s palude, parentado, parenticiday |

parviciday rugiada s Squaffacoda, Tancrede, Toledoy
trepiede, Zendalo o Zendado.

Come anco tutti li nomt che portano 'accento
grave della prima, e quinta declinatione, aggiun-
tavi la fillaba de, ug. caffirade, virtude &c. quali
nomi fi ufano fovente in poefia, noninprofa.

E.

Quelli nomi, che hanno la e per penultima, fi |
‘pronunciano lunghi.  Fuor che aculeo, auress
Borea, Cefares [t fard attributo di Maelta, mafc di
Cittd ideve pronunciare lungo , ceruleo, cacrint0:
sollataneo, Empirea, eterno, linea, medirerrant?s |

nanfeh |

na
T3,
va

pz

i
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nanufea , purpureo, Tartareo , remporaneos Teféo,

ki Timoteo s come anco tuttii nomiadiettivi che deri=

160y | s sl &

“°* © vanoda’foftantivi, ug. argenteo, cupreo, ferreo &e.

g -

wie= | : }' ® ooy

gl Inomi che hannola £, perpenultimafi pronun-
& ciano brevi. = Eccetto quefti quattro, Gandolfo,
¢ Martufo, parafo, tartufo.

ug.

Con | G-

i Tutti fi pronuncianobrevi, Eccettuate, Ares-
pago, bottega, caftigo, collega, Dionigiy Gonzaga,
impicgo , intrigo, lettiga O letticay Luigi, ldpaga,

n;a, | Parigi , pedagogo , prefaga  ripicgay Sanguefuga,
: d:: ¥ Sinagoga, Soffiego. !

dise L

‘ott- Qui fideve avertire, che fi trovano alcuni nomi,
Ni- | li quali hanno la lettera ¢ che fi deve pronunciare
ia’;t,, ; unitamente con lavocale (uecefliva, formando una
e 0y

folafillaba, u. g. Gereggia, Omaggio, Selvaggio &'c.
} quali fono lunghi: onde per fapere quali fiano

ento queiti nomi che formano folo una fillaba ; metterd
ot qui a baflo li nomi che fidevono pronunciare come
wali due Sillabe; dimado che cercando fe del nomefi

deve unitamente la Z 6 feparamente pronunciare,
potrai leggere li feguenti: e trovandolo leggerai
feparatamente, fc non, lo leggerai unitamente, ¢
a, i f fonolunghi ancora, qualifono 4lbagia, analogia.

' fﬂd : anagegia , dnawia, anavchia s anfania , anfibologia,
ic _Agonia, antipatia, apologia, ariffocratia yarmonia,
"”Z' arpia o aftronomia s afirologia , abbadia o badia,
p€ds |

ok I 4 baliay
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baliale fignifica uffcio , ma fe fignifica nodrice i pron Ca

nunciabreve. Baronia, baflia, hefaniad.epifaniay | 8ls
bigamiay brio , bugia, calpefiia, careflia, caffellanis, L m
codardin,, chiromantia,. chironia, chirmrgia, com- |  w¥
pagnia, cortefias cromologia, Dio, ¢ Iddio, deme- |
crasia 5 diafonia o defio, ‘e conomia, Elia, elegias |
encrgia, Herefia, etimologia , enchariftia, fantafiay i
Jellonia , filofofia s fifonomin , fio, frenefia, follins ! e
gaglidff:'i.w, ge{oﬁ4? gengia, genfalagzla., gwrcbma. ‘ A
Geremiay, Golias, idromantia,, idrepifia . infingar= *A of
dias 0.5 ipacrifia, sronsa, lebbrofia, leggio s letame.. | :
bfciasdetargia, titurgia, Lombardia, Lucia, magiay ﬁ‘a:
Malacchia y malatiay malia, malvafias malinconias © m-;'
Matthia s melodia, mercanzia,, Meflia, mio, mo= | 28
warchiz, mormoriol, natio negromanzia, Norman= | L
df,d, notomia , oblio , omilia, errografia, paralifias | ;gn
Pavid ,, pazzia s peﬂr_a, peripeziay Picardia, pios ‘ ec
ma empio fi pronuncia breve, pizamanzia , pocfien L fe
polizia . prigionis, profodia, puttania, qualfifias pi
reflioy rios ritzofia, romaniay Rofolias facttian '
[agrefliay; Schiranzia, Schiavoniay Simaniay fins
patias Sinfonia 5 Sodemia o Sofia . [piay teologias,
2ipografia, tirannia, Tobia, Turchia, Vallonis, vids, £in
Villania s Zacchariay Zio, Zia. 2u
Tuttiance i nomi che finifcono in #ézcome alle- o
Jeis ; ; 3 4 bli
gria, idolatria, Hofferia &c.  Si ecceteuano peto. 5

inomi feminini che derivano dalli mafculini brevis

u. g. fulminatorio fulminatoria, Oratario Oratorid.

ittorio Vittorig, comeanco fonobrevi li {guenti

Adria; angaria, aria, artesiay balderia, borias, S
Calan |
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O Calabria s Curia 5 Doria , feria 5 fimbrias furias
iy | Gloria, idria, induftria, ingiuvia, Ifiria, lufluria,
4y | mandria, materia, memoria, miferia, mitria, pe-
n- | wuria, piria, Stiria, flovia,
| L
,4" Tutti fono brevi, Eccettuate Acquamele , Aras
e celiy aftlo, atrabiley beftiola , camelo, candela, Ca-
iy 8 prarola, Carmelo, carola, cautela, corrotteln, cru-
4 il deleycuculo , fedela, idromele, loquela, Mickele s,
:ﬂ" offimele  padule, paralello, parentelayparola, pirvelo,
4‘: . piflolas profilo, gverela, Raﬁz{'le, fegala, fequela,

- Soggelo, Sofamele, firozzule , Tirolo, tordels, tor-
% witolay Vangelo 5 warola, Viela, vitriols, Come
" { anco tutti j nomi, chefinifconoin z#, {one lun~
b ghi, cecetto Ammibale ed 4sdrubale. Parimente.,
s | i nomicheterminanoinile, edinvolo fono lunghi,
> L gecetto Aguatile, agile, docile, difficiley faciles,
:" ; fertile, fragile, gracile, bumile, portatile , vola:
D

#iley wtile, Parimente gmabile , nobile.
i:9

- M, |
23 Tutti fono brevi, Eccetto Adamo, Abramo,
7. cinamome y cogneme, concime, diadema, efiremo
Luaime y idioma, lattishe , Madama ,epimo ,poema,
o | Problema, vichiamo, fopranome, firatagemma., fic-
> blm{t", Sapreme, Corac anco tutti i nomi termi-
‘ Batin gme ¢din yme.

o ‘ No
1 - Tutti rOnoiughi. Eccettuate Abrotane s Abra-
B fimo, acivey gmazona 5 antifonas argana, argine

ol lg5 afino,
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afino s brafiinoy Trapani, Cittd, cauvone , carmine,
carpano s carpingy cofano , Chrifiofano, daino, Dia-
ctnoy diafano , Diogene, ebbano, egling, ellenay
efamine, O efame, femina, ferraina, focina, fras-
fina, fulmine s garofano, gemino , germine giovine
O giovane, gommena 0 gomona y huomini integinay
Lacedenione , Rimini Cittdy Limpana O lampada,
lefina, libano, limofina O elimofina, macina, ma-
china y mangano , Modena Citta, Oceans, orfano,
0rgang , 0rigano, pagina pampano, petting, Pla-
tina, platane, palzgonu, polefine, prifting, prodanoe,
rafane , ragano , rtgfmo, Rodang, Satana, Stag-

gind, Stefano, termine, timpana y traing y turbiney |

Zaina y Zingano,

Comeanco tatti i nomi chefiniscono in gine u, e
balordagine, Cartagine , dapocagine &c.

Parimente quelli che terminano indine n.g. 4ama-

vitudine, rondine turpztudme &e. 4
0.
Tutti Sonobrevi. Eccetto Heroe,
P.

Tutti fonobrevi. Eccettuate Antipapa; Arche-
tipo Cmmlupo, Ciclopo , divupo ; Europay Efopo;
ifopo, orofcopos pirapo, polipo,

R.

Tutti fono lunghi. Eccetto dnatrz & anitray
ancora NOME, anfora, arbitro, albero & arbores»
afaro, awmy aufires baratro, barbaroy bavaro,

bifcaroy

P
C
»
b
4
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""l'!’a bifiare s Bulgaro, canfora, cancaro, cantaro, cap=
14~ paro s catedra, Cattaro, celebre , Centanro , cevebro,
4 Cefare 5 claufiro, efametro s fanfaro; folgore, gam-
o2 \  maro, Gafparo, geometro, Learo, interprese, lanro,
e | Lazzaro, logove s Martire , martons 5 mafcan,
ndy ik DMauro , metéoray nertare , Niceforo, neutro, Ongaro,
das | O Ungaro, paparoy papavero, pecora, pentametro,
2 &= piffare’s Pefard Citta, Pitagora, Porfiro, porpord,
0y | wemaray Sativo, Sanro, Scheletro, fpalatro, Sugaro,
la- | Tartara, tawro o tenchra , tortora, Zaccara, Zazs
703 Zard, Zingaros ZHCCaro.
48~ Come anco tutti i nomi che finiscono in er2
iney U. g lettera; in ereu.g. Cererc; inero u.g. nka
aero, Eceettuate pero da queflti Chimera ; galera,

Lge | pantéra, primaveray Meffere 5 auflero s emisfera,
, ingegnieroy lafagnero , menfognero, Omero, Severo,
WA= fincere.
Sipronunciano purelunghi altero » intere , ma-
Ziftero, ’?ianaﬂera, quantunque fiano'tronchi; poi-
che derivane da alefero, tmiera, ‘magifterio, mo-

nafteria.
A S‘ :
fl"" Tutti fono lunghi. Eccetto Anifo, Brindifi,
0p o

caufa, Crenfa, Diocefi, Efafo, enfafi; eftafi. Genefr,
metamornfofi, parafrafe, paufa, planfo, polija fin-
derafiy Tunifi Citta.

trdy _ T.

l Iutti iono lullghi. Eccettuate Al‘olila, ddz‘[o
d’ a ? ' H « o f ) ; ,
aroy ) 4 776‘26 b 4Raito ) 4”f[lf0 ? dﬂf’dota ’

antifli-
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antiftite 5 apofiata; arviete, aromatoy ationirey | O
Canto 5 GOgnito y comito 5 computa, confraternitdy | 4
credito y cubito, debiro, decrepia, dediza, depbﬁta; ‘
disputa, domito , empito O smpeto, epiteto, efaufios
efercito, efitoy efplicizo, fauflo, fogaro, flamro, fo-
mite , fortuito , fremito, Galato, gemito genitoy
Zombito 0 gomita, Habito , implicito, inclizo, infito ¢
ineerprete, intuito, Ipocrate 0. Hipocrate, tpocrita
O Hipacrito, Ippolito, lauta, lecito, libito , kievito ,

linize 5 meriro, nafiita, olocauflo & Holocauflo , ofpi- ’}

te O bofpite s palmite , (perdita s placito , Plautoy !
premito, prefiita, propafito, pulpito, recapito , ren~ ar
dya, fabbato, Socrate, Soccita, [6lito, follecito fin © er
rito, [timmate 6 flimate foftantivo, flipite, firepi= dei
vo, fubitos fuddito , tacito, tranfito , tremito , vens V2
dita, Veneta, vifita, vemito foftantiyo, Joi
U - {2
® VO

Tutti feno brevi.  Eccetto altrui, bue, die, o

fuoi compofiti w.g. ambedued amendue , vintiduey )
celuiy coffusy cuis lui, fuo, tuo &c. =7

V. 4
La prefente formata differentemente dalla pri« Lo
ma, fempre fi trova per penultima nel mezzo di due g
vocali; ma nenda tutti s’ offerva di cosifcriverla, Y
fervendofi ordinariamente della # ordinaria: non | 22
dimeno tuttifonobrevi. Eccettuate Bifawo, dis- d:
cinove ¢ glaltri fimili numeri, Geneva, incavo, | 4:
Soave @ Suave, ottave, tritays 5 tutti quelli no- e

mi i
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o5 . - wmi che terminano’in ipo; u. g foftamrivoy vege-
: #arivo &c. - '
% s
05§ . 758
’ .
o Tuttifono lunghi." Eccetto polizza & polifa,
0= ‘
03 ‘
) 3 : 7k II- i
) L 3 > q.
e 2 Della Pronuncia de’ Verbi.
p | . foh <
i Utti li verbiitaliani terminano nell” infinitivi
0.9, 7 in are,'ere & 'ire. Quelli che terminano in
7 are ed ére fono lunghi; ma quelli che finisconoin
i= | erefonobrevi. Eccettuate cadere , diffoadere , do-
1= dere, dovere, giacere, Lodere , bavere , parere ,per-
2w Juadere , piacere, porere , yimanere, Japere s federe,

Sfolere, tacere, temere, temere, valere y wedere ;ive-
¢zre , con tuttiiloro compeofti, u, g+ accadere 5 60p-

s 8 dolere, difpiacere &e. rs
i Tatti i Suppini fono lupghi fenza eccettiones
- alcuna, ¢ terminano in ate, wro, #0y u.g. par-
bato, creduto, finito.

Tutti I’ indicativi delle tre Conjugationi fono
- langhi.. Eccettuate li {eguenti della prima Conju-
© gatione in are; u.g. Agirare , alterare , anfanare,
¥ A8nickilgre ; affiderare , bucherare, calcitrare , capi-
X L Fe, commemonive , comperare, concitare, tonfee
2 d-"’”’t’a rozﬁdemre, contamnare, cumulare, 4€/f—
Rer rarce , definare, diffipare, dominave, dubbitare,
% cccettuare,y eccirpre, Sfelicitare, graralare, imirare,
i nciare incorporare , infolforarey interragare , in-

vefti-
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vefligare s irritare o iterare y litigare, luminare ®
illuminare, wmeditare, menrovare , moderare , mors
morare, navigare, necefficare, nominare y noverare
O annoverare, occupare, palpitare, penesrare, pre-

==

cipitare , procraflinare , pillulare , ramemorares, |
recitare, refrigerare , vicuperare, roborare O corvo- |

borare, ruminare O rumigare, fcapitare, feguitarey

[eminare, fimulare, sgombrare s smemorare, ferta- |

rare , fuperare 5 fuppeditare y fufiirare  volerare,

tumulinare , ventilare, vigilare, vituperare.
Come anco tutti i verbiterminatiin care, §. g

Autenvicare, glorificare &c. Eccetto dececare, 4ffo-

S

gare, affiogare, arrocare, ¢ tutti i verbididuefil- |

{abe o tre fillabe, u. g. fare, difare &e. li quali
fono lunghi.

Parimentefonobrevi quei verbi terminatiin ols-
#e-ui g. brancolareyimmolare. fimolare &e.

H9 parlato della prima perfona dell’indicativo

fingolare qual fia breve, ¢ qual lunga: parlaro |
adeflo delPaltre; ¢ dico, chetuttele {econdecter- |

z¢ fingolari faranno brevi, fc la prima farabreves;
¢ faran lunghe, {elaprima farilunga. Leprime
¢ feconde perfone plurali fono fempre lunghe.  Le
terze fempre brevis

Li preteriti imperfetti hanno'folo la terza voce

pluralc breve.
e 1 preteriti perfetti femplici hannola terzavoce
fingolarc con I'accento grave, ¢ fi pronuncia _Prcﬂﬂ'

menté |

C{

fc

ra
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|| mente. La terzayoce plurale ¢ fempre breve, ¢

9 1’alere voci lunghe.

a%r (8 ‘ 4 i : )

ré | Li Verbi irregolari nel preterito femplice molte
re- & wolte variano hor lunghi nelle prime e terze per-
| ‘ fone fingolari, hor brevi; e cid potrs ben effer di-
Sp | g v P 2 P 7 i A
ro- | moftratodabuoni, cioé dotti Maeftri a’ Dxfcep_qh.
7y '

Li preteriti perfetti-compofti feguono lanatura
‘a- fr de verbiaufiliari, e f{uppini.

&b Li plusquam perfetti ancora, come 1preteriti
compofti,

8 Tutei i futuri dell’indicative hanno la prima

fo- ¢ terza perfona fingolare con l’accengogravc, ela

ﬁll; ¢ {cconda lunga. La prima, feconda e terza plu-

ali | :

¢ rale lunghe_ ..

: Trovoappreflo I’ Muftriflo Monfignor Giacomo
la- | Giandemania, Marco Antonio Mambelli, il Cax
valier Aleflandro, il Padre Aldraccani, il Padre

ivo, ! Bartoli, Carlo Dati, Gaddo Gaddi &c. chefannp
aro | diftintione dall’ Optativo al Conjuntivo, ¢ dicono
rer- | non doverfi fare confufione tra quefti due modis
ves €ome anco pongono che Pimperfetto primodeve
me thiamarfi Optativo, edil plusquamperfetto primo
Le = deve nomarfi plusquamperfetto dell Optativo; P

: i\mpcrfetto fecondo deve metter(iper tempo {ofpelo
e O incerto, ed ilp]usquampcrf;;tto fecondo per plus-

quamperfetto del tempo incerto: nendimeno al-
Cuni pochi f; vogliono fervire di in‘:p‘c‘_;rfetto primo

t&f-e ¢fecondo &c, e vogliono confonder il Cornjun-
a tivo coll’Opgativo; facciano copic lorpiace, pur
ni€- ’ :

¢he
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che intendiamio la diverficd dell’ efprimerci ne' di= E/

fcorfi., Chi vuolcﬂkrcognito"dclleragionide’lb:-
pradetti Autori; legga precifamente il Gaddo Gad-
di, che diffufamente tratta della lingna Italianas
e rende di tuttolaragione.
L’ Optativo dunque, & preterito imperfetto pris
mo, ha le voci nel numero fingolarclunghe, enel
lurale brevi, fe cofi terminaranno, cioe amaffi-
me, ama Tvo , amaffero; ma fe la feconda in loco
il plusquamperfetto.
il tempo fofpefo 6 incerto, o fia imperfetto fe

diamaffivo, diceflc amafte, fard lunga, Parimente |

condo, ha la terza voce nel numero pluralebreve: |

cofi anche il fuo plusquam perfetco.
1l Conjuntifo hala primaefeconda voce nelnu-

mero plurale lunghe, Parimente il fuo preterito

perfetto.

11 futuro ultimo fiegue la norma delfuturo delf
Indicativos ; ;

Li Gerundii tutti fono lunghi.

Solo refta fapere, comefi debbano pronunciaré
aleuni tempi, dovendofi mettere , ed ufare le fe-
guenti particol:, Mi, tiyciy w4, Uiy lo, loro, les
la, fis ne. Dico che nella prima Gonjugatione, fe-

conda ¢ terza, I’ infinive fi pronuntia lungo, e |

arlarmi, goderti y Jentirvi, amarli'y vederls &
? SF AU LE I i

ma quei verbi della feconda che fono brevi , fi proz |

punciano brevi, ug. credermi &c. Siaverte pero
che quando ‘all¢ particole mis 1 &e, deve fegui};c

gmh: ]

qu
fep
e,
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¥1 3
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k' qualche particola &, /o, loro, 1e,y 1a, /5 ne, all hora

o BN particole mz, #7, wiy ¢i. Simutant in we, te, ve,

L s Ug. dirmelo, pigliarveli &e. cofi ancola parti~

v eola £, ug. pigliariclo , e tatti fipronunciano bre-

Vi3 parimente la parcicola ze, ug. datemenes,

is Avertafiy che faparticola ze ha duefignificati, re-

el lativa, e negativa : quando é relativa non ammette
8

accenta fopra; ma quandoe negativaricercalac-
0§ cento, n.g. niiu, ndiobaveremo tewmpa di andar

(e . :l‘ /jﬂﬁ}q

: 1.

v s : e . : >
Della Pronunciatione deg]

i ; Averbi.

‘o Olendo pronunciare gl Averbi, ti fervirai

delie regole datenelia pronunciatione de®no.
I & mi; quelli chehaverannola penultimad lunga, &
breve, fidevono Pronunciar lunghi, o brevi, U g

72 un fubito, all IProvifoy uss pochettino , cerca lm
lettera 2. £ », 7

1
1 Tutti gl'averbi chefiniscono in enze , g, dokce~
Ec" ¥iente , amaraniente , fi prenunciano lunghi,
s

s L* Averbo eccoy quando vi feguono le particos
2| ke mi, ¥, 0y vi s 4y doy gli, &e. fipronunciabreve,
e | VB #ccomi &e. ¢ fi regola come Pinfinitivi, ug.
; ecccomelo &e, L*averbo alrrest e c4ppita fonobrevi.
3 1 Altrove, ancorq, afjai, dapoi S dopoi,) giamai, in-
w6 | Sieme, o¥er0, {i pronunciano lunghi, Adagio ¢ pe-
io | 454 lunghi, ¢ formano una fillaby nella penultima

‘ K con
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con'la finale. L* averbo perd i pronuncia ¢od |
Taccento grave. “

IV.

D¢ Pronomi Perfonali.

NOn pario degl’ articoli, poichefono noti nellé ;

grammatichc; folo pongo per i curiofi lara-~ |

g10ne, percheil geno mafculino hd due articeli s/ ¢
lo? Dico, chegl’ antichi volendo feguirela norma
de latini, volevano pure inftituire il geno neutroy
ed applicarvi {Particolo fos ma i fucceflori lotra-
lafciatonos te
¢ femiftiino, deftinando Particolo /o a quei nomi
che cominciano ¢on due confonanti, ug. lo
Studio. )
Seguo dunque il mio propofito. Li ptonomi
crfonali fono, come gia fai io 5 nois tu, voi, eglis
eglinoy ellas ellen
dimey ames WMy
liqui‘fono pure le pargicolc iy ety ti &ci le quali
fi pongono avantiil verbo, tig. tu i patli, noi ot
andaremo; io 7 dice &c. - Eccetto perd nell Im=
peraivo s nell’ infinitivi ¢ gerundii ; che {i deve
ynettere dOppO s UG. Amartis amdrmis di amarmis

ftando contenti del geno mafculino |

0 &c./ come afico li cafi obliqui |
dame &c. olire diquefticafiobs |

amandoti; ma qando {i deve mettere Ia pnrticola ‘

#e ; eflendo giarelativa, all hora mi, ciy ¢ &¢.
mutdno-if méy ¢gy2e &c. tanto avanti il verbos
quantodopo; g me ne allegro ;- cens allegriamo

ge ne darermid. ;
i
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of | -Stdeve avertire ; che le particole ¢, s hanno

pure fignificato di luogo vicino elontano; quando

| e vicino fi efprime periciy ug. %on i po 0 entrare
; P i & b i

non ¢ vedo; quando ¢ lontano per #i ug. nom Ui

Jara, cioe aCafa, algiardino &e,

] Avertafi, chebencheavantiil verbo fi mette s,
iz [  Dondimeno volendofi elpritnere un fignificato con
lle | ene¢rgia; e con forza particolare; ali hora reftain
ks f accufativo obliquio ; e non come patricola fem-
’19 plice; u, o 1l Gindice punird are , enon me; poiche
A {enza encrgia fdice i/biutlz’céti‘m_/i‘{gard.
o Alcuni mettono le dette particole dopo il prete-
At rito perfetto femplice; ¢ futuro dell’ indicativo ,
o . g amollo, amarolls &ec. dupplicand®2  Sevor-
i rai fapere la ragione, perche cio fanno? Ti dico
lo [ che cid proviene dall’ ufo del patlare Citfadinefco,
| cioe ogni Citta ha i fuoi Idiotismi particolari, ed
mi ufanze nel fervirfi delle fudeite particole; comela
glis {perienza ci infegna nella iombardiaj nello Stato
U8 £ di Venetia; inalcune Proyiincie diNapoli &c. ma
ob< | hon viene lodato quefto modo diapplicar le parti-
{31‘_ cole nel preterito perfetto ¢ futuro da’ Romani, ‘Se
L defideri patlar e {criveie bene ; non ti allontanar
m= dalle tegole fopradetie.
iy Quando alle dette particole feguira una prepo-
thé: fitione; allora la prepofitioie regge il fuo cafo obli-

G quose lafcia la particola; ug. in te per me, verfo
V05, tnnoi &, _
Alcuni Maeftri di lingua Schiribigi , cio< fan-
taltici , che hanno il cervello fopra ilcappelloin
i Kk e

05 |
10 %
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vece di metter egls, lui , vogliono mettere ei; % 2ffa
{uiy ¢ non fanno che cid folo conviene a’Poetij
quefti tali mi pare chevogliono far correrei disce-
poli, fenza faper prima caminare.

De Pronomi Demoftrativi.

Pronomi demoftrativi fono gueflo, cotefto, nel
{ingolare, ma nel glurale guedi, coreftis quello,

finfa coreflo; ¢ cid & meglio che confondere I uno
coll’altro.

quando il nome che fiegue al pronome plurale co-

amori.
it loro, ed éfimile a guell.

ufano come ho detto del pronome malculino.
Coﬂn ¢ fimile agquefa, ed hanel plurale cofforo.
Coles ¢Tanile a guella; ¢d ha nel plurale colore.

o quegli, ordinariamente ciferviamo di guelli; ma |

TR 7 Refta |

P

>

ma nclpluralc quelliy quegli.  Circail primo pro- |
nome gueflo, coteflo fideveavertire , che quandofi |
vuole dimoftrare una perfona, oaltracofachenon |
¢ lontana, ma vicina, fi ufa gueflo; ma quando
fi fcrive ad uno di una petfona alui non proflima, |

|

I1 fecondo pronome guello nel plurale fa guelli &

I

mincia da vocale, allora fi ufa gueghi, ug. quegl |

\ Coftni ¢ i mllcaquq,’io ed ha nel plurale cofforsy |
[ ed ha PPufo parimente fimile: cofianco colus, co= |

Quefla, cotefla nel fingolare, ma nel plurales
quefle, cotefts.  Quella, ma nelplurale guelle, ¢li' |

fica
Jare

maf
pag!
non
mig,
in q
Sfei %
&c.
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Refta di parlare del pronome Cz0, quale i mette
in vece del pronome guefle, U.g. ¢i0vi fervirdper
vofiro utile, -Vale anco peril Pronome quedo figni-
ficando in latino 74, u.g. ¢io che Vidiffi s lo bavete
fareo? ciotquellacofa, quell affure, guelnegotio,

VL
D¢’ Pronomi Poffeflivi.

Pronomi ;Soﬁ'eﬂ?vi fono wse\tua, fuo, noftro,vo-

firo,mia &c. quelti pronomi vogliono l'articolo
mafculino ¢ feminino., Quando fitrovano accoms-
pagnaticonli pronomi demoftrativi quefioy guello,
nonricercano articolo , u, g queflomio libro ; quel
Cosi parimente
Voftro amico, ty
Voftra Eccellenza, vofira Santird

in quefli modi di patlare, 7o fono
Jei mio fervitore,
&,
Stainarbitriodi ciafeuno dire, 7lmio o
ve ba discorfo di mio ¢ del mip fratello, ecidvale
nel fingolare, ma non nel plurale, ug. ivoftri amici
fono gui ; ¢ non voftri amici. .
Vi¢ unufo diparlarecirca il termine de’ Parenti,
volendo folo compreaderli in quefti pronomi nel
numero plurale, ug, @ mici non permettono cb’io

vadi alla coedis s 8 tH91 wompermerierano chewvadi
&l deademiyg e, ‘

w20 Pa-

K 3 VIIL Del
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Del Pronome Rchtwo.

'L proname telativo € guale, che; e vable I'artico-
lo definito, ug. il guiale,la guals. ‘Ghenon vuole

nel nominativo articolo, manclhcaﬁoblxqm Par=

ticoloindcfinito , ug. s cui &e. Qandonl pro- |
nome #/ guale deve efprimerfi per mtcrrogatwo,
allora px:rdcl Artxcolo, ug. gz al librawolete? O pure
tbe libropolete 7 parimente quando fi parla indeter- |

|
|

|

minatamente , ug. gzl Donpa fars /u' mondo s che

pofla ugnagliarfs a qmﬁzz

M pronome cke ¢ molto elegantemettcndof in |

vece de/ qtm/e, ug. guel Signore che paffo di qua, e mol- |

tegarbaro, cioe quel Signareilguale. Appreflo glerus
ditifitrova fpcﬂo quefte modo di fervirfi delli cafi
obliqui di ¢ke, volendo dire /s volonta, del gHale
dicono e dicui volonts; ma qucﬁo non fideve ufar
molto ne’discorfi fcrxoﬁ, pomhc a chx non ¢ bcn
prattico caufa afcuma

Qcﬁa voce che é pure averbo , €76 fi conofce |

quando prccede il nominativo, ugs Cbzto vengal
cafa di V.S, & qmy? horay noné poffibile, prrche ba
molto ddf«rt, ma quapdo ¢ relativo, fi polpone
al nome in qual cafo fifia.

VIII.

D¢ Pronom1 mdcﬁnm 0 mdc-
termlna fl

* Pronomi indefiniti fono di due forti; alcuni
R non detsrminano pcrfona, o altra cofa, ma if

comus |
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. ‘comune , ¢ fono cadauno , ciascuno, ciatbedu‘na;
| ehiunque, ncffuno, ninno, 6gni, 0gnunos gualche’s
qualcuno s qualcheduno, gualunqué s qualfifia, gual-
fivoglia, chinngue fi fia &c. Chi che fla ion fideve
e ufare 3 perche e parola villana :* ma fi deve ufare Chi
o ! fifia. . Quefti pronomi voglionol artlc.o;o l.nd‘eﬁ-‘
* | nito, & concordano la maggior parte in géno, e
%0=F  numero. Lipronomi chédeterminano perfona’s.
VO3 & daltracofa, fono iffeffo, medemo, medefimo &e. e
i L vogliono I'articolo definitos.ug. il medemo e con-
texr=| cordano ingeno, ¢ numero. Vedinelle grammati-
.‘éf’ che, che trovarai [ ¢fplicatione diftintamente:
‘ De?Verbi nonfaro mentione; poiche la iftrut-

co= |

iin | ? st i

sol. | tione del Macftro nelle grammattiche & fufficicnte:
4 folo trattaro delle prepofitioni. :

A LR R B - i

cafi e

aley IX-

‘{f:‘; Delle Prepofitioni.

Avendo letto gl’ Autori cennatidifopra nella
ofce | pronunciatione de> Verbi, e goneflialtriAu-
oan tori moderni, trovo una prava corruttione fatta
o8 nelle prepofitioni, ed ¢ che invece di dite conslzem-
one Po, dicono col tempo, coll audacia, collo fivepito s

colli denari &c. e nouconPandacia, conlo fircpito,
gon _li denari; llna perfona {pratticadiquefte va-
|  Tiationi porra a prima fronte perfuaderfi che colle
vogliadire collum ¢ collicelles : nondimengvolen-

do feguire |* ufo di quefli tali, ferviti a tuo piacere,
= - . 4 1 -
i Siula queftamaniera di parlare con effo voi, con cffo
a in K 4 loro
mus |
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loro &e. queltovaleche con woi medefimi, con lova
wnedersis patimentenel fingolare, ug, con effo lui,
eoneffaleiy clavoce effo reitainvariabile; onde non
€ ben detto can effe voi &c. '
Le ptepofitioni italiane principali fono tre, com,
Béryin 0 nel> della prima prepofitione gia ho pars
Iato, laquale i chiama conjuntiva: lafeconda per
£ ufa perefplicationedel fine di qualche cofa fatray
© difarfi, ¢ fichiamafinale. Laterza ind welGufa
volendo efplicare il luogo, ¢ alrra.cofa che contic-
ne, O contenuta; mettero gi”elempi per tutte le
tre prepofitioni: per laprima, vg. 4o con iempa
anders in Svevia , fo con mio cugino. faremo contenti,
Lafeconda, vg. bo fatzo guefto per-woi, accis fiiate
Janoy bo prepamso, ¢ Poffo wn ordine le mie zoble per
partirmiper Olmda.  Laterza, ug. il corpo di Sam
Pictro fi confirva in Roma; in Grovanni fi trovano
wmolte virss; nel tempio di San Nicolao fieelebrauna

&ran fefta; vella pinzza fi trovano malts Ciarlatani |

&ec.

La prepofiticne i i mette a tutti i nomie pro-
nomi,che voglionol'articolo indefinito ug. in Pres
2royin Roma, in me, inte, inlus, inlei, in guefloy
inquellos sn alenne, in qualfivoghia , in ciafiuno &c.
La prepofitions #el a tutri li nomi che ricercane
Particolodefinito ug. nel Signore, nel rewmpin, nella
Citia,s nel mio Giardino, nellatua cafi, nel guale,
wel medemo ¢7¢, Ia prepofitione con 2 fi devé met-
tere alli nomi che ricercano Particolo defnitos
dopo f¢ vuele Particolo, ug, con la gratiadel Si-

: gnore

gne
no
art
gm
alt
re,

quc

tut

alla
frm
2ro
Cor
Piel
fira

par
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180
[ino
tive
oley
pric
Cio
reft.
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gnore andaré quanto prima in Francie. &¢.  Se 1
nomiricetcano Larticolo indefinito, i mett¢ {enza
articolo; ug. com Pietro, con me, con coftui, com
guello &c. La prepofitione per fi regge come le

altre due prepofitioni parimente, ug. per il Signo-
ve, perme &e.

§i hanno altre prepofitioni meno principali, le
quali hanno molta affinitd con gl'averbi, non
tutte, malamaggior parte, ¢ fono le feguenti, 4},
ad;-{on pronto ug. adamarvi, 4 fervirus, Accango,
allato, appreflo, vicine vV, §. Ja dormendo il mio
Jratello, reggono il genitivo, o I'accufativo,  Coxn-
#ro regge il dativo, ug. conzro al Palszzo reale s
Conira reggel accufativo, 6 il genitivo ug. contre
Pictro, ¢ di Pietro fece inflanza Giovanui 4/ Magi-
firazo. "

Dall altra parte regge il genitivo ug. dall altrs
Darte della Citea fi trovano belli giardinie Palazzify.-
perbi. Incirca regge l’accufativo, ug. ncirca tre
bore y venti buomini incirca. "Iy Comparatione regge
il genitivo, ug. in_comparation di Pietro & molry
ignorante Antonio. ' Infino reggeildativo, ug. in.
[ino a dimani.  Oltre regge il genitivo, 6 1’ accufa.-
tivo, u.g. olire di quefio, oltre guellos oltre modp
oltromifura.  Verfo regge il genitivo, ma piti pro-
prio Paccufativo, ug. Verfodite, verfore, &c, E
<i0 bafta per cognitione deile prepofitioni. Solo
refta di trarear quando debbiame fervirci dell’arti-
colo genitivo, ¢ quande’dell” ablativo, : Si noti
dunque che tutti' i nemi, che in lingua Latina fi

Ky mettono
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thettono inablativo con la prepofitione 4, b, 0vere |

ex deyono metterfi inlingua Italiana con [articolg
dell*ablativo, u. g. ab ommsbus quidem vitiofis vitus
peratur & maximé 4 Concionatoribus  q%i ex Aulg
Cufaris ad nos veniunt.  Da tuti il vitiofo certa-

mente fi vitupera , ¢ maflimamente dalli Predica- |

tori, che dalla Corte di Cefare anoi vengono, Ma
feil nome fardin ablativo {enza alcuna prepofitione

delle fudette, fi accompagnara con I'articolo del |

genitivo, u.g. Petras privatus fait fuis reditibus ,

Pictro fii privato delle fue rendite, Avertafi che |
quando la prepofitione ex in latino fignifica inter, |

initaliano i mette P articolo genitivo, u.g. Qwi-
dam ex wvobis fuitin'templo. ~ Alcuno divoifunel
tempio. Uno divoi fiiin chicfa, &,

X.
Dell' Ortografia,

Ell’ ortografia fi ricerca pes i difcepoli e no-
velli nella lingua iraliana, che pronuncing
bene , ¢ che fcrivano correttamente fenzavitii no-
tabili: onde per conofcere la manieradifcrivere le
fillabe ¢ dittioni , avertird alcune regole , accig
fecondo effe i poffino ben incaminage, ed effer fi-

curi nello {crivere. i
Dico dunque, che la lettera b ¢ neceffaria da
mettere; poiche {e fi vuol pronunciare che {enza

b, fa cey Vecchiaveecia &e. nel verbo havere pariz |

mente; poiche quando fi ferivelle ¢, 47, 4, aveints
. : aveits
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ro | gvere, anno, non f{i puo diltinguere dal o disjun.
bl tivo, ug. o0 Pietro, 0 Luno, o2 altro: 4i dall’arti-
the | colo, mafculino plurale del dativo, ug. ai Signors;
ulg ’, # dalla prepofitione d; amne dal nomeanno: Oande
ta- ,[ {e tal uno fcrivefle fenza 4 feguircbbono maoltiin-
ca~ conyenienti; poiche molte parolefarebbono forto
Va pofteall’ equivoco, u.g. 4ureinon fipud facilmen-
ne | te diltinguere dalnome adicttivo surei, fe non da
del | chi_¢ perito nella eruditione. Parimente vome
s 5 8 dal Verbo vomo vomi veme poetico &c. Che
he | gl*Italiani non curanolalettera 4, vale{folamente
ety /| per quelli nomi che derivano dal Jatino con le let-
#i- tere p4. le quali fi pronuncianenella fillaba come

nel la f.italiana, ug. phylofophus, filofofo. Parimente
. in vece della x inprincipio della parola feguendo

¢. {crivono due ce, ug. excellens, eccellenie; e (o

non fiegue ¢ fcriveno uno s, ug. exemplum, _cﬁm#

pio; fe nel mezzo della parola, ferivono due 55

ug: dlexander, Aleflandro; fenell’ ultimo, fcrivono

= due cc ug. fex, feccia, & due gg ug. lex, legge.
La y fifcrives, ug. phyficus 5 ffice,

1[(13 Vengo dunque all’offervationi. La lettera 2
4 ferve per articolo tanto definito , ug. 4 Poeti,
:ié; quanto jndgﬁluito, ug. z Pigtro, € fcrvc pure per
5 Prepofitione, conforme nelle prepofitioni ho trat-
" tato, Lalettera 4 fempre fiaccentua, falyvo quan-
4 | do ¢ articolo; ¢ quando, aila lettera 4 fiegue vo-
i cale, all‘.ho‘r_a fi aggiunge laletterad, come gianellg
5 Prepofitionipurc ho notato, ¢ perde accento,
103

x4
o

~ -

b

)
{




«38):( 156 )50
Lalettera & non deveeffer precedutadatlalettera
» madalla m. ug. Imbasciarore, imbratsare: pari-
mente fideve oflervare 'iftelo avanti le lettere . pu
W, g. immortale, vimproverdre ¢ non inmortales
rinproverares.

La lettera ¢ i trova per terza perfona fingolare
dell’indicativo al verbo effere, ed alloradeve effere
con I'accento; maquando &particofa copulativd,
Ug. tu ¢ Pietro andare 2 Cafa, deve fcriverfi fenzaac-
cento : quando poi allaefieguenome, 6 verbo che
comincia da vocale, allorafiaggiunge lalettera d;
ug. tu ed io fiamo giovani. Efelaletreraefariapo.

fteofata, ug. ¢, allora articolo egli, ma nonfiufz |

apoftrofarla inprofa, folamente in poefia.

Lalettera . quando fara feguita dallalettera m,
nonricerca doppola 7 lavocale 4. poiche lefiegue

digia un altra vocale, ug. bifégno, fogna, pegnol |

€ non bifagnio, fognio , pegnin:. Ho, offervato ap-
preflo molti Autori, che in molte veci alcuni ra-

doppiano lalettera g. u.g. linguaggio, malnaggio, |

Pardggio &c. edalcuning, u. g, linguagio&e, La
“ragione che apportano alcuni Moderni con il Si-
gnor Gaddo Gaddi, che i pofia fervir ciafcuno di

duegg, 6 diun folo gafualiberta, ¢ che tanto fuo- |

no fa laparolaconun g. u. g, gid, ragione, Pars-
gio &c. quantodondue gg.  Onde chifcrive con
un g. {i conforma con 1a Lingua Madre Latina, €
chicondue gg. fi conformaall>ufo libero de’ Scrit-
tori; ma niuno commette errore. A

ia
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Lalettera i fe fard da mecterfi per articolo plu=
rale a’nomi mafcolini, non fiapoftrofa, ug. ¢85
gnoriy e noni Signori, 1Poetifolamente Papeftro-
fano, e fignifica o, 2

Si ufa nella lingua latina fcrivere molte fillabe
conla pz econ la cz, allora fimili fillabe fi fcrivono
in italiano con due ¢¢, ug villoriay volupras, vite
#oria, volutta, con quefta condition; pero che le
fillabe pz, ¢ & devono effere in mezzo didue vocas
li; mafefaranno fenzale due vocali, ug, Sanilus,
Promptusy aliorafifcrive conun#. Santo, pronto.

Quantunque nell’ Alfabeto italiano fi trovila #
di due forti , [°una aperta, e I'altra ftretta, cioé
Funa vocale, ug. continno, e I altra confonante ,
ug. wino; nondimeno gi'ltaliani poco curano, ¢
folo fi fervono diuna # ordinaria. E parlando
della u, dico cheliPoeti l'apoftrofano, echinon
¢ ben pratico della pocfia non potra difcernere fe
la # apofirofata vogli fignificare us per uoi, o i
per quis cqualchevolta fignifica dove, epercidin
profa maifideve apoftrofare.

La lettera Z aleuni voglicno ufarlain vecedel #
feguendovila vocale, ug. gravia, {crivonograzia:
<io non importa; poichela £fi pronuncia pufe co-
¢ zin quei nomi che ricércano pronunciarfi come
Z. ma negl’ aleri, come malatia, faetria &e. non
PUO entrare la 2. Per fapere pronunciare detti nomi,
cercarailalettera 7 nell” alfabero. ‘

I nomi che finifcono in 10 nel fingolare, fi de-
Vono fgrivere con due 45 nel plurale, ug. efempio,

efempis,
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efempii, defiderio, defiderii, odio, odii, Premio §
premii &c. Eccetto fighioy fiali 5 giglio 5 gigliy

configlio, configlis occhio, ecchi: echifcrivecon
un i commette errote ; peiche:non fi differenza &

tra il nome defidersi ed il verbo defideri; odii ed odi; |

che (cfivono conun 4, hanno unalicenza a capric-

premiie premi &c: QueiScritroridi prima claffe |

¢io fenza tenderne latagione; poiche cofilipiace:

ma non f{i deve fare:

Due fotti dilettere i ufano nelld ferivere; cio€ |
leteere maggiori; O majuscole;; ¢ lettere minori; 0 |

picciolé; Le lettere maggiori filufano nella prima
lettera della prima parold diqualfivoglia Sctittura :
¢ome anico doppo il periodo ; cio¢ dopo il punto:

Tuttiinomie cognomi; ug. Piezro Rizzetti, Tuttid |

nofmiappelldtivisug. Papa,Caydinale,Prencipe; Diea

&c.' Tuttiititoli Eminentiffimo, Eccellentifimo &c. -

il Senaro 5 il Magiftrdte; il Confifioro; la Corre 8ec.
tutti i nogii délle Cittd; Caftelli; Ville; Regni

Stati; Providcic; Fiumi 5 Mqhti,' Venti con tufti § |
fuoi derivati, ug. Tedelco, Francefe; Spagnuolos |

Iraliano &c. fi devono fcrivere cor letteremaggi-
ori. Il nomédi Cifa ﬁgniﬁcando‘ la cafd ove fi ha-
bita non fi fctive con leteeré maggiori; fe non
quandojfignifica famiglia nobile, o Padti¢ Madri;
o Parenti ; ug. quefto giovane é di bivona Cafa; cioé
dibuona ttivpe; 4l Sign.Coffanzo fonovenute lestere

di Caf [uds cioe @ dafuoPadse, 0 dafuamoglics |

ﬁglivoli &

I nomi
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Inomiadiettivinon fifcrivono conlettera mag-
giore; eccetto quando ferviranno perdenomina-
tione, u.g. dleflandro il Grande ¢ fimili.
fiomi di qualfifia forte non fi devono fcrivere con
lettere majuscule, come ha fatto quell’ignorinte
nel Terentio, fe non quando alcun Poeta vole(ls
formar qualche Enigma, accioche il fenfo appaia
ofcuro, benche efphicabile. Gl'Averbi nen am-
inettono lettera maggiore, néavanti virgolae pun-
to, che altri chiamano {emicolon; ne avanti due
punti, ma folamente doppo il punto, 6 e fofle da
inetterfi I> Averbo nel principio della Scrittura_.
Lega ciafcunoi Scrittori dame cennati, che trova-
‘ra cio che defidera; |
Ho folamiente trattato dellé lestere éfTéngiali'
per maggiormente facilitar i principianti nello
fcrivere: Il rimanénte fi potra ben comprendere
dalle fuffequenti Iftruttioni, ¢ dallaléttura de’libri
di buoni Auteri, ma non del Terentio Italiano
flampatoin Lipfia 16g2. poichie la Critica fopratal
libro da}noifatta, moftra chiaramente con eviden-
tiflime prove ¢ fagioni; che I'Autorefifia portato
ficl comporre pitl peggio che un ignorante Villano.

Dell' Apoftrofe.
IL volet patlar dell* Apofirofe, ed il volerentrar

in undaberinto; ¢ tutto uno, Gl inventorian-

gy = ? ST M
tichi dsll’apofirofe » fecondo che mi do 4 credere,
furono

I pro-
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furono pill tofto huomini otioff , che folleciti ad
aleri impieghi; € nonhavendo molto dafare, pet-
tinavano il gatto, come fifuol dire, troncandoinoc-
mied i verbi, inventande apoftrofe pergl’ articolis
¢ pronomi con pretefto dieleganza. Sarcbbe ftato
meglio cento volte, f¢ havetlero attefo  pettinarfila
barba che im quei tempi portavano, che metterin
bisbiglio il cervellodi tanti galanti huomini: .onde
alcuni fervendofene troppo, rendono il fenfo equi-
voco, di modo che non fi.conofce f¢ patlano in
geno mafculin?, o feminino,

Hor come fi {ia, faro il poflibile diefortar tutti

gl amatori di queftalinguaanon fecvirfene molto,
ma tanto poco, che quafi niente. L'apofirofc fi

ufa negl’ articoli, quando ilnome cominciada yo+

cale, cosi nel fingolare, come nel plurale ;. di cio
patlano diftintamente le grammatiche, e cio siin-
tende degl articoli mafcolini, poiche delli feminini
fi formara ficnramente un equivoco.

Le parficolc miy ciy tiy Uiy Uiy lo, lay ley &c. non

fi devono apoftrofare, particolarmente ¢i, vi, by |

lo, le, ls; poiche ¢i, vi; fignificano luogo, come
ho trattato precedentemente: % , lo &c. fanno
equivoco fe fi apoftrofano; poiche nonfififeéin
dativo, dinaccufativo, fe mafcolino, 0 feminino,
ug. che fenfo fara fefi ferivelle @ andaremo , 4> an-
daremo, non (i comprende fe dira noiandaremo:
oltre che & falliffimo {critto ¢ andaremay & qurane
davems ; cofi pute di o’ andaremo, fevoi, © i ate
daremo,  Rifpondera tal uno, bifogna vedere ;‘ﬂ
5 A s
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che forma cadeil fenfo, e {aperctutte Peccettioni,

d ¢ cosi fara fuori del dubio: ma di gratia Signore,
Lo ‘“;‘ noi nen dovemio havere la lanterna di Diogcneper
b pefeare il fenfo , ed ufcire dall ufcuro Laberinte
iy dellPeccettioni che hanno fatte, e romperciil cer~
@1 / vello, leggéndo un libro: bafta ferivere le fillabe
a | inticramente, e pronunciarle ¢ome fe foflere apo-
n firofate; e ciofi farebbe con facilta, e fifa damoli
& f alla giornara.
"1 Inomi adiettivi, quandofiegue vocale, > apofiro-
B Y fano; ma quando fegueno due conzonanti,filafci-
ano inticramente, ug. bell amor¢, bello ftudio,
i | grand”affetto, grande fima.
B Ma fe i vogliono troncar), n.g. bel giardino,

fi | gran palaggio, non fi devono apoﬂrcfares;' poiche
% & una fola liquida non ammette apoftrofe; '

)

. I Verbinonfiapoftrofano, mafi troncanos ecid

T B accade negl'infinitivic Li Poetj folinon folo'tron~

: cano gl'infinitivi, maancola terza perfonaplurale
dell"indicativo , imperfetro; 'perfetto , plusquams

? o perfetto , faturo , lmperativo e conjuntivo, per

2 | neceffitd del Verfos ¢ quefto non fi deve da tutti

¢ imitar in profa. - )

; GP Averbi non fi apoftrofano, ma fi devono la-

fciar come fono, eccetto perd i Pocti per la flefla
ragione,

-

Il nome Santo propriamente @ titolo, onde.,
al quando li fiegue un nome che comincia da confo-
- | mante, fifcrive ¢ pronuntia Sen. ug. San Tomafo
1 L

]

.o
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ma quando li fiegue vocale, fi lafciainticro® paris
mente fe lifeguono duc confonanti,ug. SanteSte | T’

fano. Tanto baﬁadclpapo.ﬂ;rofch .
Xt oy

~ : * : : Ho,

Del troncar Ie parole. F o

, : ‘ 0o
Avendo tratrato dell® apoftrofe, fidevetralth. o,

tar del troncamento delle parole; poiche IF ¢

apoftrofe tronca le parole; ¢ le lafcia fegnate conf
una virgoletta. Corefti Sigri. inventoridellapost
firofe non contenti di ¢id, impicgarono avoletl  je.,
troncar lamaggior parte delle parole, affegnandot 1 ;
pee ragione; che ¢ piu eleganza nel pr‘onunciarld‘} pat
e fcrivesle; ma quelle cheparevanoloro, chenost  prc
fonavano bene nel pronunciarle, le lafciareno.

L’ gecorciamento pud cadere fopra gl articol
delliy alli, dalli, ¢ dive driy ai, daiy Oyero apo:
fhrofarli, dey 4% da'; parimente nelle prepofiion s
con i, nelli; coi, meiy O apoftrofarle co, ne’y € cit'{‘ :
vale nel geno mafculino nel numero plurale fola::
mente, ¢ non nel feminino.  Siaccorciano queﬁi r!
tre nomi due adicttivi, eduno relativo, ug. belloy

grande, quellos bel, gran, guely < cio nel geno ma* s
{culino; ma quando fiegue vocale fi apoftrofanoy® o
wg. bell odore , grand® buomo, quell amante: feaf che
guendo due confonanti reftano intieri, ug. bello: .
Pecehio &c. ¢ cid valenelgeno mafculino, i

pun

Alcuni’
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Alcuni vogliono capricciofamente troncare s
Tarticolo#l, efcrivere 5 ecid come capriccio, lo

tralalcio, lafciandolo in petro ai capricciofl,

Nonfidevonoinprofa troncar i nomifeminini,

ne le voci de’ verbi, ug. 1e uno fcrivefle dons® ix-
bonefle , am infelice, commetterebbe piutofto fen-
fo_equivoca, particolarmente nel fecondo, poiche
non fi comprende fefi parlainprima, o infcconda
perfona, ug. amo © ami. ' Le voci di duefillabe,
tanto de’nomi, quanto de® verbi, non devono
troncare, ug, gelo, giaccio, amo, leggo &c. Li
infinitivi folamente fi poffono troncare nell’ ultima
Iettera, quando non gli feguono due confonanti,
Li Pocti hanno una licenza plenaria di troncarle
parole; poiche ilfiiono del Verfo ¢ differente dalla

profa,
XIII-
Delle Virgole de’ Punti > dell’ Accen:
to, e della Parentefi.

VE‘Utte le lingue fi fervono d; Punto, e virgola
i _&c.cheperd fideve pur diligentemente haver-
ne notitia, per {criver almeno mediocremente, fe
ottimamente non i potrd, maflimamente per quei
che nonattendono alle Scienze.

Volendo noi fcrivere un hiftoria » unracconto,
un fucceflo &c. ci dobbiamo fervire delle virgole,
punti, accenti, ¢ parentefi : ¢id fi offervaanco nel

L2 parlare,




R e . ety s My ey

5N 164 )(S0m
parlare,, facendo paufa, pronunciando ¢on accens |
to grave, breve, e lunoo con infinuar purcia pa-|
rentefi. La prepoﬁtionc che ciafcuno vorra feri-|
vere, deve coftar di trefenfi ; 1> uno perfetto, I altro|

impeifetto, ed il terzo mifto. Il fenfo perfettae ‘

quando- la prepofitione ¢ compita in 'quanto alla;
{ufficienza, edin quanto alfatto, ug. volendo feri-}
vere che I'clemolina fia grata a Dio, ¢ P’ utileche’

porta ai Chriftiani, nell’ cfempxofeguentcfpotran- :

nofcorgere i punti, le virgole &c. i

Ogni elemaf ina, 0 in rzgmzm’o dichilafa , ods cbti
laviceve, é un grato Sacrificio a Dio: anzi Fiftefo;
Dio [i gloria di effér imisato dagl buomini nelbenefi-
care il profimo. L elemofina abolifeeipeccats , fpar|

banca le porte delCielo , ed é vicevusa ad ufura da Dio. ;.

Sappiano tutti colore, cbe godono i favori dells Fors
tuna, cheleloro ricchezze nonpoffono effer pm meglio,
impiegate.  Chi fa un clemofinapregato , riceve und
gran parte di premios perche i priegh ordinaris)

mente comprano le gratie.  Chi dona achinonchit-|

de, ed a chi non parla, merita ogni maggior yicos
gnitione; perche (come afféyifce San Berwardo) obligh
‘nfinitamente ilmedemo Dio,

Offerva dunque, che dove la prepofitione & come
pita in quanto alla fufficienza, ma non in quante
al fatto, fono duc punti; e dove la prepofitioné

¢ compitain quanto alfatto, viene poftoil punto;

‘che fi chiama finale. In quefta conformita i dicé |
fenfo perfetto ; poiche fufficientemente dimoftrs

Iintentiong dello Scrittorg, i
i Lal
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La virgola fi mette oveilfenfo éinterrotto, efi
i) dice fenfo imperfegto; perchela prepofitione ricer-
ca accrelcimento per effer compita.

Occorre una difficoltd per faperfi mettere la vir-
allal  gola avanti la che. Per levar tale difficolta fi deve
(cri-t oflervare, fe la ¢be {ara averbo, ed allora fi pone
virgola; parimente fe la che contutto che fofle
ran-p relativa,efiendo diftinta dall’ antecedente,e fi unifce
‘| col fufleguente, ricerca la virgola; il che fi vede
i i nel fopradetto eﬁ_:inplo »0ve d'ice,‘mtzi col_ora? chs
ﬂe//o' godono &c. (¢ cid non viene 'perd da tutti univer-

| falmente offervato;) ma fe fi unifce conlantece-
i dente, non ricercavirgola, ug. Jochetiamo , non
}Dio. L 2 dtir["f’g‘”- Quando la cbe {ignifica acciocke, ed

ol apprello i latini #¢, nonricerca virgoli, ug. Vi
i 11'0" ﬁonngzro che non vi ﬁndm‘te. Lavirgola fi mette
powal AVanti le particole 0, e né, ug. Vogliamo andare
o alla fala di Scherma, e febermire? . Non voglio an=

hinl dare; ne fchermire. - Vogliamo dunque alcuna cofa
chit-| ; \ \ g
S rifolvere; andaremo a Cajyy o Juors di Cittad? ot
biigal 70 6 ! altro. ~ Si mette finalmente la virgola_,
1 : ) : \ :
250 avanti alcune vaci, quande lo fcrivere ¢ proliffo
per far punto; ma ¢id deve farfi ragionevolmente
comr . {econdole regoledate, enond capriccio,
antoé .
g La virgola ¢ punto fi mette quando la prepofi-
’mto’ tione fi un fenfo mifto interrotto; e cio fi vede
o o nellPefempi te
 dicé | pio addotto,

oftrs Il punto interrogativo & chiare a tutii, e folo

i ferve perefprimerc) intsrrogatiane; ondg fi forma
La 13 cos1?
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eosi? Il punto ammirativo efprime *ammiratione, f
laquale fi forma cosi{ ug. Qb Dio! Abmio Caral |
poverome! ‘ Lot :

‘L accento cade foptra le prime e terze perfone '
dellPindicativo di queiverbi che fono diuna fillaba,
ug. do,day fo,f4) hoshisfo, 4, ftos flayvi,va iF
come pure allaterzaperfonadel verbo effere ug. €3
parimente al verbo porere, ug. pud.  Cadefopra|
¢ terze perfone ditutti preteriti perfettidell indis i
cativo, ug. parld; gode, fenti. Cade fopra tutté]
le prime ¢ terze perfone del numero fingolare di
tutei li futuri deliindicativo, vg. amerd, amerd
€. Cade fopra la feconda perfona fingolare dell
imperativo, quando faradinnafillaba; ug. fa 14y
ditn € c. Cadefopraalcuniaverbi, ug. gis, accily|
perb 3 quade poi fi ferive, giamai, accioche, pertt ’
¢hes non fi ricerca accento. - Siaccentuanopufé)
0, pitss 0iba, baime, ciods cosis 0, 4, da, ma &6
maquando zdeve effer pofta per articolo indefinit®
non deve accentuarfi in modoalcuno, u. g. 4ifké
Pietrache venge hoggi 5. ma (efideve metter per pré'|
pofitione, fi deve accentuare, u.g. fonpronto afer|
wirle: comeanconegl’averbi, u.g, mertereiltuth |
8 parte per parte.  Parimentelalettera o fe fervitt
per il cafo Vocativo, non ideveaccentuare, u.§ |
0 Pietro; ma fe fervira perparticoladisjuntiva, ¥
deveaccentuare, u.g. ol unoyo P altra. L averb®|
ma {ti in liberta di ognunodiaccentuarlo, Par

- mente da ¢flendo articolo indefinito non devead;

centuarli, u.g. da Pietro; mafefervira per prep”
firions

i B
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fitione’, o averbo fideveaccentuare, u.g. vengeds
riverire un Signore, poncieloda parre,

La patentefinon ferveperaltroche daruna certa

gratia, ed eleganza allo fcritto , non che follene-.

cefllaria, ¢ fi forma cosi ( ) la quale efprime una fo-
fpenfione di fenfo nel difcorfo, come appare nel
fopradetro efempio, :

| XIV.
Dell' O de’ Tempi, ¢ de’
Madi.

N quefto trattato folo reftano due difficolta, ciod

.nel preterito imperfetto dell’indicativo, {epofla
{ervire per preterito perfetto femplice, ¢ fe il pre-
terito perfecco femplice pofla fervire pes preterito
imperfetto dell'indicativo; poiche aicuninon vo-
gliono farvi differenza. Dico dunque, che pros
priamente non pud "uno fervire per *altro; im-
peroche I imperfetto efprime dimora di tempo
nella prepofitione, al pari dsl gerundiain 4o, ug.
Amaya Pietro Giovansnz, ma poilasdegni: tanto
vale, che amando Pietro Giovanma , accorfe che
dasdegno; onde chi vorrdfervirfil uno perlaltro,
cio¢ il Gerundio per I*imperfetto, neldifcorfo, &
tutto buono; parimente dicendo, andando per la
Piaziay inconrrai un mio amica, vale, mentre an-
@avs; ma non farebbe ben detto, & f dicefle, in-

L 4 contmyo
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‘eontravo wn amico, Ecco dunqueladifferenzacome

€ chiara tra I'imperfetto, ¢ pecfetto; percheil per-
fetto efclude ogni dimora.

L>altra difficolta confilte nell’Ottativo e fuo.

plusquam perfetto, nel tempo incerto ¢ plusquam

'perfettoincerto, come anconel Conjuntive. Per

rifolvere ci6 miriferifco a quel che difli neltrattato
della pronunciatione de” Verbi.  Solo dico che
Y Octativo ricerca ["wtinam, cioe Poleffe Dio; ¢ fe
4 parla conditionatamente in fenfo di defiderio,
ricercalaparticola feug. Seanmafiilproffivio, ama-
refii Dig > parimente nel fuo plusquam perfetio,
wg. Se haveffi amaro &c, haverefli amato &c. In
cio anco fi {corge Pufodel tempo incerto , il quale
mai ricerca PVote/fé Dio, Se, & ut del Conjuntivo,
1} Conjuntive folo ricerta, accioche, € non fard
bendetto , acciocke amafff, maacciocheami: pati-
mente Volefle Dio che jo amity, ma fdevedite, Po-
Isffe Dio cheioamalf.

Refta finalmente di avertire, che li Supini e
Verbi trovandafi con il verbo ¢[fere concerdano in
géno ¢numero, Ug. Sanoamato, fsamoanisti, [ond
Slato amato, fiamo fari amati, fona amara, fiano

amate &c, Trovandosi con il verbo bawere non.

concordano; poiche & verbo attivo, ed il verho
gffére ¢ paffivo. . Molti Autori perd fanno concot-
dare il neme conilfupine, trovandoficon il verbo

Bavere, in accufativo folamente feminino nel nu--

mero plurale, ug. héricevarc le wofre acclyfe e b
5 qayiates

¥
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e invigre: potendofi dire bé ricepurale vofire acelufe,
o el hoinviate, g

Si deve purauvertire che I'afo del preterito per-
& fetro femplice dell* indicativo & quandaq nel pre-
T fente giorno fi vuole difcorrere di cofc dialtri gior-
v vipaflaci, ug. berifecian oratione avanti il Senato,
il Parimente nel defcrivere qualche fatto: ma fe fi
e difcorre della prefente giarnata, {i deve ufareil pre=
i terito perfetto compofte, ug. guefia martina fono
il flaro in Chisfa &c, :
A=

30 XV.

la Dell’ Impropricta nel pronunciare,

DR e fcrivere molte Voci, e dell’ Ufo

% } | di effe. A

o~ | SI trovano molte voci, che.fi poflfono pronun-
| \Pciarce [criverein piu modi, fenza variare il figni-

> [, ficato. Tueti linomi dunque che finisconoin aro

e ¢d in 4ra lunghi, i poffono pronunciaree ferivere

s n aro cdaia, ug. Gennaro, Lennaio y fornara, for-

a M3i0, [avandara y lavandaia &'¢.. Ma queichefono

m; v breyi nan ﬁ pofleno var.iaxje, ug. Cucumero, non’

o Cdcumazo, picara, non Picaia Oc.

e Tutti i nomi che terminano in sere poflono va-

o riare I” ultima e in ¢ Lg. mefliere ; meflicro, pen~

1=+ fiere s penfiere &e, ' :

7 \

1241 Ly i
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Si poffono ferivere ¢ pronunciare li feguenti
nomi nel fingolarein 4 edin e, ug. drma, arme,
alpeftray alpefire, canzona, canzone, fronda,fronde,
greggia , greggie, vefiay vefie; ma nel plurale ter-
minanoims ug. Arma, armi.

- Vi fona®lcuni pochi nomi che hanno folo il
plurale, ¢ non patifcono vatiatione, ug. le fauci,
lenozze, le limmate, le vifiere, le calende 5 le re-
i 5 le molle & ¢,

Si pua {crivete Ambedue, ambidue, amendue,
nell>uno el altro gencre, areeglieria, artiglieria,
4rtiggiano, darteggiano , boue, bue, centura, tin-
tira, confeglio s configlio, cuffia, feuffia, Die, Iddioy
deta, dito, devata, diveto, eguale, ugvale, efpe-
vienza, [perienza, eftrana, firana, fameglia, fa-
wmigliay frande, frode, freccia, [rezza, Ginfeppes
Giofeppe 5 Giofeffo 5 grave, greve; ma grave in
fignificato di maeftolo non fignifica greve; greve
peta fignifica pefanze, buovve., 0v0, inverno, Vernos
fromecutoy firumento, bande, lode, megliore, mi-
Sliovey niffuno 5 nelfuno y niand, nemico ) nimico s
nndo 5 ignado y openionie, opinioney obbedienza,
wbbidienzay Pauoloy Paoloy Printipe, Prensipes
Proprio s propio, #éputationés riputatione , reve-
yenzay riverenzay vovina, raina, fofficienza, fuffia
Cienzay Sacro, Sagro, fecrero, fegreras figillo, fug-

- gello, [omigliante, fimigliante, [offanza, [uflanzt
Jolfds zolfo s Tedescoy Todesco, ngnay wnghids
Sicthia,y Ciciliaa,

$inqui
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Sinquihd notato queinomi che poffono variatfi;

notard adeffo quei che non poilono variarfi, vg.

G dice ammalato non malato, Confifiore,non Con<

fiflorio , dued duoinon dui, cortonon curto , Evan-

gelio 5 O Vangélio ¢ piuin ufo che Pangelo &c. con

L la lettura de*buoni Autori ciafcuno potga benin-
formarfi.

De*verbi non i fa mentione; poiche non ¢di
gran neceflita, ¢ fi farebbe un groflo volume per
aPPortarli: bafta comes’ ¢ detto legere

Autori &ec.

F T NIK
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~ Errori corretti.
,PAgina 1, linea 19, legerai fommamente, pags2.

linea 28. efibifco. pag.3.1. 2. efandir. L. 22. fi. §
p. 5.l 22. faviamente. 1, 29. vantava, p.6.Liat, auve- =
nimentop.7.Lu.Da:L 3. infortunii, p.8. 1.3. da.p. 9. |
Jin. 21: Dolfini. L.22. das 1.29. proteftata. l.30.fola..

p:10s 1. 12. da. 1. 16. ottenuto, all’ hora. Li7.da.l.21.2
Moise, lin. 24+ € 26. da. p.1w.L.1. Ben bene.p.12.1: 5.
e7.da.l. 23 ciafcuno. p. 13. L 16.odientis. 1. 20. non
128 a. p. 14 L2 perche. 1. 7. N¢. L, 10, fcorge. 1,21
a. lin. 34.da. p.15: 1. 1.Da, l.3. € 29.da. p.16. 1. 2. mor-
moratione. I. 17. a.1.18. Re Acabo. L 19. fcongiurd.
1. 20.di.p- 17+ L.26. aCefare, L. 28. c30.da.p.18.1. 4.
:i'rreparabilc. lin. 10. 2’ Gindei. L 1. minacciatida.
1, 13. a voi. L. 19. {olo. 1. 28. efempii. p.19, L. 1.3. 12,
e.3.da.l.mma. .29, Collo. p.20. I 4.5. ¢ 8, contra,
1.9. lafeili | dapera.lig. da. p.22.1.7.da. 118 dalla
p.23. Lo da, 1.23. dalla Padrona a. .27, da.p. 24.

1. 16.contra; p.25: 1.6.da. p.26.1.3. vicino. L. 19.0n-.
de.p.27.1. 1 da.l.16. contra. l.17.da.p.28. L eler- |

citio | feguente. L18. i volge. p.29. L.x2 Cuor.L.13,
delle. p. 30. L1.c25. da. p-3t.Lg. dalla.l.12. da |a.
p.32.L190 eftermiparlo, p.33.1. 3 Reo] Giufto. 1. 18
Profeta. p. 35.1.7- beftic. Onde. 1. 27, dicami. p. 36-
1.1, da. L. 27, la minaccio. p-38. 1. 16.Da.l. 24. delle.
p-39. L 1. conleguenza. p. 41.L.15. da. p. 44. L 23
Sennacchariddi. l. 24.2.p. 45 l.16.a | chegli.p .46

L 19. a. p. 47 1. 28. havea. p. 4¢- 1. 29, a.p. §0.1.25: |
da. p. 23 1.2, trovo. p.54. I 2. da. p. 55 1.22. che |

imitandoli. p. 56. L 24. ¢ 25+ da. p. 57- l.10.€16 d;'
p-3®
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P-58. 1.3. da. L. 7. ritirato. L 21, da.p.59. 1, 21, parere

. non ¢. p. 6o. lalz.da.p. .l aidie oir
o2 L 4. Ariftotelica. 1. 27. da, ;:69, l}? 3.1. 6. a. p- 48.

i, | da16, trovotormentaro da. p. 8. l.z.g}zgi]zg:ip.l./&
ves o8 Eoffa. p- 82. Probl. X. L 2. altrimente. p-85 l z'o;.
. 9. ! Carl?Vanini. p.86. L5, contrarii. p. 87. Miﬁ:; .e 6.
ola..} vedra, ma sfortunato! p. 92. Amico, non éQP i
1.3 | Che per Stalla feruir poffan le Bolle, p-90. 1 2
Ls. delFormione. p.g5. |.24. facefle, p. 96. 14. ;l%v?z::
non do. p.97.1.14. dihoggidi? p, 99. 1. 18. del Formione
., 21. pagina 1oz, ne Verfi linea 4. legerai dal prefent;
or- | p- 13. L 3. dell’ Andriana, p. 120, l.24. Stampator :
urde | P-123. L1o, farle. p.124. L24. ¢, pP. 28.L1r EelScf-
4. | ®eto b’ p.132. L1 nelle. p. 13l 1a, latp .I 6. let :
o nie. p.147- . g.fedele. p.143. L. Illuﬁriﬂin; ik
.12, | 126 fentiruis p.156. 1. 26, con dus, Sl
1tra.
lalla |
y 24.

.on- |

efer- | '

45 13 1 ‘ \‘ /éﬁﬁ,gg'
Gy

p.36e (

elle-

L 23
p.46' ‘

125 |
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16 das

P 58'




s RN AR R L S PR

N it S




—

B

e

— A it
















